
Onopaharam 2026Onopaharam 2026
ഓണോ�ോപഹാാരംംഓണോ�ോപഹാാരംം

SINGAPORE MALAYalEE ASSOCIATION

ANASFA
ART AND ARTIST

  SCHOOL OF FINE ARTS

BH
A

RA
TA

N
A

TY
A

MKA
TH

A
K

Hotline    |    9 6 5 3 0 5 5 3
Experienced Teachers       Cognitive Teaching      Stage Performances     Small Groups
Kids & Adult Batches          Eight Grade Exams       Affiliated Syllabus         Global Recognition
Content Video Practice     International Exams     No additional Exam Fees

TABLA

M
RID

ANGAM

H
IN

DU
STANI VOCAL

VIOLIN

C
A

RN
ATIC VOCALKEYBOARD

Pure Vegetarian Catering Available
(Jain | Vegan | No Onion, No Garlic - Food available)

Kitchener Road
#01-26, 320 Serangoon Road , Kitchener Road 
(next to Novotel), Singapore 218108.

+65 96809577
catering@annapoorna.sg

Little India Arcade
#01-32, 48 Serangoon Road, Little India Arcade, 
Singapore 217959.

SITAR

www.anasfa.com           anasfasingapore          anasfasingapore

ANASFA
ART AND ARTIST

  SCHOOL OF FINE ARTS

BH
A

RA
TA

N
A

TY
A

MKA
TH

A
K

Hotline    |    9 6 5 3 0 5 5 3
Experienced Teachers       Cognitive Teaching      Stage Performances     Small Groups
Kids & Adult Batches          Eight Grade Exams       Affiliated Syllabus         Global Recognition
Content Video Practice     International Exams     No additional Exam Fees

TABLA

M
RID

ANGAM

H
IN

DU
STANI VOCAL

VIOLIN

C
A

RN
ATIC VOCALKEYBOARD

Pure Vegetarian Catering Available
(Jain | Vegan | No Onion, No Garlic - Food available)

Kitchener Road
#01-26, 320 Serangoon Road , Kitchener Road 
(next to Novotel), Singapore 218108.

+65 96809577
catering@annapoorna.sg

Little India Arcade
#01-32, 48 Serangoon Road, Little India Arcade, 
Singapore 217959.

SITAR

www.anasfa.com           anasfasingapore          anasfasingapore





NET
Wt.:
1.5KG

Net Wt: 1KG
500g FREE

HOUSEBRAND BATTER MIX 
AVAILABLE IN

 1.5KG & 5KG PACK



Dear readers, 

Every year, we gather articles, poems, interviews and  
photographs into a single volume. In my second year as 
editor, I’ve found myself thinking about what an oddly 
old-fashioned thing that is. 

In an age of disappearing stories, doom scrolling, fleeting 
content and algorithms deciding what deserves our  
attention, we still choose to print a book.

Why?

Because a community is remembered not by what happened, 
but by what it chooses to record.

Fifty years from now, no one will remember every Onam 
celebration. But someone may open these pages and  
discover what we cared about. What made us laugh. What 
we debated. What we dreamed about. They will discover not 
just a community, but a moment in time.

As editors, we often wonder whether anyone will read every 
page. Perhaps that is not the point. Perhaps the point is 
simply that these stories now have a home.

Perhaps that is what Onopaharam has always been: less a 
magazine than a time capsule.

Happy Onam!

Warmly,

Shraddha Patil

Singapore Malayalee
Association
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Mr Dinesh Vasu Dash 
Minister of State 
Ministry of Culture, Community and Youth 
and Ministry of Manpower 

Onam Ashamsakal!

My heartfelt wishes to all members and well-wishers of the Singapore Malayalee Association, and to the wider Malayalee 
community.

Onam is a vibrant festival that celebrates the timeless values of unity, gratitude and inclusivity. For the Malayalee com-
munity in Singapore, it is an opportunity to reaffirm our cultural roots while embracing the nation’s multicultural ethos. 
Through traditional arts, cuisine and shared celebrations, the community preserves its heritage for future generations 
and enriches Singapore’s diverse cultural tapestry.

I am heartened to see this spirit of community and culture brought to life through initiatives such as Sakhi Onam, Varnam 
and the Kerala Food Festival. These efforts align with the newly launched Indian Engagement and Development Initiative 
(INEI), which encourages our community to appreciate the richness of our diverse traditions while building a stronger 
sense of shared belonging. As we celebrate, let us continue to care for and support one another, reflecting the unity at 
the heart of our “We First” spirit.

I wish everyone a joyous and blessed Onam. May this festive season bring peace, happiness, good health and prosperity 
to you and your loved ones.
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Jayakumar Narayanan 
BBM, Justice of Peace
Past President and Advisor
Singapore Malayalee Association

Onam wishes to each and every one of you!

There are families in this community whose great-grandfathers came to Singapore before the war. Men who worked in 
the dockyards, the railways, the government offices and the police. Their sons and daughters were born here. So were 
their grandchildren.

That means more than a hundred years of Onam in Singapore. Four generations of pookkalams laid on the same floor, 
by the same family, in the same city. That is no longer a diaspora. It is a home with deep roots.

To our third and fourth generations: you do not have to prove that you are Malayalee. Your Malayalam may come slowly. 
You may know the food better than the songs, or the songs better than the language. Some of you may know Kerala 
only through short family visits. It does not matter. You are the continuity. You are the reason this community still exists 
a century after your great-grandparents first arrived. No one should ever make you feel like a guest at your own sadya.

Spend time with your grandparents while they are still with us. Ask them the small questions. Which ship? Which year? 
Which street? What was the first Onam in Singapore like, when there were no halls, no committees and hardly any flow-
ers to buy? Write their stories down. Record them on your phone. Once that generation is gone, those memories go with 
them, and no association can bring them back. Only you can preserve them.

And to my own generation, the parents: our responsibility runs the other way. If our children are to carry something 
forward, we must first give them something worth carrying. Speak Malayalam at home. Spend time with elders. Listen to 
their stories. And when our children's turn comes, have the grace to let them shape that inheritance in their own way.

To those who have arrived in Singapore only recently, and are still video-calling home so Amma can see your pookkalam, 
welcome. You are becoming part of something much older than yourselves. Four generations before you sat where you 
now sit, feeling exactly what you feel today. Give it time. That is how every story begins.

So this Onam, whether your family has been here for four generations or four months, pull your chair a little closer. The 
pookkalam is for all of us. The sadya is for all of us. Let us celebrate Onam together.

The kingdom of Mahabali was one where no one was high and no one was low, and no one had cause to lie. Legend tells 
us that he returns once each year to see whether his people are happy. Let us make sure that every Malayalee can look 
him in the eye and say, "Yes."

ഓണം ആശംസകൾ to each and every one of you.

M
ESSA

G
E
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Mrs Sunu Sivadasan-Ghani
President
Singapore Malayalee Association

On behalf of the Singapore Malayalee Association, I extend my warmest Onam greetings to you and your families.

Onam is a celebration of gratitude, prosperity and togetherness. It reminds us of the enduring bonds that unite us 
as Malayalees in Singapore, and of our responsibility to honour our heritage while contributing meaningfully to the 
country we proudly call home.

The Singapore Malayalee Association remains committed to bringing our community together, strengthening friend-
ships across generations, and preserving Kerala’s language, arts, culture, traditions and values. By creating opportuni-
ties for our members, especially our youth, to participate, contribute and lead, we hope to nurture a strong sense of 
belonging and carry our shared heritage forward with fresh ideas and renewed energy.

As we look to the future, we remember with deep gratitude our founding leaders, past and present committee mem-
bers, and countless volunteers. Their vision, sacrifice and service have built the strong foundation on which our 
Association stands today. This Onam, we also express our appreciation to migrant domestic workers, many of whom 
are fellow Malayalees and are lovingly known as Sakhies. Their resilience, dedication and sacrifices deserve our respect. 
May they feel valued, supported and embraced as part of our community.

I extend my sincere thanks to our members, volunteers, sponsors, partners and well-wishers for your continued trust 
and support. Together, let us strengthen our bonds, care for one another, and build an even brighter future for our 
community and for Singapore.

May this Onam bring joy, good health, peace and prosperity to you and your loved ones.

Happy Onam!

M
ESSA

G
E
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M
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G
E Mr Anbarasu Rajendran, Justice of Peace

Chief Executive Officer
Singapore Indian Development Association (SINDA)

Ellavarkkum hridayam niranja Onashamsakal! 

My warmest wishes to our Malayalee brothers and sisters, and to the Singapore Malayalee Association, on the joyous 
occasion of Onam. Onam celebrates unity, generosity and community, bringing people together in a spirit of joy and 
thanksgiving. May this special occasion strengthen the bonds among us and fill us with hope for the future.

SMA has played a vital role in preserving the rich heritage and traditions of the Malayalee community, while fostering 
closer ties within the wider Indian community and Singapore’s multicultural society. SMA and SINDA share a common 
commitment to uplifting the community through service and collective support. As one of SINDA’s valued community 
partners, SMA has contributed meaningfully to this mission over many years. Its recent support for our heartland 
engagement initiatives and the distribution of festive gift packs has brought care, encouragement and festive cheer to 
families in need.

These efforts reflect the compassion, generosity and shared responsibility that strengthen our social fabric and em-
body the true spirit of Onam.

On behalf of SINDA, I wish everyone celebrating Onam good health, happiness and prosperity. May this festive season 
bring joy to your homes and inspire hope and unity in the year ahead.

Regunarth Siva Thyagarajan
Chairman

Little India Shopkeepers and Heritage Association (LISHA)

On behalf of the Little India Shopkeepers and Heritage Association (LISHA), I extend my warmest greetings to every-
one celebrating Onam.

Onam reminds us of the values of unity, gratitude, generosity and togetherness. May this festive season bring peace, 
happiness, good health and prosperity to you and your loved ones.

As we celebrate our rich cultural heritage, let us also strengthen the bonds that unite our diverse community.

Happy Onam!

M
ES
SA
G
E
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R Rajaram
Chairman
Indian Heritage Centre

On behalf of the Indian Heritage Centre, I extend my warmest Onam greetings to the Singapore Malayalee Association 
and the wider Malayalee community in Singapore.

Onam is a celebration of gratitude, abundance and togetherness. It reminds us of the enduring values of unity, humility 
and community spirit that bring people together across generations.

As Singapore celebrates its rich multicultural heritage, the traditions, customs and contributions of the Malayalee com-
munity remain an integral part of our shared national story. Through your dedication, these traditions are preserved, 
celebrated and passed on to future generations.

May this Onam bring joy, good health, peace and prosperity to you and your loved ones. May the spirit of the festival 
inspire friendship, understanding and harmony across our diverse society.

Onashamsakal!

M
ESSA

G
E

Anil Sarasijakshan
President

Sree Narayana Mission (Singapore)

Every Onam, the Singapore Malayalee Association brings the Malayalee community together through Onam Village, 
making Singapore feel a little more like home.

For more than seven decades, Sree Narayana Mission (Singapore) has walked alongside the community, caring for our 
elders and upholding the dignity of those in need.

SNM and SMA share a common belief: when people are cared for with dignity, communities grow stronger. Onam 
gives us an opportunity to celebrate this bond, reflect on the values that have shaped us, and carry them forward with 
renewed purpose.

On behalf of Sree Narayana Mission, I extend my warmest wishes to every member of the Singapore Malayalee Associa-
tion and the wider Malayalee community in Singapore.

May this Onam bring joy, togetherness, abundance and hope to all.

Onam Ashamsakal!

M
ES
SA
G
E
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Mr Tamil Marren
President
Singapore Indian Association

On behalf of the Singapore Indian Association, I extend our warmest greetings to the Singapore Malayalee Association 
and the wider Malayalee community on the joyous occasion of Onam.

Onam is a celebration of unity, gratitude and renewal, bringing people together in a spirit of friendship, generosity and 
shared tradition. These enduring values reflect the strength of Singapore’s multicultural society and remind us of the 
importance of fostering understanding and harmony across our diverse communities.

We value the growing partnership between our two organisations and look forward to creating more meaningful op-
portunities for collaboration in community engagement, sports, culture and youth development.

May this festive season bring you and your families peace, happiness, good health and prosperity.

Onam Ashamsakal!

M
ESSA

G
E

M
ES
SA
G
E

Rajakumar Chandra
Chairman

Singapore Indian Chamber of Commerce & Industry (SICCI)

Onam is much more than a festival. It is a celebration of gratitude, abundance, unity and the enduring values that bind 
families and communities together. It reminds us that prosperity is most meaningful when it is shared, and that true 
success is measured not only by what we achieve individually, but also by how we uplift one another.

The Malayalee community has made remarkable contributions to Singapore’s growth and progress over many gener-
ations. Through its entrepreneurial spirit, professional excellence, rich cultural heritage and strong commitment to 
community service, the community has enriched the social and economic fabric of our nation. The values that Onam 
represents, including hard work, humility, compassion, generosity and togetherness, continue to inspire people from 
all walks of life.

I would also like to commend the Singapore Malayalee Association, established in 1917, for its longstanding commitment 
to preserving and promoting the rich traditions, language and cultural heritage of the Malayalee community. Beyond 
celebrating culture, the Association has played an important role in fostering friendship, supporting families, nurturing 
the younger generation and strengthening community bonds. Its contributions over the years have helped ensure that 
these cherished traditions continue to flourish while embracing the multicultural spirit that defines Singapore. As we 
celebrate this joyous festival, may the spirit of Onam continue to inspire greater understanding, unity and collaboration 
across our diverse communities.

On behalf of the Singapore Indian Chamber of Commerce & Industry, I extend my warmest wishes to the Singapore 
Malayalee Association and to everyone celebrating Onam.

May this festive season bring peace, happiness, good health and abundant prosperity to you and your loved ones.

Happy Onam!
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Chandra Mohan K. Nair
Member & Legal Advisor
Singapore Malayalee Association

Onam is the annual harvest festival and the state festival of Kerala. Wherever Malayalees have made their homes 
around the world, they have carried this cherished tradition with them. Singapore is no exception, and every year 
Onam brings our community together in celebration.

I migrated from Kannur, Kerala, to Singapore in 1957, travelling by the SS Rajula to Penang before continuing by 
road with my late father, mother, and elder brother. Singapore became our home, and my younger sister and brother 
were later born here. During the 1960s and 1970s, many Malayalee families lived around Nee Soon and Sembawang. 
Together, we preserved the traditions of Kerala, with Onam always holding a special place in our lives.

Today, Singapore’s Malayalee community continues to grow and flourish. While each generation has brought new 
ideas and experiences, our shared traditions continue to unite us. Onam remains a celebration that brings together 
not only Malayalees, but also friends from Singapore’s many communities.

Every Onam, I fondly remember the celebrations lovingly organised by my late mother. Those gatherings filled our 
home with warmth, laughter, and togetherness, creating memories that have remained with me throughout my life.

Traditionally celebrated over ten days, Onam is marked by beautiful pookalams, cultural performances, traditional 
games, family visits, charitable giving, and the magnificent Onam Sadya. Served on banana leaves, the Sadya is a sump-
tuous vegetarian feast that symbolises abundance, gratitude, and togetherness.

One of the most remarkable aspects of Onam is that it is celebrated by Malayalees of all faiths. Hindus, Christians, and 
Muslims come together to celebrate the festival, making it a powerful symbol of harmony, unity, and mutual respect. 
This inclusive spirit is reflected not only in Kerala but also here in multicultural Singapore.

I am proud to have served the Singapore Malayalee Association (SMA) for more than four decades. Since its founding 
in 1917, SMA has played an important role in preserving our heritage, strengthening our community, and contributing 
to Singapore’s multicultural society.

As we celebrate this year’s Onam, it is my hope that future generations will continue to cherish our language, tradi-
tions, and values while embracing the opportunities that Singapore offers. May our community continue to grow from 
strength to strength, and may Onam bring peace, happiness, good health, and prosperity to every home.

Happy Onam to one and all!

M
ESSA

G
E
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Mr. M M Dollah
Past President and Advisor
Singapore Malayalee Association

Onam is rooted in the timeless legend of King Mahabali, whose reign is remembered as an age of prosperity, equality and 
happiness. According to tradition, although Mahabali was sent to the netherworld, he was granted permission to return 
once a year to visit his beloved people. Today, Onam is also celebrated as Kerala’s harvest festival.

Across Kerala, people of all castes and religions celebrate Onam with elaborate vegetarian feasts, traditional games, 
sports and cultural festivities. At the heart of these celebrations is the belief that Mahabali returns each year to be among 
his people.

Whatever Onam may mean to each of us, let us welcome Mahabali with a generous Onam sadhya and celebrate with joy, 
gratitude and togetherness.

Happy Onam to all Malayalees!

M
ESSA

G
E

M
ES
SA
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Dr V. P. Nair
Trustee and Past President

Singapore Malayalee Association

It gives me immense pleasure to extend my warm greetings to all members of the Singapore Malayalee Association and 
their families on the joyous occasion of Onam.

Since its founding in 1917, SMA has remained a pillar of unity, service and cultural preservation for the Malayalee commu-
nity in Singapore. Across generations, the Association has continued to nurture our language, traditions and values while 
strengthening friendship and fellowship within the community.

During my tenure as President from 1970 to 1972, one important milestone was the establishment of an active Women’s 
Wing in 1970. It is therefore especially gratifying to see Mrs Sunu Sivadasan elected as SMA’s first woman President. This 
historic achievement reflects the Association’s continuing progress, inclusiveness and confidence in women’s leadership.

The Malayalee community has made enduring contributions to Singapore in education, healthcare, public service, busi-
ness, finance, academia, engineering, the arts and many other fields. It is equally encouraging to see the renewed vibrancy 
of the Youth Wing, which gives us great confidence in the future.

As Singapore celebrates its 61st year of independence, we are reminded that our nation’s strength lies in its diversity and 
unity. SMA has always embodied these values by fostering mutual respect, understanding and cooperation across com-
munities.

May the Association continue to grow from strength to strength, preserving our proud heritage while inspiring future 
generations.

Happy Onam!
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Ullas Kumar C S
Past President and Advisor
Singapore Malayalee Association

നമസ്കാാരംം!

ഒരു ജനതയുടെെ നിിലനിിൽപ്പിിന്റെ�യുംം സ്വവത്വവത്തിിന്റെ�യുംം അടിിത്തറ അവരുടെെ സാംം�സ്കാാരിിക വേ�രുകളാാ
ണ്്. വൈൈവിിധ്യയങ്ങൾ ഒരൊ�ൊറ്റ പൊ�ൊതുസ്വവത്വവത്തിിൽ ഒത്തുചേ�രുന്ന ഒരു ആഗോ�ോള നഗരമാാണ്് സിംം�ഗപ്പൂർ. 
ഇവിിടെെ സ്വവന്തംം സ്വവത്വവവുംം സാംം�സ്കാാരിിക അടയാാളങ്ങളുംം കൈൈവിിടാാതെ� കാാത്തുസൂക്ഷിിക്കുക എന്നത്് 
ഓരോ�ോ മലയാാളിി കുടുംംബത്തിിനുംം ഏറെെ അനിിവാാര്യയമാാണ്്. ഒരേ� ചിിട്ടയിിൽ ഒഴുകുന്ന ആധുനിിക ജീീവിിത
ത്തിിനിിടയിിൽ, നമ്മുടെെ വേ�രുകളിിലേ�ക്ക്് തിിരിികെ� നടക്കാാനുംം കുടുംംബാംം�ഗങ്ങളെ�യുംം ആ യാാത്രയിിൽ 
പങ്കാാളിികളാാക്കാാനുമുള്ള അപൂർവ അവസരമാാണ്് ഓരോ�ോ ഓണക്കാാലവുംം.

പാാരമ്പര്യയവുംം സാംം�സ്കാാരിിക മൂല്യയങ്ങളുംം നെ�ഞ്ചോ�ോട്് ചേ�ർത്തുപിിടിിക്കുമ്പോ�ോൾ മാാത്രമാാണ്് ‘നാം�ം ആരാാണ്്’ 
എന്ന ബോ�ോധ്യയവുംം അഭിിമാാനവുംം വരുംംതലമുറയ്ക്ക്് പകർന്നുനൽകാാൻ നമുക്ക്് സാാധിിക്കുന്നത്്. അതിിവേ�ഗംം 
മാാറുന്ന ഒരു അന്താാരാാഷ്ട്ര സമൂഹത്തിിൽ വളരുന്ന കുട്ടിികൾക്ക്് സ്വവന്തംം വേ�രുകളുംം സ്വവത്വവബോ�ോധവുംം ഉണ്ടാാ
യിിരിിക്കേ�ണ്ടത്് അവരുടെെ വ്യയക്തിിത്വവവിികസനത്തിിന്് അനിിവാാര്യയമാാണ്്. ജീീവിിതത്തിിലെ� വെ�ല്ലുവിിളിികളെ� 
നേ�രിിടാാൻ കരുത്ത്് നൽകുന്നതുംം, അന്യയതാാബോ�ോധമിില്ലാാതെ� സമൂഹത്തിിൽ തലയുയർത്തിി നിിൽക്കാാൻ 
അവരെെ പ്രാാപ്തരാാക്കുന്നതുംം നാം�ം പകർന്നുനൽകുന്ന ഈ മൂല്യയങ്ങളാാണ്്.

നമ്മുടെെ സാംം�സ്കാാരിിക പാാരമ്പര്യം�ം വെ�റുംം ഒരു ഓർമ്മപ്പെ�ടുത്തലല്ല; വരുംംതലമുറയ്ക്ക്് നാം�ം നൽകുന്ന ഏറ്റവുംം 
വലിിയ കരുത്തുംം ദിിശാാബോ�ോധവുമാാണ്്. എന്നാാൽ സംംസ്കാാരംം ഓണക്കാാലത്ത്് മാാത്രംം പുറത്തെ�ടുക്കുന്ന 
ഒന്നാാകരുത്്. അത്് നമ്മുടെെ ദൈൈനംംദിിന ചിിന്തകളിിലുംം വാാക്കുകളിിലുംം പെ�രുമാാറ്റത്തിിലുംം പ്രതിിഫലിിക്കുന്ന 
ജീീവിിതശൈൈലിിയാായിി വളരണംം.

പാാരമ്പര്യം�ം കാാത്തുസൂക്ഷിിക്കുന്നതിിൽ ഏറ്റവുംം വലിിയ പങ്ക്് വഹിിക്കുന്നത്് നമ്മുടെെ മാാതൃഭാാഷയാായ മല
യാാളമാാണ്്. ഭാാഷ നിിലനിിന്നാാൽ മാാത്രമേ� സംംസ്കാാരവുംം ജീീവനോ�ോടെെയിിരിിക്കൂ. മാാതൃഭാാഷാാ പഠനത്തിിനാായിി 
സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ ഇന്ന്് ശ്രദ്ധേ�യമാായ ശ്രമങ്ങൾ നടക്കുന്നുണ്ട്്. ആ മുന്നേ�റ്റത്തിിൽ പങ്കാാളിികളാായിി നമ്മുടെെ 
കുട്ടിികളെ� മലയാാളംം ക്ലാാസുകളിിൽ ചേ�ർക്കാാൻ നാം�ം മുന്നോ�ോട്ടുവരണംം. അതിിലുപരിി, വീീടുകളിിൽ കുട്ടിികളോ�ോട്് 
മലയാാളത്തിിൽ സംംസാാരിിക്കാാൻ മടിിക്കരുത്്. ദിിനംംപ്രതിിയുള്ള ചെ�റിിയ സംംഭാാഷണങ്ങളിിലൂടെെയാാണ്് 
ഭാാഷയോ�ോടുള്ള സ്നേ�ഹവുംം അടുപ്പവുംം കുട്ടിികളിിൽ സ്വാാ�ഭാാവിികമാായിി വളരുന്നത്്.

പൂക്കളവുംം സദ്യയയുംം കോ�ോടിിവസ്ത്രവുംം മാാത്രമല്ല ഓണംം. പരസ്പര സ്നേ�ഹത്തിിന്റെ�യുംം പങ്കുവെ�ക്കലിിന്റെ�യുംം 
ഒരുമയുടെെയുംം വലിിയ സന്ദേ�ശമാാണ്് അത്് നൽകുന്നത്്. പ്രവാാസജീീവിിതത്തിിലുംം ആ മാാനുഷിിക മൂല്യയങ്ങൾ 
കാാത്തുസൂക്ഷിിക്കാാനുംം നമ്മുടെെ മലയാാളിിത്തംം അഭിിമാാനത്തോ�ോടെെ വരുംംതലമുറയിിലേ�ക്ക്് പകർന്നുനൽ
കാാനുംം ഈ ഓണക്കാാലത്ത്് നമുക്ക്് കൈൈകോ�ോർക്കാംം�.

എല്ലാാവർക്കുംം ഹൃദയംം നിിറഞ്ഞ ഓണാാശംംസകൾ!
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P S Prem
Past President and Advisor
Singapore Malayalee Association

It gives me great pleasure to extend my warmest Onam greetings to all members of the Singapore Malayalee Association 
and the wider Malayalee community in Singapore.

Onam holds a special place in every Malayalee's heart. It is a festival that brings together people across generations and 
faiths, celebrating the values of King Mahabali's golden reign: equality, honesty and shared prosperity. Whether it is the 
fragrance of the pookkalam, the joy of a sadya shared with family and friends, or the rhythm of thiruvathira and pulikali, 
Onam reminds us of who we are and where we come from, no matter how far we may be from Kerala's shores.

Having been closely associated with SMA over the years, I have witnessed first-hand the dedication of successive com-
mittees and volunteers who have kept our Association vibrant for more than a century. From cultural programmes and 
sports activities to community outreach and support for members in need, SMA has truly remained a home away from 
home for Malayalees in Singapore. I am proud to see this legacy carried forward each year.

My special appeal this Onam is to our younger generation. You are the custodians of our language, our arts and our 
traditions. I encourage you to step forward, participate actively in SMA's programmes, and make this heritage your own. 
I congratulate the editorial team on another excellent edition of Onopaharam and thank everyone who has worked tire-
lessly to make this year's Onam celebrations memorable.

Wishing you and your families a joyous Onam filled with happiness, prosperity and togetherness.

Onashamsakal!
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Viswa Sadasivan
Past President and Advisor

Singapore Malayalee Association 
In 1993, I had the privilege of serving as President of the then Singapore Kerala Association (now the Singapore Malay-
alee Association). Together with my colleagues, we introduced the Outstanding Malayalee Award to honour members of 
our community who had served with distinction. Each year, up to three recipients were recognised for their sustained 
contributions to both the Singapore Malayalee community and society at large. Above all, they were men and women of 
integrity and character.

We did our utmost to ensure that both the nomination and selection processes were transparent, democratic, and rig-
orous. Even so, there were murmurings and criticisms. Some even suggested favouritism.Such reactions are perhaps 
inevitable whenever we choose to recognise excellence. There will always be those who believe that others were equally, 
or even more, deserving. Indeed, given the remarkable individuals within our community, such sentiments are under-
standable.

But are these compelling reasons not to honour those who have served with distinction and dedication? What kind 
of community would we be if we were reluctant to recognise our very best? I am delighted that SMA has revived this 
tradition. It is especially fitting that this year's awards honour our pioneers, whose vision, sacrifice, and service laid the 
foundation for the vibrant community we enjoy today.

Let us join SMA in celebrating these pioneers, whose legacy continues to inspire future generations.

Happy Onam!
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Rajith Mohan
President

Singapore Kairalee Kala Nilayam

Onam is a celebration of harvest and prosperity. It is also a reminder of who we are, where we came from, and the values 
we must carry into the future.

As we celebrate Onam in Singapore, I pay tribute to the pioneer generation of Malayalees who came to these shores with 
courage, determination and dreams of a better future. Through their sacrifice, resilience and hard work, they contribut-
ed to Singapore’s remarkable growth. Their legacy continues to inspire us.

Today, a new generation of Malayalees calls Singapore home, bringing knowledge, innovation, entrepreneurship and 
global perspectives. As we embrace new opportunities, let us also recognise our responsibility to contribute wholeheart-
edly to the nation that has enabled us to grow and succeed.

Our cultural inheritance deserves equal care. Malayalam is more than a means of communication. It carries our history, 
literature, philosophy and collective memory. Let us nurture it in our homes, encourage our children to speak it with 
pride, and ensure that our rich literary and cultural traditions continue to flourish. This festive season, let us renew our 
commitment to preserving our heritage, strengthening our community and contributing meaningfully to Singapore.

May the spirit of Mahabali inspire humility, compassion, inclusiveness and harmony in our lives.

Wishing every Malayalee family in Singapore a joyous, peaceful and prosperous Onam.

Happy Onam!

ഷാാജിി ഫിിലിിപ്പ്്
പ്രസിിഡന്റ്്
കലാാ സിംം�ഗപ്പൂർ

നൂറിിലേ�റെെ വർഷങ്ങളുടെെ പാാരമ്പര്യയമുള്ള സംംഘടനയാാണ്് സിംം�ഗപ്പൂർ മലയാാളിി അസോ�ോസിിയേ�ഷൻ (SMA). സിംം�ഗപ്പൂരിിന്് 
സ്വാാ�തന്ത്ര്യംം� ലഭിിക്കുന്നതിിനുംം മുമ്പ്് രൂപംംകൊ�ൊണ്ട ഈ സംംഘടന, ഇന്ന്് സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� മലയാാളിികൾക്ക്് അഭിിമാാനിിക്കാാവുന്ന 
സാാന്നിിധ്യയവുംം മലയാാളിി കൂട്ടാായ്മകളുടെെ മാാതൃസംംഘടനയുമാാണ്്.

ഓണംം മലയാാളിിക്ക്് വെ�റുമൊ�ൊരു ആഘോ�ോഷമല്ല, വിിശേ�ഷിിച്ച്് പ്രവാാസിി മലയാാളിിക്ക്്. കർക്കിിടകംം മുതൽ കന്നിി വരെെ നീീളുന്ന 
സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� ഓണാാഘോ�ോഷങ്ങളിിൽ ശ്രദ്ധേ�യമാായ സ്ഥാാനമാാണ്് SMA സംംഘടിിപ്പിിക്കുന്ന ‘ഓണംം നൈൈറ്റ്്’ എന്ന ദൃശ്യയവിി
രുന്നിിനുള്ളത്്. സിംം�ഗപ്പൂർ മലയാാളിികളുടെെ സർഗാാത്മകതയുംം കലാാസാംം�സ്കാാരിിക പാാരമ്പര്യയവുംം വിിളിിച്ചോ�ോതുന്ന സ്നേ�ഹസമ്മാാ
നമാാണ്് വാാർഷിിക പ്രസിിദ്ധീീകരണമാായ ‘ഓണോ�ോപഹാാരംം’.

കലാാ സിംം�ഗപ്പൂർ അതിിന്റെ� പതിിനഞ്ചാംം� വാാർഷിികത്തിിലേ�ക്ക്് കടക്കുകയാാണ്്. ഒരുമയുടെെ ആഘോ�ോഷമാായ ഓണത്തിിന്റെ� 
ചൈൈതന്യംം� ഉൾക്കൊ�ൊണ്ട്്, സിംം�ഗപ്പൂർ മലയാാളിി അസോ�ോസിിയേ�ഷനുമാായിി കൈൈകോ�ോർത്ത്് സമൂഹത്തിിന്് കരുതലുംം പിിന്തുണയുംം 
നൽകാാൻ കലാാ സിംം�ഗപ്പൂർ എന്നുംം ശ്രമിിച്ചിിട്ടുണ്ട്്.

സിംം�ഗപ്പൂർ മലയാാളിി അസോ�ോസിിയേ�ഷനുംം അതിിന്റെ� വാാർഷിിക പ്രസിിദ്ധീീകരണമാായ ‘ഓണോ�ോപഹാാരത്തിിനുംം’ കലാാ സിംം�ഗ
പ്പൂരിിന്റെ� ഹൃദയംം നിിറഞ്ഞ ആശംംസകൾ.

എല്ലാാ സിംം�ഗപ്പൂർ മലയാാളിികൾക്കുംം സ്നേ�ഹവുംം സമൃദ്ധിിയുംം നിിറഞ്ഞ ഓണാാശംംസകൾ.

സ്നേ�ഹത്തോ�ോടെെ,
M
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President
Naval Base Kerala Library  

Namaskaram!

On behalf of the Naval Base Kerala Library, I extend our warmest Onam greetings to the Singapore Malayalee Association 
and the wider Malayalee community in Singapore.

We deeply appreciate SMA's commendable efforts in bringing together the many Malayalee organisations in Singapore. 
Your dedication to strengthening our community and preserving our rich cultural heritage is truly inspiring. We look 
forward to working closely with SMA to promote meaningful cultural, educational and community initiatives in the years 
ahead.

On this joyous occasion, I wish everyone a year filled with peace, good health, happiness and prosperity.

Happy Onam!

Jayadev Unnithan PBM, CA (Singapore)
Chairman

Malayalam Language Education Society, Singapore (MLES)

On behalf of the Malayalam Language Education Society (MLES), I extend my 
warmest Onam greetings to the Singapore Malayalee Association (SMA) and 
commend its continued efforts in bringing the spirit of Onam 2026 to the Malayalee community in Singapore and to 
Singapore society more broadly.

Malayalam is our mother tongue. Yet many Malayalees in Singapore have limited or no proficiency in the language. 
MLES seeks to make a meaningful contribution in this area.Our mission is to promote the teaching and learning of Ma-
layalam in Singapore. To support this, we have developed comprehensive syllabuses for children from pre-primary level 
to Primary 1. Students who wish to continue their Malayalam language journey beyond Primary 1 and up to Primary 3 
may also access the Malayalam Mission programmes offered by the Government of Kerala.

Since 2010, more than 1,000 students have successfully completed our pre-primary and Primary 1 programmes. In 
addition, around 200 students have progressed through the Malayalam Mission programmes and achieved excellent 
results in the corresponding examinations. These accomplishments reflect the quality and effectiveness of our curricu-
lum, as well as the dedication of our students and teachers.

We are also pleased that many adults have benefited from our Conversational Malayalam Classes, which enable them 
to connect more confidently with the language and culture. Our teachers and members of the Education Committee 
continually review and improve our textbooks and learning materials to ensure their relevance and effectiveness. Their 
unwavering commitment, together with the support of the MLES founder, committee members and well-wishers, 
enables us to deliver high-quality Malayalam language programmes consistently.

Above all, we owe a profound debt of gratitude to the parents of our students. Their commitment to nurturing a love 
for the mother tongue in their children is the foundation of our success. We warmly encourage parents, children and 
adults interested in learning Malayalam to join our programmes. Together, let us ensure that every Malayalee in Singa-
pore has the opportunity to learn and embrace our language, heritage and culture.
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Onam Greetings 2026Onam Greetings 2026
Kiara Menon & Kiana Menon

Gangadharan Kunnon Family

Ravikumar Family 

Santosh Kumar VK
Editor & Writer

Happy Onam to my wonderful Malayalee family here in Singapore!

Though we may be miles away from Kerala, the spirit of King Mahabali continues to unite us in celebration. Let our 
homes across the Lion City come alive with vibrant pookalams, the rich aromas of a traditional Onam sadya, and the 
joyful sounds of music and laughter.

As we celebrate this cherished harvest festival, may it strengthen our bonds as a community while keeping us connect-
ed to our rich heritage. May Onam bring prosperity, good health, happiness, and unity to every Malayalee family in 
Singapore.

Have a wonderful and blessed celebration with your loved ones.
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Mr. Ramalingom R. Iyer Mrs. Shraddha Patil Mrs. Sonia Ashok Menon
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Community Collaboration
In-charge Dr. Asharani PV Nair & Ms. Misha Chandralal

Community collaboration remained a cornerstone 
of the Singapore Malayalee Association’s work 
throughout the year. SMA strengthened its part-
nerships with grassroots organisations, educational 
institutions, cultural groups and fellow community 
associations. These collaborations celebrated Malay-
alee culture while fostering friendships, encouraging 
mutual learning and reinforcing the Association’s 
commitment to Singapore’s multicultural society.

On 25 January 2026, SMA representatives 
met with the Singapore Indian Association to ex-
plore collaborative programmes, exchange ideas 
and identify opportunities to deepen community 
engagement. The productive discussions laid the 
foundation for future joint initiatives.

SMA also participated actively in a range of 
community events, contributing traditional dance 
performances and setting up booths to showcase 
Kerala’s culture and heritage. These included SIN-
DA’s Deepavali celebrations on 4 October 2025; 
the Indian Heritage Centre and Ministry of Man-
power Deepavali celebration and the NARPANI 
community event on 5 October 2025; the Bukit 
Batok Community Club celebration on 8 November 

2025; and the Tanjong Pagar, Queenstown and 
Radin Mas community celebration on the same 
day. SMA also continued to participate in events 
organised by the High Commission of India.

On 7 February 2026, SMA took part in World 
Flower Carpet Singapore 2026 at the Singapore 
Chinese Cultural Centre. Organised by Singa 
Rangoli, the landmark event brought together local 
and international flower carpet artists in a vibrant 
celebration of art, culture and multiculturalism. 
SMA members were proud to contribute to this 
historic occasion.

SMA continued its outreach in 2026 through 
its participation in the Tamil New Year celebration 
organised by Mountbatten Community Club on 
11 April, the LISHA community event on 19 April 
and the Nee Soon South Community Club event 
on 9 May. It also supported the Syro-Malabar 
Catholic Singapore Badminton Tournament at the 
SIA Sports Club on 27 June, further strengthening 
ties across communities.

Through these collaborations, SMA continued 
to build meaningful partnerships, promote cultural 
understanding and contribute to Singapore’s vibrant 
and inclusive multicultural landscape.
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SMA Library: Nurturing a Reading Culture
In-charge Mr. Ratheesh Viswanatha Kurup

On 30 August 2025, the SMA Library celebrat-
ed its first anniversary, marking an important 
milestone in the Association’s efforts to preserve 
and promote Malayalam language, literature and 
culture in Singapore.

The celebration brought together members 
of all ages through a range of engaging activities. 
These included Kunjunni Kavithakal sessions for 
children, literary games based on Pazhamchollukal, 
and a Malayalam poetry recitation showcasing the 
beauty and richness of the language.

A thought-provoking panel discussion, titled 
Reading Redefined, explored changing reading 
habits in the digital age. It examined the influence 
of technology, AI-assisted learning and the endur-
ing value of deep, immersive reading. The event 
concluded with an expression of appreciation for 
the volunteers and community members whose 
dedication has helped establish the library as a 
vibrant centre for literary and cultural enrichment.

Continuing its mission to foster a love of 
reading, the SMA Library organised a Free Book 

Fair at its premises on 6 and 7 June 2026. The 
initiative was warmly received, with visitors of all 
ages enthusiastically browsing and selecting books. 
The steady turnout over the two days resulted in 
most of the displayed books finding new homes, 
reflecting the community’s strong interest in reading 
and the success of the programme.

The library further strengthened its collection 
by cataloguing and labelling additional books on 
28 June 2026. Particular attention was given to 
expanding the children’s section through donated 
books and carefully selected new titles.

A highlight of the expanded collection was 
a wide selection of Amar Chitra Katha books in 
English. These offered children who are not yet 
proficient in reading Malayalam an engaging 
introduction to Indian history, culture, legends 
and values. The collection was enthusiastically 
received by young readers, reaffirming the library’s 
commitment to making literature accessible and 
nurturing a lifelong appreciation of reading and 
cultural heritage.
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Mayilpeeli: SMA Children’s Club
In-charge: Dr Sathian Pookkuttath

Mayilpeeli, the SMA Children’s Club, continues 
to provide a vibrant platform for children aged 8 
to 16 to discover, develop and showcase their tal-
ents, while nurturing personal, cultural and social 
values. Guided by a dedicated team comprising 
Dr Sathian Pookkuttath (Chairperson), Mr Sujith 
Sivaram and Mr Anoop Dharmaseelan, the club 
organised several enriching programmes during 
the year.

The year began with the seventh edition of 
SMArtest, held on 28 June 2025. The club’s annual 
quiz competition is designed to broaden children’s 
knowledge and encourage healthy competition. 
The quiz covered a wide range of topics, including 
SG60, current affairs, major sporting events, the 
universe, music and film awards. Participants en-
thusiastically took part in multiple-choice, audio, 

video and interactive rounds, making the event 
both educational and entertaining.

Conducted by Quiz Master Mr Sujith Sivar-
am and his team, the competition concluded with 
Nevaan Baiju Max securing first place, followed 
by Dharsh Manoj in second place and Shreyas 
Kishore in third.

On 24 August 2025, Scienspire 2025, the 
club’s annual science exhibition and competition, 
was held as part of the SMA Onam Village mega 
event. It gave young participants an opportunity 
to present their scientific ideas and innovations to 
a wider audience.

The children showcased working models 
and experiments based on scientific principles, 
supported by informative posters and diagrams. 
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Their projects reflected creativity, curiosity and the 
practical application of knowledge. The exhibits were 
judged by Dr Rajesh and Dr Sunil, who assessed 
the entries on creativity, demonstration skills and 
originality. Gautam Priyadarsan won first prize, 
while Shaurya Satrughna and Shreya Shreekant 
secured second and third places respectively.

The literary event, Prose & Poem 2025, was 
held on 15 November 2025, with a focus on nur-
turing children’s creative writing skills. Led by Mrs 
Uma, the session explored the art of short-story 
writing and introduced participants to genres such 
as adventure, mystery, fantasy, realistic fiction, 
science fiction and spooky tales.

Through examples from renowned authors 
including O. Henry, Roald Dahl, Edgar Allan 
Poe, Ray Bradbury and Hans Christian Andersen, 
the children gained valuable insights into the craft 
of storytelling. The session was highly interactive, 
with participants eagerly sharing their reading 
experiences and reflections, making it an inspiring 
and memorable literary gathering.

Through its diverse programmes in quizzing, 
science and literature, Mayilpeeli continued to 
nurture creativity, curiosity and confidence among 
children, reaffirming its commitment to holistic 
development and cultural enrichment within the 
SMA community.
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Natakamela
In-charge: Mr Vasudevan Thottekkatt

The ninth edition of SMA’s NatakaMela, 
and the seventh to be staged live, was a vibrant 
celebration of Malayalam theatre. The festival 
brought together theatre enthusiasts for an evening 
of compelling performances, featuring three 
45-minute plays presented by Bhavana Theaters 
and Drama Paradiso. More than 30 performers 
took to the stage.

This edition marked an important milestone 
with the innovative use of artificial intelligence in 

stage production, blending the traditions of theatre 
with modern technology. The performances were 
the culmination of months of dedicated rehearsals, 
theatre camps and workshops.

NatakaMela once again reflected SMA’s 
steadfast commitment to preserving, nurturing 
and promoting Malayalam theatre and cultural 
heritage in Singapore. The festival’s resounding 
success has also created strong anticipation for the 
landmark tenth edition.
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Onam Nite 2025

In-charge: Mr Vasudevan Thottekkatt

Held on 10 August 2025 at the Esplanade Concert 
Hall, Onam Nite 2025 was a spectacular celebra-
tion of Kerala’s rich musical and cultural heritage.

The evening opened with captivating per-
formances by some of Singapore’s leading dance 
schools. Their vibrant choreography, colourful 
costumes and precise synchronisation created a 
festive atmosphere from the very first moment.

The musical journey was led by legendary 
Malayalam composer Mechery Louis Ouseppachan, 
popularly known as Ouseppachan. His timeless 
compositions brought to life many of Malayalam 
cinema’s most beloved classics, with each melody 
evoking nostalgia while celebrating the enduring 
legacy of one of the industry’s most revered music 
directors.

Renowned performer Jayaraj Warrier brought 
warmth, humour and energy to the evening, en-
gaging the audience with his lively stage presence 
throughout the programme.

The live orchestra featured an accomplished 
line-up of vocalists, including State Award winners 
Mridula Warrier and Sudeep Kumar, alongside 
Nikhil Mathew, Seethalakshmi Prakash and 

Mahesh Kunjumon. Their soulful performances 
filled the concert hall with emotion, grandeur and 
musical excellence.

One of the evening’s most memorable high-
lights was the performance by Ms Shwetha Menon, 
winner of the Onam Nite 2025 Online Musical 
Competition. Personally selected by Ouseppachan, 
she had the rare privilege of sharing the stage with 
the maestro and performing live under his direc-
tion. Her performance drew resounding applause 
from the audience.

The event also showcased the exceptional 
talent within Singapore’s Malayalee community 
through energetic performances by local dance 
schools, adding colour, rhythm and vitality to the 
celebration.

Organised in collaboration with Esplanade 
– Theatres on the Bay, Onam Nite 2025 brought 
together world-class music, captivating dance and 
outstanding local talent. The event reaffirmed the 
Singapore Malayalee Association’s commitment to 
preserving and promoting Kerala’s cultural heritage 
while inspiring future generations.
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Online Chaya Sessions: Reconnecting with Our Pioneers

On 15 February 2026, the Singapore Malayalee 
Association hosted its inaugural Online Chaya 
Session, bringing together the Association’s pi-
oneer women for a heartwarming afternoon of 
reminiscence, laughter and renewed friendship. 
The occasion was made even more special by the 
participation of Mrs Sarojini Chandran, who joined 
from Perth, showing that distance need not be a 
barrier to staying connected.

Introduced by Mrs Sunu Sivadasan Ghani, the 
initiative seeks to reconnect with senior members 

who have played an active role in SMA over the 
years. It provides a warm and welcoming space 
for them to share updates, revisit cherished mem-
ories and strengthen the bonds formed through 
the Association.

Held fortnightly, the Online Chaya Sessions 
aim to ensure that SMA’s pioneers remain an inte-
gral part of the community, fostering meaningful 
conversations and lasting friendships for years to 
come.
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PoP: Bringing Hearts Together Through Music
In-charge: Mr Muralee

Over the past year, the PoP, or Power of Positivity, 
group continued to create meaningful moments of 
friendship, music and fellowship through a series 
of gatherings and performances.

The year began on 6 July 2025, when nine 
members met at the home of Mr Sudheeran for an 
evening of music and camaraderie. The two-hour 
session featured a varied repertoire of Malayalam, 
Tamil and Hindi songs, and concluded with tea and 
refreshments generously hosted by Mr Sudheeran.

In preparation for the Onam Village cele-
brations, the group met again on 23 August 2025 
at Khatib to rehearse its cultural performance. 
Veteran performer Mr Sudheeran joined five fellow 
singers in presenting a selection of devotional and 
traditional Onam songs. The encouraging response 
inspired the group to continue sharing its love of 
music with the wider community.

A particularly heartwarming session was 
held on 12 November 2025 at the residence of Mr 
Sivaraman Nair. More than a musical gathering, 
it was an occasion to honour a respected veteran 
and revisit cherished memories. Mr Sivaraman 
entertained the group with some of his favourite 
songs while reflecting on his experiences with SMA. 
The afternoon was filled with laughter, nostalgia 

and heartfelt conversation, with members, includ-
ing the Association’s President, also enjoying their 
host’s warm hospitality.

The first gathering of 2026 took place on 7 
February at Mr Sudheeran’s residence. Although 
only five members attended, the intimate setting 
made for a relaxed and meaningful evening. Along-
side a selection of evergreen melodies, members 
discussed plans for the year ahead.

Beyond its regular gatherings, the PoP group 
also brought music to the wider community through 
a performance at the Mother’s Day celebration held 
on 9 May 2026 at Clementi Community Club. 
Their performance added warmth and joy to the 
occasion and reflected the group’s commitment to 
community engagement.

A major highlight of the year was the PoP 
Antakshari Competition on 6 June 2026. Five 
teams of four members each took part in a lively 
contest filled with music, laughter and friendly 
rivalry. The event brought together members of all 
ages and strengthened the friendships and sense of 
belonging at the heart of the PoP family.

As the group continues its journey, PoP remains 
united by a shared love of music and a commitment 
to nurturing meaningful connections.
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SMA Pro & Tech Forum
In-charge: Mr Sujith Sivaram

The SMA Pro & Tech Forum continued to offer 
members opportunities for learning, professional 
development and meaningful dialogue through a 
series of engaging programmes held throughout 
the year.

On 15 November 2025, the Forum organised 
Hello AI: Beyond Introduction, an insightful talk 
by Mrs Bindu Sukumaran, a senior government 
official from GovTech who was on secondment to 
SkillsFuture Singapore. The well-attended session 
introduced participants to the rapidly evolving world 
of artificial intelligence and its growing relevance 
in everyday life.

Following a welcome and introduction by 
Mr Sujith Sivaram, Mrs Sukumaran engaged the 
audience with an interactive quiz before presenting 
an accessible overview of leading AI platforms, 
key technical concepts and practical applications. 
Participants gained useful insights into how AI 
can support travel planning, investment research, 
education and everyday problem-solving. A lively 
question-and-answer session followed, after which 
SMA Vice-President Mr Priyadarshan Venugopal 
delivered the vote of thanks. The programme 
concluded with networking over tea.

In conjunction with International Women’s 
Day, SMA Pro, the Tech Forum and the Youth 
Wing jointly organised a panel discussion titled 
Give to Gain on 29 March 2026 at the SMA Hall. 
The session opened with a welcome address by 
SMA President Mrs Sunu Sivadasan Ghani, who 
expressed the hope that the panellists’ experiences 
would inspire and empower the audience.

Moderated by Mr Dhanush, the discussion 
featured Dr Vidhya Pillay, Mrs Bindu Sukuma-
ran and Mrs Geetha Gopal, who shared candid 
reflections on their personal and professional 
journeys. Through heartfelt stories and practical 
insights, they explored issues such as gender bias, 
equity, leadership and the advancement of women 
across industries. The discussion concluded with 
the panellists paying tribute to the remarkable 
women who had shaped their lives.

Mr Sujith Sivaram closed the session by em-
phasising that the advancement of women benefits 
society as a whole, while Mr Priyadarshan Venugopal 
delivered the vote of thanks. Informal conversations 
continued over chaya and refreshments, reflecting 
the audience’s enthusiastic engagement.

On 13 June 2026, SMA Pro hosted an inspir-
ing chat session with Dr Saji Purathepparambil 
centred on his book, Quiet Courage in Change. 
Drawing on his personal experiences and passion 
for mountain climbing, Dr Saji explored the im-
portance of approaching change with courage and 
openness rather than fear.

He encouraged participants to view life’s 
inevitable transitions as opportunities for growth, 
resilience and self-discovery. His thought-provoking 
reflections resonated strongly with the audience, 
reinforcing the idea that courage enables us to 
navigate uncertainty and realise our potential. An 
engaging question-and-answer session followed, 
allowing participants to explore the themes fur-
ther and conclude the afternoon with renewed 
perspectives on embracing change.
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Singapore Malayalee Literary Forum (SMLF) 
In-charge Mr. A. N. Sreekumar

The Singapore Malayalee Literary Forum (SMLF) 
continued to celebrate the richness of Malayalam 
literature through a series of engaging discussions, 
author interactions, and literary events that brought 
together readers, writers, and scholars.

The Forum's literary journey continued on 
1 August 2025 with an engaging re-reading of 
Sethu's acclaimed novel Pandavapuram. Led by 
Mr. Ranjan Gopalakrishnan, the session explored 
the novel's psychological depth, layered narrative, 
and enduring relevance. A specially recorded audio 
message from Shri Sethu expressing his appreciation 
for SMLF's literary initiatives in Singapore added 
a special touch, before the programme concluded 
with lively discussions among participants.

On 12 September 2025, Ms. Uma Sankar pre-
sented a thoughtful analysis of C. V. Balakrishnan's 
Kamamohitham, following an introduction by Mr. 
Vijayakrishnan. Her presentation examined the 
novel's philosophical and psychological dimensions, 
prompting meaningful literary discussion and 
active audience participation.

One of the year's highlights came on 3 October 
2025, when SMLF hosted Subhash Chandranodop-
pam, an interactive session with eminent novelist 
Subhash Chandran. Following an introduction by 
Smitha Augustine and an insightful presentation by 
Mr. Suresh Kumar on the metafictional qualities 
of the author's works, Subhash Chandran reflected 
on his creative journey and the literary influences 
that have shaped his writing. The intellectually 
stimulating session was warmly received by an 
appreciative audience.

On 24 January 2026, a literary review of 
Prathimayum Rajakumariyum, the final novel by 
renowned Malayalam author P. Padmarajan, was 
conducted by Smitha Augustine. The session was 
enriched by special voice messages from celebrated 
writer Sethu, Ananthapadmanabhan (Padmarajan's 
son), and Dr. Sajithkumar Evooreth, providing 
valuable insights into the novel and Padmarajan's 
literary legacy.

The Forum entered 2026 with another sig-
nificant milestone. On 22 March 2026, SMLF 
celebrated the launch of Veedozhiyumpol, the debut 
poetry collection by Mrs. Savina Kumari, at the 
SINDA Auditorium. The ceremonial release by 
noted novelist Mr. Ashtamoorthy, together with 
reflections by distinguished literary personalities, 
made the occasion a memorable celebration of 
Singapore's growing Malayalam literary landscape. 
In her response, the author shared the inspiration 
behind her forty-six poems and reflected on her 
creative journey.

The literary calendar concluded on 24 April 
2026 with an engaging discussion on Yellow Ribbon, 
the debut novel of SMLF member Divya Arun. 
Insightful presentations by Dr. Aparna Krishnan 
and fellow panellists explored the novel's narrative 
style, symbolism, and emotional depth, while an 
interactive question-and-answer session with the 
author provided a fitting conclusion to an evening 
of thoughtful literary dialogue, reaffirming SM-
LF's commitment to promoting contemporary 
Malayalam literature in Singapore.
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Sports: Strengthening Community  
Through Competition

In Charge - Mr. Ramalingom R Iyer & Mr. Vipin Marakkattu

The Singapore Malayalee Association Sports Team 
continued to participate actively in sporting events 
organised by fellow Malayalee organisations, while 
also supporting the sports programme at SMA’s 
 2025. These activities promoted healthy competi-
tion and strengthened friendships across the wider 
Malayalee community.

A standout achievement came at the NBKL 
Sports Spectra 2025 Finale, held on 22 March 
2026 at East Coast Park. Organised by the Naval 
Base Kerala Library, the event featured a variety of 
competitive and family-friendly activities, including 
tug of war, the 4 × 100-metre mixed relay, and 
races for women and children.

SMA delivered an outstanding performance 
and emerged as the overall champion, securing 
first place in the tug of war and second place in 
the relay. Beyond the victories, the event celebrated 
unity, teamwork and camaraderie among Malay-
alee organisations.

On 24 May 2026, SMA, in collaboration with 

the Singapore Indian Association, organised a five-
a-side futsal tournament featuring eight teams. The 
tournament was officially inaugurated by Guest 
of Honour Mr P. N. Shivaji.

Mr Chandra Mohan, whose efforts were in-
strumental in fostering the partnership between 
SMA and the Singapore Indian Association, de-
livered the welcome address and officially kicked 
off the tournament. Mr Rajamanickam officiated 
as referee for the final match, with Mr Jonathan 
serving as co-referee.

The tournament featured exciting football 
played with professionalism and sportsmanship. 
Axios1 emerged as champions, while Angu Doore 
finished as runners-up.

Through these sporting engagements, SMA 
continued to promote teamwork, healthy living 
and stronger community ties, demonstrating that 
sport remains a powerful platform for building 
friendships and strengthening the Malayalee 
community.
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Varnam: Celebrating Creativity Through Art
In-charge Mr. Anil Kariseril

The Singapore Malayalee Association present-
ed the 13th edition of its annual art exhibition, 
Varnam 2025, from 10 to 12 October 2025. Fea-
turing works by 24 talented artists across a range 
of styles and media, the exhibition attracted art 
enthusiasts, community leaders and members 
of the public, reaffirming Varnam’s reputation 
as a vibrant platform for artistic expression and 
cultural exchange.

The exhibition was officially opened by Guest 
of Honour Dr Irene S. M. Lee, President of the 
Federation of Singapore Art Societies. Distinguished 
Singaporean artist Mr Jeffery Wandly, founder of 
Maya Gallery, attended as Guest Artist. Their 
presence lent prestige to the occasion and inspired 
both participating artists and visitors.

As part of its commitment to nurturing ar-
tistic talent, SMA also organised a two-day art 
workshop on 4 and 5 July 2026. Led by renowned 
artist Mrs Sheena Bharathan, the workshop brought 
together eight participants aged 19 to 58. Through 
discussions, practical demonstrations and hands-
on activities, they explored new techniques while 
developing their individual artistic styles.

The workshop concluded on an inspiring 
note, with participants setting themselves the goal 
of organising an exhibition at SMA to showcase 
their work and celebrate their artistic journeys.

Through initiatives such as Varnam and the 
art workshop, SMA continues to promote creativity, 
nurture emerging talent and deepen appreciation 
for the visual arts.
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Welfare and Community Outreach
In-charge Mr. Sunil Sivaraman Nair & Ms. Rethi Krishnan Reghunayakan

The Singapore Malayalee Association remains 
steadfast in its commitment to serving the wider 
community through meaningful outreach initia-
tives that promote compassion, inclusion and social 
responsibility. Throughout 2025 and 2026, SMA 
strengthened its partnerships with community or-
ganisations and volunteers, supporting individuals 
and families across Singapore.
On 7 September 2025, SMA partnered with the 
Singapore Indian Development Association to 
distribute Deepavali Festive Gift Packs to families 
in need. Each pack contained essential house-
hold items and a $120 NTUC FairPrice voucher, 
helping beneficiaries meet their daily needs and 
celebrate the festive season with dignity and joy. 
The initiative was supported by SMA volunteers, 
whose dedicated service reflected the Association’s 
commitment to uplifting vulnerable families and 
fostering a caring community.

SMA continued its efforts to promote holis-
tic well-being through a collaboration with Sree 
Narayana Mission on 30 October 2025. Two 
Legacy Café sessions were organised for seniors, 
caregivers and community members. The sessions 
were facilitated by Dr Suresh Kumar, Director of 
the WHO Collaborating Centre for Country Ca-
pacity Building in Palliative Care and Long-Term 
Care, and Mr Saif Mohammed from the Institute 
of Palliative Medicine, Calicut.
The programme was coordinated by Dr Swap-
na Dayanandan, CEO and Founder of Joy in 
Living Aged Care Services Pte Ltd, as part of a 
broader outreach initiative involving senior-care 
and faith-based organisations. It provided a safe 
and meaningful platform for honest conversations 
about planning ahead, while strengthening family 
understanding and emotional well-being.
On 8 March 2026, the SMA Welfare Committee 
again partnered with SINDA to distribute Hari 
Raya Gift Packs to beneficiaries. Volunteers delivered 
the packs directly to their homes, offering practical 
assistance as well as warmth, encouragement and 
festive cheer.

Members of the SMA Youth Wing also partic-
ipated, demonstrating compassion, enthusiasm and 
a strong spirit of volunteerism. Their involvement 
reflected SMA’s commitment to nurturing a new 
generation of socially responsible community leaders.

SMA’s outreach continued with a Sports and 
Wellness Programme organised by the Welfare 
Committee at Muhammadiyah Welfare Home 
on 17 June 2026. Conducted during the school 
holidays at the Home’s request, the programme 
gave the boys an active and enriching experience.

Through sports and team-building activities 
led by certified Sports and Wellness coaches, partic-
ipants developed confidence, resilience, teamwork 
and camaraderie while enjoying a fun-filled day. 
The boys and staff were later treated to a nasi 
lemak lunch, drinks and snacks.

The initiative built on friendships formed 
during SMA’s earlier Hari Raya celebrations with 
the Home, reinforcing the Association’s belief that 
meaningful community engagement is sustained 
through lasting relationships rather than one-off 
activities.

Following the programme, members of the 
SMA Welfare Committee and the Sports and 
Wellness coaches were invited to support the Mu-
hammadiyah Welfare Home Futsal Tournament 
on 4 July 2026. The team was warmly welcomed 
by the Home’s management and introduced to the 
Guest of Honour, the Member of Parliament for 
Pasir Ris. SMA volunteers assisted with the prize 
presentation and spent time engaging with the 
boys before the tournament began.

Through these varied initiatives, SMA con-
tinued to demonstrate that community service lies 
at the heart of its mission. By working closely with 
partner organisations, volunteers and supporters, 
the Association remains committed to strengthening 
social bonds, promoting compassion and making 
a meaningful difference in the lives of those who 
need it most.
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Welfare of Migrant Domestic Workers:  
Sakhi Programme

In-charge: Dr Asharani P V Nair

The Sakhi Programme continued to provide 
meaningful opportunities for learning, empower-
ment, cultural engagement and community building 
throughout the year.

The stitching programme remained one of 
its key initiatives. Stitching Class 3 was conducted 
on 25 May 2025, continuing the series of practical 
lessons. At Stitching Class 4 on 29 June, partic-
ipants applied the techniques they had learnt to 
stitch garments independently. Stitching Class 5, 
held on 28 September, introduced more advanced 
tailoring skills, including saree blouse stitching.

The programme continued with Stitching 
Class 6 on 30 November, which focused on refining 
existing techniques and developing new skills. At 
Stitching Class 7 on 28 December, participants 
confidently completed garments on their own, 
demonstrating their growing expertise. The series 
concluded with Stitching Class 8 on 25 January 
2026, during which they polished their tailoring 
skills and explored a wider range of garment styles.

On 31 August 2025, a banking services pro-
gramme was organised in collaboration with the 
High Commission of India in Singapore. The 
initiative facilitated the opening of zero-balance 
accounts for Sakhi participants at Indian Overseas 
Bank, improving access to formal banking services 
and promoting financial inclusion.

The Sakhi Onam Celebration, held on 14 
September 2025 at the Sembawang Recreation 
Centre, brought together around 140 participants. 
The programme featured cultural performances, 
games, a tug-of-war competition and a festive 
meal, fostering a strong sense of community and 
togetherness.

To encourage recreation and social inclusion, 
two groups visited River Wonders on 19 and 
26 October 2025. The outings were organised 
in collaboration with the Singapore Malayalee 

Association and the Humanitarian Organisation 
for Migration Economics, or HOME, and were 
fully sponsored by HOME and Mandai Wildlife 
Group. They provided participants with an enjoy-
able day of exploration and fellowship.

On 26 October, Sakhi participants also repre-
sented Kerala’s rich cultural heritage in a fashion 
show organised by HOME, showcasing traditional 
attire and celebrating their cultural identity.

A cookery demonstration organised by HOME 
on 2 November gave participants an opportunity 
to prepare traditional dishes. The recipes were 
subsequently compiled into a community recipe 
book, helping to preserve and share their culinary 
heritage.

On 9 November, SMA conducted a NORKA 
Membership and Insurance Assistance Programme 
in collaboration with NORKA. More than 20 
participants attended the session and received 
guidance on registering for membership and ap-
plying independently for insurance.

A proud milestone was achieved on 16 Novem-
ber 2025, when a participant trained through SMA 
was selected as an Outstanding Migrant Domestic 
Worker. Following a nomination process initiated 
by the Ministry of Manpower for organisations 
supporting migrant domestic workers, she was 
chosen after an interview and recognised during 
the International Migrants Day celebrations for 
her exceptional talents.

Sakhi participants were also invited to perform 
at several prominent events. On 17 November, they 
presented a traditional dance at the Deepavali 
celebration organised by the High Commission 
of India. On 30 November, they performed at the 
Ministry of Manpower’s Deepavali celebration, 
showcasing their artistic talent and community spirit.

At the International Migrants Day celebrations 
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organised by the Ministry of Manpower on 14 
December 2025, they presented two traditional 
Indian dance items before a wider audience.

The New Year celebration organised by the 
High Commission of India on 11 January 2026 
featured another traditional dance performance 
by the group. This was followed by their partic-
ipation in the Pongal celebration at Bukit Batok 
Recreation Centre on 18 January, where they 
once again shared their cultural heritage through 
vibrant performances.

On 8 March 2026, nearly 80 participants 
benefited from a comprehensive health screening 
programme organised in collaboration with the 

High Commission of India, supporting their health 
and well-being.

The Annual Day Celebration, held on 19 April 
at the Sembawang Recreation Centre, brought 
together around 100 participants for a joyful 
gathering. The event featured colourful cultural 
performances by residents and volunteers, followed 
by a traditional festive meal.

The year’s activities concluded with a lively 
Mother’s Day celebration on 10 May 2026. Par-
ticipants enjoyed an afternoon of games, laughter, 
cakes, chocolates and fellowship, celebrating the 
spirit of motherhood and friendship.
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SMA Women’s Wing Report, 2025–2026
In-charge: Jaleela Niaz

The SMA Women’s Wing continued to foster 
meaningful engagement, empowerment and ca-
maraderie among members through a series of 
enriching programmes and celebrations during 
2025–2026.

On 5 July 2025, the Women’s Wing participated 
in Let Her Shine! Wellness Together: Embracing the 
Seasons of Her, a collaborative initiative organised 
by SINDA with several Indian community organ-
isations, including SMA. Held at the Singapore 
Khalsa Association, the programme featured two 
insightful panel discussions led by distinguished 
speakers, including Minister Indranee Rajah. The 
sessions focused on women’s health, life transitions 
and overall well-being, offering practical guidance 
and encouragement to navigate different stages of 
life with confidence and resilience.

On 27 July 2025, the Women’s Wing organised 
Chayayum Kadiyum Kochu Varthamanavum, 
a warm and lively potluck gathering. Games, 
anthakshari and a generous spread of homemade 
food created a relaxed setting for friendship and 
fellowship. A special highlight was the felicitation 
of President Sunu on becoming the first woman 
elected President of the Singapore Malayalee As-
sociation, marking an important milestone in the 
Association’s history.

The Deepavali celebration on 9 November 
2025 was another memorable occasion, filled 
with festive spirit and cultural vibrancy. Members 

showcased their talents through song and dance 
performances, while games and delicious food 
added to the joyful atmosphere.

On 7 February 2026, the Women’s Wing or-
ganised a Ladies’ Day Out at Bishan–Ang Mo Kio 
Park. The picnic offered members an opportunity 
to reconnect in a relaxed outdoor setting through 
games, conversation and a lively brainstorming 
session for the upcoming Mother’s Day programme.

A highlight of the year was Together We 
Shine: A Mother’s Day Special, held on 9 May 
2026. The celebration featured performances by 
members, including a selection of songs by the 
SMA PoP Group. A key attraction was the panel 
discussion, Women Who Spark Change, featuring 
Dr Vidhya Pillai, Dr Lakshmi and Ms Bindu, 
who shared inspiring perspectives on leadership, 
empowerment and community service.

Art and craft activities were organised for 
children, allowing families to enjoy the occasion 
together, while refreshments added to the warm 
and welcoming atmosphere. The event celebrated 
motherhood while recognising the invaluable con-
tributions of women to the community.

Throughout the year, the SMA Women’s Wing 
remained committed to creating opportunities 
for women to connect, learn, support one anoth-
er and celebrate their achievements. Its diverse 
programmes reflected an enduring dedication to 
friendship, empowerment and active community 
participation.
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SMA Youth Wing: Empowering Youth Through Service, 
Leadership and Culture

In-charge: Vinayak Jayachandran and S. Devika

The Singapore Malayalee Association Youth Wing 
continued to make a meaningful impact throughout 
the year through programmes that promoted com-
munity service, cultural appreciation, leadership 
development and youth engagement. These initiatives 
gave members valuable opportunities to serve the 
community, strengthen their cultural identity and 
build lasting relationships.

The year began with Project Prosperity, a Chi-
nese New Year outreach initiative held on 1 March 
2026. Youth volunteers visited elderly residents at 
Sree Narayana Mission and Riverwalk Nursing 
Home, distributing festive goodie bags and spending 
time with them. Beyond sharing festive cheer, the 
initiative encouraged intergenerational interaction 
and reinforced the values of compassion, respect and 
community service.

On 8 March 2026, the Youth Wing collaborated 
with SINDA for a Hari Raya Gift Pack Distribution. 
Volunteers delivered 24 gift packs to families across 
several residential areas, spreading festive cheer while 
supporting those in need. The initiative strengthened 
community partnerships, promoted inclusion and 
offered members a meaningful way to contribute to 
the well-being of others.

Leadership development remained an important 
focus through the SMA Fireside Chat Series, held on 
15 March 2026. More than 200 participants attended 
an engaging session featuring Dinesh Vasu Dash, 
who spoke on the theme Leadership Beyond Titles. 
Viswa Sadasivan offered guidance on facilitating an 
effective fireside chat and helped shape a thoughtful 
and candid discussion.

The session encouraged young participants to 
view leadership as an expression of service, character 
and positive influence rather than merely a formal 
position. It also gave them a valuable opportunity 
to engage directly with a national leader through 
questions and open dialogue.

Cultural education featured prominently in 
the Youth Wing’s calendar. On 19 April 2026, it 

organised Mini Vishu, a cultural appreciation pro-
gramme introducing participants to the meaning 
and traditions of Vishu. Through interactive sharing 
sessions, attendees learnt about the symbolism of the 
Vishukkani, the customs associated with the festival 
and the values it represents.

Participants also enjoyed a traditional Vishu 
sadhya and learnt about the significance of its dishes, 
their customary arrangement and the etiquette of 
eating the meal. The programme fostered a deeper 
appreciation of Kerala’s cultural heritage among 
both Malayalee and non-Malayalee participants.

On the same day, Youth Wing representatives 
performed Thiruvathira at the Indian Heritage Cen-
tre’s Indian New Year celebrations. Their graceful 
performance showcased the beauty of traditional 
Malayalee dance and represented SMA while pro-
moting greater appreciation of Kerala’s cultural 
heritage within Singapore’s multicultural community.

The Youth Wing also participated in external 
youth engagement opportunities. On 25 April 2026, 
representatives attended the INEI Forum, where they 
exchanged ideas with young people from various or-
ganisations. The forum provided a valuable platform 
to strengthen inter-organisational networks, share 
perspectives and contribute to wider conversations on 
youth development and cross-cultural understanding.

The first half of the year concluded with a 
Mother’s Day celebration on 30 May 2026. Through 
appreciation activities and interactive sessions, par-
ticipants shared meaningful moments with their 
mothers while recognising the important role they 
play in shaping families and communities.

Through these diverse initiatives, the SMA 
Youth Wing continued to nurture socially responsible, 
culturally grounded and community-minded young 
leaders. By bringing together service, leadership, 
cultural preservation and family values, it remained 
committed to empowering the next generation while 
contributing positively to the wider community.
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Chinese New Year Celebration

The SMA Management Committee and its advi-
sors gathered on 21 February 2026 for a festive Lo 
Hei celebration, ushering in the Lunar New Year 
with joy, camaraderie, and optimism for the year 
ahead. A cherished Chinese New Year tradition in 
Singapore, Lo Hei, also known as the prosperity 
toss, involves participants tossing a colourful Yu 
Sheng salad high into the air while exchanging 

auspicious wishes for health, happiness, success, 
and prosperity. The higher the toss, the greater 
the blessings are believed to be.

The gathering embodied the spirit of to-
getherness and inclusivity, offering members an 
opportunity to strengthen friendships, celebrate 
shared traditions, and welcome the new year with 
renewed hope and goodwill.
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SMA's Hopes N Lights: Celebrating Hope,  
Harmony and Community

In-charge: Mr Sunil T. Mani & Mr Sunith T. Mani

Held on 10 February 2026 at the Civil Service 
Club, SMA's Hopes N Lights brought together 
about 200 members of the community for a 
heartwarming celebration of Christmas and the 
New Year. The event fostered intergenerational 
fellowship while providing a meaningful platform 
for cultural appreciation, spiritual reflection, and 
community bonding.

The evening commenced with a welcome 
address by SMA President, Mrs Sunu Sivadasan 
Ghani, who highlighted the significance of the 
event in strengthening community ties, encourag-
ing intergenerational interaction, and creating a 
shared space for cultural and spiritual expression. 
This was followed by an inspiring keynote address 
by Mr Jayakumar Unnithan, BBM ( JP), who en-
couraged everyone to celebrate all festivals with 
mutual respect and understanding while embracing 
the importance of serving and uplifting the less 
privileged. Reverend Father Shibu P. L., Vicar of 
CSI Emmanuel Congregation, Singapore, and 

Reverend Father Joby George, Vicar of St. Thom-
as, further enriched the occasion with heartfelt 
reflections on the true meaning of Christmas and 
the enduring values of love, kindness, generosity, 
and compassion.

Music and culture took centre stage as the 
choirs of St Thomas Orthodox Syrian Cathedral 
and CSI Emmanuel Congregation captivated 
the audience with uplifting hymns that filled the 
hall with festive warmth. The cultural segment 
showcased Kerala's rich artistic heritage through 
Margamkali by St Mary Church, Oppana by 
Team Avani, and Thiruvathira by Team Divine 
Blessing. These vibrant performances celebrated 
the diversity of traditions while highlighting the 
shared cultural heritage that unites the community.

A major highlight of the evening was a youth 
panel discussion on preserving culture, traditions, 
and identity in an increasingly globalised world. 
The panel featured Mr Sandesh Mani (NUS 
Medicine), Ms Devika (NTU Bioengineering), Mr 
Sunith Mani (NUS Mechanical Engineering), and 
Ms Angel Baby (Temasek Polytechnic, Cyberse-
curity and Digital Forensics). Moderated by Mr 
Viswa Sadasivan, former Nominated Member of 
Parliament, former President of SMA, and current 
Advisor to SMA, the discussion offered thoughtful 
perspectives on balancing cultural heritage with the 
opportunities and challenges of a rapidly evolving 
world. The confidence and insights of the young 
panelists inspired meaningful reflection among 
the audience.

SMA's Hopes N Lights was a memorable cele-
bration that reflected the values of hope, harmony, 
service, and community. Through music, culture, 
dialogue, and fellowship, the event reaffirmed 
SMA's commitment to building an inclusive and 
caring community while preserving the traditions 
that continue to enrich its shared heritage.
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SMA Eid Celebration- Unity in Culture, Joy in Giving
In Charge - Mrs. Jaleela Niaz

The SMA Eid Celebration 2026, held on 11 April 
2026 under the theme "Unity in Culture, Joy in 
Giving," was a heartwarming celebration that 
beautifully embodied the values of togetherness, 
compassion, and generosity. Bringing together 
individuals from diverse backgrounds, the event 
provided a meaningful opportunity to celebrate 
the joyous occasion of Eid with the residents of 
Muhammadiyah Welfare Home while fostering 
friendship, cultural appreciation, and a strong 
sense of community.

The programme featured inspiring speeches, 
enchanting Mappila Pattu performances, the dis-
tribution of festive goodie bags, a lively painting 
activity, and a traditional Malabar lunch that 

brought everyone together in the true spirit of 
fellowship. Each activity encouraged interaction, 
shared experiences, and meaningful connections 
among residents, volunteers, guests, and commu-
nity members.

The genuine smiles, enthusiastic participa-
tion, and warm camaraderie throughout the day 
made the celebration a truly memorable one. More 
than a festive gathering, the event reflected SMA's 
commitment to nurturing an inclusive and caring 
community where every individual feels respected, 
valued, and connected. It was a celebration not 
only of Eid, but also of the enduring spirit of unity, 
cultural harmony, and the joy of giving.
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Rain Could Not Dampen Spirits at Singapore's  
Grandest Onam Village Celebration

By Lakshmy Iyer 

Led by SMA, in collaboration with KALA, Kairalee Kala Nilayam, Naval Base Kerala Library, Indian Cultural 
Association, Malayalam Language Education Society, Pravasi Express and North East Malayalees Association

It was a rainy Sunday morning on 24 August 
2025, but the steady drizzle did little to deter the 
enthusiastic crowds.

Thousands of Malayalees and Singaporeans 
flocked to the Multi-Purpose Court in front of 
Block 838 Yishun Street 81 for the Singapore 
Malayalee Association's (SMA) spectacular Onam 
Village celebration.

The venue, just a short walk from Khatib 
MRT station, turned into a sea of colour and cul-
tural pride to commemorate one of Kerala's most 
cherished festivals, Onam.

A Celebration of Heritage and  
Community
Young and old, dressed in vibrant traditional Kerala 
attire, from elegant sarees and set mundus to crisp 
white dhotis, lived up to the apt theme, "Rooted 
in Culture, Progressing with Singapore", during 
SG60, which celebrated Singapore’s 60th birthday.

Joining hands with SMA were major Malay-
alee organisations in Singapore: KALA Singapore, 
Kairalee Kala Nilayam, Naval Base Kerala Library, 
Indian Cultural Association, Malayalam Language 
Education Society, Pravasi Express, and North 
East Malayalees Association.

SMA’s first woman president, Sunu Sivadasan 
Ghani, delivered a resounding speech welcoming 
all to the joint Onam Village celebration organised 
by the Malayalee organisations.

Distinguished Guests and  
Sold-Out Success
The celebration was graced by Guest of Honour Mr 
Dinesh Vasu Dash, Minister of State for Culture, 
Community and Youth and Manpower, alongside 
Special Guest Ms Lee Hui Ying, MP for Nee Soon 

GRC and Adviser to Nee Soon South GROs.
"We are blessed to be able to celebrate cul-

tural and religious events in an inclusive way," Mr 
Dinesh later shared on social media, underscoring 
the event's significance in Singapore's multicultural 
tapestry.

The traditional onasadya, Kerala's sumptuous 
vegetarian banana leaf feast, proved irresistibly 
popular, with all 1,600 tickets completely sold 
out, a testament to the community's enthusiasm 
and the event's reputation for an authentic sadya 
experience.

The day wasn't just about festivity. It was 
also a moment to honour the pioneers who helped 
build Singapore's Malayalee community during 
Singapore's 60th birthday celebrations.

Five distinguished community pioneers were 
honoured for their contributions: MK Bhasi, Si-
varaman Nair, Sarojini Chandran, MM Dollah, 
Seline Lloyd, and Kamala V. Nair.

A special commendation was presented to 
Kamala Devi Aravindan, who was inducted into 
the Singapore Women's Hall of Fame, and to Viswa 
Sadasivan, who was recognised in the Singapore 
Media Hall of Fame.

Cultural Performances and Art Displays
Visitors were greeted by a huge colourful pookalam 
created using flowers, as well as themed pookalams 
created by competing groups participating in the 
competition.

Under the expert leadership of Masters of 
Ceremonies Bimel Ram and Gayathri Gopal, 
together with Rona and Danush Pillay, the event 
seamlessly blended tradition with a contemporary 
celebration of "Singapore’s Shastiabdapoorthy" 
(completion of 60 years), as aptly described by Bimel.
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The artistic highlights of the day-long celebration 
were nothing short of spectacular. A Thiruvathira 
dance featuring 60 dancers adorned in matching 
Kerala set mundus with vibrant long-sleeved 
blouses created a mesmerising visual symphony. 
This traditional dance, performed in perfect syn-
chronisation, showcased the grace and elegance 
of this classical dance form of Kerala.

Adding to the atmosphere was an SG60 canvas 
artwork officially recognised by the Singapore Book 
of Records. Featuring 60 "Art Petals" coloured by 
residents of the Institute of Mental Health (IMH), 
it was guided by Guinness World Record and mul-
tiple Singapore record holder Mrs Vijaya Mohan.

The cultural programme burst with diversity, 
featuring numerous singers and dancers performing 
popular songs and dances in Malayalam, Tamil, 
Hindi, and English. The beloved "We Are Singa-
pore" song, adapted to the SG60 theme, beautifully 
merged Malayalee pride with Singaporean identity, 
creating truly heartwarming moments of unity.
Inclusivity, Innovation and Engaging the 
Next Generation
Inclusivity took centre stage as differently abled 
children showcased their talents in art and mag-
ic, inspired by Kerala’s Different Art Centre and 
highlighting art as a powerful motivator for people 
of all abilities.

The SMA Fine Arts Varnam team engaged 
young artists with a drawing competition, while 
the SMA Children's Club Mayilpeeli celebrated 
the spirit of innovation with SCIENSPIRE, an 
innovative science exhibition.

Children also participated in sports activities 
and traditional games, ensuring that the next gener-
ation's talents were nurtured at Onam Village 2025.

"This year’s festival was a celebration that 
united Malayalees of all ages, backgrounds, and 
communities," said SMA president Mrs Sunu. "It 
embodies the spirit of togetherness and integration 
that Onam originally intended to inspire."

Cultural Ambassadors and Heritage Pres-
ervation

Adding to the festive ambience was an im-
mersive Heritage Wall and an interactive Heritage 
Virtual Reality Tour, curated by the Pravasi Express 

team under the leadership of Chief Editor Rajesh 
Kumar Gopalakrishnan.

The extensive Heritage Wall provided visitors 
with a rich historical timeline of the Malayalee di-
aspora in Singapore, while the interactive Heritage 
Virtual Reality Tour delivered curated cultural 
insights designed to engage the younger generation 
and foster a deeper commitment to community 
participation in nation-building.

Researchers Abu Baker and Nadir Shah 
spearheaded the virtual reality development, while 
technologists Gineesh and Bimalraj supported asset 
and content creation.

Poet D. Sudheeran praised the heritage ex-
hibition: "It’s important to understand Malayalee 
roots and progression in Singapore, and I’m excited 
to see that this history is being preserved."

Dozens of stalls dotted the venue, offering 
authentic Kerala attire, intricate jewellery, hand-
crafted bags, Ayurveda treatments, handicrafts, and 
an array of freshly prepared traditional delicacies 
and snacks.

These vendors not only provided shopping op-
portunities but also served as cultural ambassadors, 
sharing stories and traditions with curious visitors.
A Day of Connection and Community
Despite the morning rain, what truly shone through 
was the warmth of community connection. Fam-
ilies reunited, old friendships were rekindled, and 
new relationships blossomed over shared cultural 
experiences. Children and adults played traditional 
games reminiscent of their homeland, creating an 
intergenerational bridge that keeps Kerala's rich 
heritage alive in Singapore.

Onam Village 2025 proved once again that 
weather cannot dampen the spirit of celebration 
when a community comes together to honour its 
roots while embracing its new home. As Singapore 
celebrated its 60th year of independence, events like 
these showcased the beautiful mosaic of cultures 
that make the Lion City truly unique.

The success of the celebration sets high expec-
tations for future Onam festivals, reinforcing the 
Singapore Malayalee Association's role as a vital 
custodian of Kerala culture in Southeast Asia's 
multicultural hub.
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108th Annual General Meeting

On Sunday, 12 April 2026, the Singapore 
Malayalee Association (SMA) successfully 
held its 108th Annual General Meeting at 

the SMA Hall. With approximately 40 members 
in attendance, the meeting proceeded smoothly 
and reflected the strong commitment of members 
to the Association's continued growth.

It was especially encouraging to see the par-
ticipation of our Youth Wing members, whose 
presence underscored the importance of nurturing 
the next generation of leaders.

The year's activities were showcased through 
a captivating video montage, while the many 

achievements and awards received by our members 
were also celebrated.

The AGM provided an opportunity to reflect 
on SMA's activities and accomplishments over the 
past year and to share the Association's aspirations 
and strategic direction for the year ahead.

We extend our heartfelt appreciation to all 
our members, volunteers, and supporters for their 
unwavering commitment throughout the year. Our 
sincere thanks also go to our Trustees and Advisors 
for their invaluable guidance, encouragement, and 
steadfast support, which continue to strengthen 
and inspire the Association.
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Mr Anil Kariseril, a Committee Member of 
the Singapore Malayalee Association (SMA), 
was conferred the Special Award for Excellence 
in Art and Culture at Pravasi Express Nite 
2026 on 1 March 2026 in recognition of his 
outstanding contributions to the arts.

Mr Anil Kariseril

Mr. Ashwin Unnithan 
Mr Chandra Mohan K Nair

Dr Asharani
Dr Asharani was included in the prestigious 
Stanford/Elsevier Top 2% Scientists List, an 
annual global ranking that identifies the world’s 
most-cited and impactful researchers across all 
fields of science.

Malayalee Achievers

In December 2025, Ashwin Unnithan repre-
sented Singapore as a field hockey goalkeeper 
at the Southeast Asia Games in Thailand, 
where the team clinched a bronze medal.

Mr Chandra Mohan K Nair, SMA’s Legal Ad-
visor, received the Long Service Award from the 
National University of Singapore Society in April 
2026 in recognition of his 45 years of steadfast 
contributions and a lifetime dedicated to purpose, 
integrity, and community building
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Divya Arun’s book Yellow Ribbon was re-
leased on 15 February 2026, following the 
recognition of her novel Red Scarf, which 
was shortlisted as one of the four exceptional 
entries in the Manorama Hortus Prize Novel 
Competition for young Malayalam writers in 
November 2025.

Ms. Divya Arun Mr Jayakumar Narayanan
Mr Jayakumar Narayanan, current Advisor and 
past President of SMA, was appointed Justice of 
the Peace ( JP) by President Tharman Shanmuga-
ratnam on 18th September 2025. 

The debut poetry collection Veedozhiyumbol, written 
by Mrs. Savina Kumari, was officially published 
by the Singapore Malayalee Literary Forum (SM-
LF) on 22 March 2026. The collection comprises 
forty-six poems and marks a significant milestone 
in the author’s literary journey

On 7 March 2026, Mrs Sunu Sivadasan Ghani 
received the International Women’s Day Award 
from the Singapore Indian Association in recog-
nition of her leadership journey, which reflects 
compassion and an unwavering dedication to 
the community.

Mrs Sunu SivadasanMrs. Savina Kumari
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Many Roles, One Heart

Cancer researcher, mother of three and community volunteer: Dr Rathiga Velaithan reflects 
on a life shaped by family, purpose and the courage to keep choosing what matters.

Dr Rathiga Velaithan has spent much of her life moving between demanding roles. She 
trained as a cancer researcher and worked for close to two decades across laboratories, 
hospitals and Singapore’s health regulatory sector. Later, she made the deliberate decision 
to step back from full-time work and devote more time to her children and ageing parents. 
Today, she is an active SINDA volunteer and the wife of Dinesh Vasu Dash, Minister of 
State for Manpower.

Talking to her, however, what stands out is not any single achievement. It is the consistency 
with which she approaches every chapter: with curiosity, humility and a desire to be useful. 
Science, family life and community service are not separate identities to her, but different 
expressions of the same values.

Roots That Run Deep
A third-generation Singaporean Malayali, Dr 
Rathiga grew up in a home where service was 
part of ordinary life. Her father was an active 
grassroots volunteer in Marsiling. He listened to 
neighbours facing difficulties and found ways to 
connect families with practical support.

Her mother’s strength shaped her just as 
deeply. Difficult circumstances had forced her to 

shoulder adult responsibilities while still young, 
yet she became the family’s anchor. Dr Rathiga 
remembers the kampong spirit that surrounded 
them: Malay, Chinese and Indian neighbours 
who fed and watched over the children when life 
at home became difficult.

Despite long working days, her mother tutored 
underprivileged primary school children without 
charge and later cared for her own ageing mother 

Growing up with her parents and siblings in Singapore Her father during his years of  grassroots service in Marsiling.
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at home. She also passed on the rhythms of a 
Malayali household: the food, the Onam rituals 
and the quiet understanding that culture survives 
because people make time for it.

A Scientist by Curiosity
Dr Rathiga’s path into science began at Woodlands 
Secondary School, where a biology teacher made 
the subject vivid for a visual learner. “He made 
science come alive,” she recalls. “I did not even 
know I could do such sciences.” From Yishun Junior 
College, she went on to join one of the National 
University of Singapore’s pioneering biomedical 
science cohorts in 1998, as Singapore’s biomedical 
research sector was beginning to expand.

She began a PhD in cancer biology at 22. 
During those years, she welcomed her first two 
children while studying why certain blood cancers 
become resistant to treatment. Her supervisor, 
Professor Shazib Pervaiz, encouraged women to 
pursue science with the same ambition and rigour 
as their male peers. Her mother and mother-in-
law, meanwhile, stepped in with childcare through 
years of weekend laboratory sessions.

A research attachment in France changed the 
way she worked. In a laboratory with fewer resourc-
es and less automation than she was accustomed 
to, she learned to prepare reagents by hand, plan 
carefully around limited budgets and value what 
she had once taken for granted.

She returned with a renewed appreciation for 

Singapore’s research infrastructure, but also with 
a lasting respect for thrift and resourcefulness. 
After her doctorate, she moved into translational 
research with gynaecological oncologists at the 
National University Hospital. She attended ward 
rounds and multidisciplinary tumour meetings, 
and helped develop collaborations across NUH, 
KKH, Singapore General Hospital and the Na-
tional Cancer Centre so studies could draw on 
sufficiently large groups of patients.

She later brought her scientific training to 
public healthcare regulation at the Health Sciences 
Authority. Each move required her to understand 
a different environment, whether the language of 
hospital medicine, government processes or the 
practical demands of a new team.

Choosing a New Chapter
Dr Rathiga’s decision to leave full-time work was 
not a retreat from ambition. It was a conscious 
choice to redirect her time while her children and 
parents still needed her. After years of excelling 
in demanding roles, she wanted to be present for 

During her PhD years in cancer biology at the National  
University of  Singapore.

With colleagues during her years in translational cancer research at the 
National University Hospital.
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the everyday moments that a busy working life can 
easily compress or postpone.

The transition also meant letting go of a do-
mestic helper who had supported the family for 
eight years. Her eldest son is now serving National 
Service, while her youngest child, a daughter, is 
14. During Dr Rathiga’s busiest years, her husband 
had often been the more easy-going and playful 
parent, while she carried much of the discipline 
and household logistics. Slowing down has allowed 
different relationships to grow.

She has brought the same instinct for learning 
to homemaking. She is teaching herself to pre-
pare the Malayali dishes her mother once made, 
treating them not as inherited knowledge that 
should come automatically, but as skills worthy 
of attention. There is no suggestion in her voice 
that this chapter is lesser than the ones that came 
before it. The work is different, but the care and 
discipline are familiar.

Standing Beside Public Service
As the wife of a political office-holder, Dr Rathiga 
has also become more aware of the reach and 

responsibility that accompany public life. She has 
taken on more of the responsibilities at home, en-
abling her husband to devote himself fully to his 
duties. At the same time, she sees visibility and 
access as opportunities to connect people who need 
support with those able to provide it.

Public service rarely follows a fixed schedule, 
and neither does family life. Yet she speaks about 
this period without self-dramatisation. Her aim is 
not to fill every hour, but to use the freedom she 
now has with intention: for family, for learning 
and for causes where her experience can make a 
difference.

Giving Back, With Purpose
Volunteering has become one of the most reward-
ing parts of this chapter. Dr Rathiga serves on the 
subcommittee of SINDA’s Let Her Shine initiative, 
which supports girls and women aged seven to 35 
from lower-income and vulnerable backgrounds. 
The programme places particular emphasis on 
confidence, opportunity and access to STEM.

Within the initiative, she runs career clinics for 
women aged 18 to 35, drawing on her experience of 

With participants at the launch of  a SINDA Let Her Shine career clinic for young women.



Onopaharam 202678

scientific research, healthcare and career transitions. 
She is less interested in creating a new programme 
for the sake of it than in strengthening work that 
already exists.

That collaborative instinct also shapes her 
view of the wider Malayali and Indian community. 
Many associations are doing valuable work, she 
observes, but a relatively small community can 
achieve more when organisations combine their 
strengths rather than duplicate effort. It is the same 
lesson she learned in research, when hospitals had 
to pool patient data to produce meaningful studies.

Culture in Everyday Practice
For Dr Rathiga, culture is lived rather than an-
nounced. She participates in Thaipusam, supports 
Tamil language and poetry activities, and has 
contributed to Kavi Malai during Tamil Lan-
guage Month. She is also involved in Onam and 
Malayali community events through the Singapore 
Malayalee Association.

Her sense of a distinctly Malayali identity 
deepened after marriage. Her husband’s family 
maintained traditions such as attending the Cha-
thayam festival and speaking Malayalam more 

consistently at home. Her mother-in-law taught her 
the meaning behind the food, colours and rituals 
of Onam, adding another layer to what she had 
inherited from her own mother.

Passing this heritage to her children has 
required patience. English is the family’s default 
language, and all three children studied Tamil as 
their Mother Tongue in school. She has come to 
see food as the most immediate bridge: preparing a 
sadya for Onam, bringing the family to community 
events and ensuring the children encounter their 
traditions as something warm and lived rather 
than merely explained.

Still Learning, Still Giving
Across the scientist, mother, volunteer and pub-
lic-facing roles she has occupied, Dr Rathiga re-
turns to the same principles: remain curious, stay 
humble and make room for other people’s success. 
These are values first modelled by her parents and 
later sharpened through research, family life and 
community work.

Her story is not one of leaving one identity 
behind to assume another. It is about recognis-
ing that a meaningful life may require different 
choices at different times, and that purpose is not 
tied to a job title. In every chapter, the question 
has remained much the same: what can she learn 
here, and how can what she learns be of use to 

someone else?

Interview conducted by Dr Aparna Krishnan
Photographs courtesy of Dr Rathiga Velaithan

Celebrating Onam with the Singapore Malayalee community at Onam Village.
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Singapore - My Karma Bhoomi
A Conversation with Ajith Menon, Global CEO and Managing 

Director of BIMAGE Consulting

Ajith Menon first came to Singapore in 1998 to work with the Singapore Government. 
Nearly three decades later, he is the Founder and Group CEO of BIMAGE Consulting, a 
global digital transformation and technology consulting firm with over 300 professionals 
across seven international offices. Under his leadership, BIMAGE has helped deliver some 
of the world’s most complex construction and infrastructure projects from Changi Airport 
in Singapore to the iconic stone-carved Hindu temple in Abu Dhabi. I sat down with him 
to discuss leadership, entrepreneurship, and the remarkable journey from public service 
to building a globally recognized consulting company.

You spent a decade at Autodesk before 
walking away to start BIMAGE. What 
motivated you to do it?

I saw a gap nobody else was filling. Around 2008, 
Singapore started mandating BIM (Building Infor-
mation Modelling) standards for the construction 
industry. Buildings had to be submitted digitally to 
the Building and Construction Authority in specific 
formats. Construction is one of Singapore’s largest 
GDP contributors, but if you look at the McKinsey 
research, it is also the sector that has historically 
adopted technology the least.

The problem was that architects and civil 
engineers are trained to deliver projects, not to 
overhaul their own workflows. I was already inside 
a technology company, and I could see that nobody 
was properly bridging that gap. So I resigned, 
started BIMAGE with a team of three in 2010, 
and those three people are still with me.

How was the transition from a secure 
corporate job to becoming an entre-
preneur?

It was not an easy decision. I was risk averse for 
quite some time. I do not belong to a business family 
either. My children were in school; we had a stable 
life. But you reach a point where you have to decide 
whether this is the moment or not. Entrepreneur-
ship is rarely about certainty; it is about conviction. 
The biggest source of that conviction came from 
my family, especially my wife. Her steadfast belief 
in me gave me the confidence to leave behind a 
secure corporate career and pursue something 
we believed in together. Inside an MNC, your 
world is deliberately narrow: marketing handles 
marketing, finance handles finance. As a founder, 
every single function is yours to figure out, at least 
in the beginning. It was a hard adjustment.



Onopaharam 202680

How did a three-person consultancy 
become what BIMAGE is today?

The early BCA BIM mandate was an important 
catalyst, but it was primarily focused on the digital 
submission for regulatory approval. While it ac-
celerated digital adoption within the design com-
munity, it did not fully unlock the value of digital 
adoption across the entire construction ecosystem, 
from design and construction to operations and 
asset management. I saw that as both a limitation 
and an opportunity.

We therefore shifted our strategy to engage 
project owners and developers rather than just con-
sultants. When an owner adopts a digital delivery 
strategy, the entire supply chain, from architects and 
engineers to contractors and subcontractors follows. 
Instead of transforming individual organizations, 
we could help transform entire project ecosystems.

Our breakthrough came when Changi Air-
port Group (CAG) appointed BIMAGE as its 
strategic digital transformation consultant. We 
helped develop its digital engineering standards 
and supported projects including the Terminal 1 
Expansion, Terminal 4, Jewel, and now Terminal 5. 
That success led to engagements with organizations 
such as MOH Holdings, CapitaLand, and CDL. 
We built a strong foundation in Singapore before 
expanding our expertise to international markets.

b
Tell me about the BAPS Swaminarayan 
Mandir in Abu Dhabi. That feels like a 
different world from airport terminals.

The connection actually started with Somanath 
Temple in India. BAPS needed the existing temple 
recreated as a precise digital model, so we did ex-
tensive laser scanning and rebuilt it digitally. That 
work got us in the door with the BAPS team, and 
the Abu Dhabi project followed.

The Abu Dhabi mandir is among the most 
technically demanding things we have worked 
on. The stone was carved in Jaipur, the marble 
came from Italy via India, and every single carved 
piece had to be mapped to an exact position on 

the structure. Each stone is a different size. Get 
the placement wrong and the load distribution 
fails. We handled both the carving design and the 
positional mapping.

The bigger challenge was that this is not con-
crete construction. There is no standard building 
code for a structure like this, so we had to work 
with a local university on earthquake resistance 
and get special approval from the Abu Dhabi 
government before work could even begin. Sen-
sors are now embedded underground to monitor 
structural movement. If you have not been, it is 
worth the visit.

b
BIMAGE has offices from Asia, Middle 
East to Canada. And you travel exten-
sively across the globe, juggling both 
work and family commitments. Where 
do you actually call home?

My parents are in Ottapalam, my father in his 
nineties, my mother in her eighties. My wife’s family 
is in Trivandrum. That connection does not go 
away. My roots are certainly in Kerala. Also, we 
have offices in India, with offices in Cochin and 
Ahmedabad. I frequently travel to India as well 
as other countries around the globe.

But Singapore built me, professionally speaking. 
My daughters grew up here. Every international office 
we have opened has had backing from Enterprise 
Singapore. This country is also practical in ways 
people underestimate: it is three hours from Kerala, 
it is safe, and it carries weight. When I work on 
projects in India, being a Singapore-based company 
opens doors. Singapore firms are seen as serious 
and outcome-focused, which matters when you are 
competing with larger Western consultancies. So 
I call this place my “Karma Bhoomi” - the land 
where the work gets done. That means a lot to me.

b
Singaporean or Malayali, how would 
you describe your identity? And how 
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much of your identity as a Malayali 
has affected your career?

Singaporean Malayali, most honestly. But I will 
say that my Kerala background has been more 
useful in business than people might expect. I was 
active in student politics during my undergraduate 
years. That is where I learned to read people, build 
relationships, and move through complex situations 
without losing the thread. Kerala classrooms do not 
always teach that formally, but the world outside 
them does. That grounding stayed with me.

The idea of jugaad, the ability to jump straight 
from step one to step ten when the situation needs 
it, has been practical for me in business. It also 
shapes how I hire. Some roles need people who 
can execute a twelve-step process without cutting 
corners. Others need people who can bypass the 
process to get immediate results when something 
unexpected happens. Knowing which person you 
need for which situation, and recruiting accordingly, 
is something I think about constantly.

b
How much of the Malayali identity has 
been passed down to your children? 
Do they identify with their Kerala 
heritage and the Malayalam language 
and culture?

I think they’ve inherited the best of both worlds. 
They speak Malayalam, have strong relationships 
with their grandparents and cousins in Kerala, 
and have always been connected to our culture 
through family, food, festivals, and regular visits. 
At the same time, they grew up in Singapore, so 
they naturally see themselves as Singaporeans.

We never tried to make them choose one 
identity over the other. Instead, we wanted them 
to appreciate their roots while embracing the coun-
try they call home. Today, they are comfortable 
in both worlds. Whether they are in Singapore, 
India, London, or elsewhere, they still seek out 
Singaporean food, enjoy Kerala cuisine, and re-
main connected to family and friends. To me, that 
is what cultural identity is about. It isn’t defined 

by geography, but by the values and relationships 
you carry with you.

Both have gone on to pursue their own paths 
and careers, but what gives my wife and me the 
greatest satisfaction is not their professional success. 
It is seeing them grow into grounded, compas-
sionate, and independent individuals who remain 
connected to both their Singaporean identity and 
their Malayali heritage.

b
How has your idea of success shift-
ed over fifteen years of running the 
company?

When I started BIMAGE, I wasn’t driven by the 
ambition of building a global company. I simply 
saw an opportunity to create value for the con-
struction industry. Over the years, that purpose 
has evolved. Today, success is not measured by my 
personal achievements or financial gains, but by 
the impact we create for our people, customers, 
and the industry.

BIMAGE’s journey has been rewarding. We 
have grown to more than 300 professionals across 
seven global locations, were recognised by the 
Financial Times as one of the Asia-Pacific High-
Growth Companies 2026 and are now preparing 
for our next chapter as we work towards an IPO. 
While these milestones are significant, I see them 
as outcomes, not the goal.

What matters most is our people. I often say 
that employees come first because they create value 
for our customers, and satisfied customers build a 
sustainable business. That philosophy has shaped 
initiatives such as our four-day work week, our 
commitment to building a diverse and inclusive 
workforce, and our partnership with Enabling 
Village to create meaningful employment oppor-
tunities. My ambition is not just to grow BIMAGE 
from 300 to 1,000 people, but to build a company 
where people can grow, innovate, and take pride 
in the impact they make. Ultimately, our people 
are the reason behind our success.
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BIMAGE Academy was set up in 2022 
to train people for the industry. That is 
a wonderful initiative in and of itself. 
Could you elaborate more on that? 
Also, is there a way it could benefit the 
Malayali community, particularly?

One of the biggest challenges in our industry is 
finding and developing the right talent. We have 
always worked closely with institutions such as 
ITE, the Polytechnics, NUS, and NTU through 
internships and graduate programmes. BIMAGE 
Academy was established to take that a step further 
by providing structured training for graduates, 
career switchers, and individuals looking to build 
a career in digital construction. We also partner 
with organisations such as Enabling Village to 
create opportunities for people with disabilities.

Within the Malayali community, I see an op-
portunity that often goes unnoticed. Many families 
move to Singapore because one spouse has secured 
a job, while the other is equally well qualified but 
has not yet found the right opportunity to restart or 
build a career. Over the years, we’ve quietly helped 
several such individuals develop new skills and 
transition into the digital construction industry. It 
has been rewarding to see them regain professional 
confidence and build successful careers.

More broadly, I believe the industry can ben-
efit from tapping into this pool of educated and 
capable people. Digital construction is creating 
new roles where aptitude, willingness to learn, and 
practical training often matter more than previous 
industry experience. If we can help more people 
discover these opportunities, it will benefit not 
only the Malayali community but also the wider 
construction industry.

b
What do you think about AI’s effect on 
your industry?

I do not think of it as disruption in the catastrophic 
sense. What is happening is that tasks that previ-
ously occupied the first four steps of a process are 
being handled by AI tools. That shifts human work 

to the later, higher-judgement stages. The skill is 
learning how to redesign the process around that 
shift, not resisting it.

Where we see clients struggle is moving from 
AI pilots to actual outcomes. New tools appear 
faster than most organisations can evaluate them, 
and internal teams rarely have the skill set to take 
a pilot to production. That is an opening for us.

A useful observation from leading global con-
sulting firms is that they are not reducing headcount 
because of AI. Instead, many are expanding their 
capabilities because they recognise that the real 
opportunity lies in helping organisations adopt, 
integrate, and derive measurable business value 
from AI across every industry. The challenge is 
not the availability of AI tools; there is no short-
age of them. The real shortage is professionals 
who understand how to apply these technologies 
effectively to solve business problems and create 
tangible outcomes.

On the technology side, many established 
software vendors have responded by adding AI 
capabilities to their existing products rather than 
fundamentally reimagining their platforms around 
AI. While this approach delivers incremental 
improvements, it also creates opportunities for 
more agile and innovative organisations to rethink 
workflows, business models, and customer expe-
riences from the ground up. Large incumbents 
often move cautiously to protect existing markets, 
leaving space for smaller, more adaptive players to 
lead the next wave of transformation.

b
Looking back from the glory of a busi-
ness that is now in its second success-
ful decade, what would you tell your 
younger self? What advice would you 
offer to a young Malayali professional 
who is thinking about starting their 
own company?

Start before you feel ready. That is the one thing 
I would change.

I started BIMAGE at forty. I had an MBA 
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from NUS, a decade at Autodesk, years with the 
Singapore government before that. I kept telling 
myself I needed more experience first. Looking 
back, I did not. The knowledge I thought I was 
accumulating is now freely available to anyone. 
What I actually needed was the willingness to 
begin with gaps still showing, because those gaps 
never fully close regardless of how long you wait.

You can build a working technology product 
in a month today that would have taken a year 
fifteen years ago. The idea is rarely the hard part. 
The hard part is getting your first paying customer. 
That is where we try to help: we work with two or 

three startups at a time, bringing them into our 
regional relationships, particularly in the Middle 
East, which is moving quickly right now. If there 
is an idea, and a solid pitch, we would be more 
than happy to support a potential entrepreneurial 
venture.

One practical thing most founders get wrong: 
they put almost everything into product develop-
ment and almost nothing into marketing. Without 
market access, the product is irrelevant. Get the 
marketing working and the customers follow. The 
next round of funding follows the customers. That 
sequence matters.

As he says this, there is nothing particularly rehearsed about it. Ajith Menon has 
clearly given versions of this advice before; his own daughters’ start-ups a testament 
to that. But it comes from a place of having actually learned it the hard way, through 
his forties, with a family watching. Twenty-six years after arriving in Singapore with 
a suitcase and a short-term contract, he is still figuring things out and tackling the 
challenges that come with changing times. New markets, new technologies, new ways 
to bring people in from the margins of an industry that does not always make room 
for them. For someone who grew up in Kerala, studied in IIT Bombay, and built 
something real in a country that was never quite his by birth, it is probably the very 
core of his success story: the penchant to keep learning, the will to keep growing.

Interview conducted by Dr. Aparna Krishnan
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Rachel Koshy
28 Sept 2025

In Memoriam 
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“അന്യയദേ�ശക്കാാർ നമ്മോ�ോട്് 
അനീീതിി കാാണിിക്കുന്നതിിൽ 

പ്രതിിഷേ�ധിിക്കുന്ന നാം�ം നമ്മുടെെ 

നാാട്ടുകാാരോ�ോട്് നീീതിി കാാണിിക്കാാൻ 

ഒരുങ്ങാാത്തത്് എന്തുകൊ�ൊണ്ട്്?”

മാാതൃഭൂമിിയുടെെ സ്ഥാാപക പത്രാാധിിപരുംം സ്വാാ�തന്ത്ര്യയസമര 
നേ�താാവുമാായിിരുന്ന കെ� പിി കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ�ക്കുറിിച്്ച് 
അറിിയാാത്ത മലയാാളിികൾ ഉണ്ടാാവിില്ല. ഐക്യയകേ�രള 

കമ്മിിറ്റിിയുടെെ പ്രസിിഡന്റ്്, കേ�രള സാാഹിിത്യയ അക്കാാദമിി വർ
ക്കിംം�ഗ്് പ്രസിിഡൻറ്്, മലബാാർ ജിില്ലാാ കോ�ോൺഗ്രസിിന്റെ� ആദ്യയ 
സെ�ക്രട്ടറിി, ഇന്ത്യയയുടെെ സിിലോ�ോൺ ഹൈൈക്കമ്മീീഷണർ തുടങ്ങിി 
വ്യയത്യയസ്ത പദവിികൾ അലങ്കരിിക്കുകയുംം ബഹുതലസ്പർശിിയാായ 
തന്റെ� ജീീവിിതംം നാാടിിന്റെ�യുംം സമൂഹത്തിിന്റെ�യുംം ഉന്നതിിക്കാായിി 
ഉഴിിഞ്ഞുവെ�ക്കുകയുംം ചെ�യ്ത കർമ്മയോ�ോഗിിയാായിിരുന്നു കെ� പിി 
കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ.

ദേ�ശീീയസമരംം ശക്തിിപ്രാാപിിച്ചിിരുന്ന കാാലത്ത്്, വ്യയക്തിി
ജീീവിിതത്തിിലെ� ദുരന്തങ്ങളുംം സാാമ്പത്തിിക പ്രതിിസന്ധിികളുംം 
അദ്ദേ�ഹത്തെ� മലയാായിിലേ�ക്ക്് നയിിച്ചു. 
പിിന്നീീട്് സിംം�ഗപ്പൂരിിലേ�ക്ക്് പ്രവർത്ത
നമണ്ഡലംം മാാറ്റിിയെ�ങ്കിിലുംം ഇന്ത്യയയുടെെ 
സ്വാാ�തന്ത്ര്യയമെെന്ന സ്വവപ്നംം അദ്ദേ�ഹംം കൈൈ
വിിട്ടിില്ല. മലയാായിിലുംം സിംം�ഗപ്പൂരിിലുമാായിി 
നടത്തിിയ പോ�ോരാാട്ടങ്ങളുംം അതിിന്റെ� പേ�രിിൽ 
സഹിിച്ച യാാതനകളുംം അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� 
ജീീവിിതത്തിിലെ� അധിികംം ചർച്ച ചെ�യ്യപ്പെ�
ടാാത്ത അധ്യാാ�യങ്ങളാാണ്്. സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� 
മലയാാളിി സമൂഹംം അറിിഞ്ഞിിരിിക്കേ�ണ്ട ആ 
സുപ്രധാാന കാാലഘട്ടത്തെ� വാായനക്കാാർക്ക്് പരിിചയപ്പെ�ടുത്തുക 
എന്നതാാണ്് ഈ ലേ�ഖനത്തിിന്റെ� പ്രധാാന ലക്ഷ്യംം�.

ജനനവുംം ആദ്യയകാാല ജീീവിിതവുംം
1886-ൽ പാാലക്കാാട്ടാാണ്് കെ�.പിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ ജനിിച്ചത്്. 
പിിതാാവ്് പാാലക്കാാട്് രാാജസ്വവരൂപത്തിിലെ� നടുവിിലെ�ടത്തിിൽ ഭീീമ
നച്ചനുംം മാാതാാവ്് കിിഴക്കേ� പൊ�ൊറ്റവീീട്ടിിൽ മീീനാാക്ഷിി നേ�ത്യാാ�രമ്മയുംം 

ആയിിരുന്നു. കേ�ശവമേ�നോ�ോനുൾപ്പെ�ടെെ ഈ ദമ്പതിികൾക്ക്് 
ഒമ്പത്് മക്കളുണ്ടാായിിരുന്നു — ആറ്് പെ�ൺകുട്ടിികളുംം മൂന്ന്് 
ആൺകുട്ടിികളുംം.

മെെട്രിിക്കുലേ�ഷൻ പരീീക്ഷ കഴിിഞ്ഞയുടനെ�യാായിിരുന്നു 
കെ�.പിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� വിിവാാഹംം. മരുത്തുവീീട്ടിിൽ ഇട്ടിിപങ്കു 
മേ�നോ�ോന്റെ� മകൾ ലക്ഷ്മിി നേ�ത്യാാ�രമ്മയാായിിരുന്നു വധു. തുടർന്ന്് 
ഉപരിിപഠനത്തിിനാായിി അദ്ദേ�ഹംം മദിിരാാശിിയിിലേ�ക്കുംം പിിന്നീീട്് 
ഇംംഗ്ലണ്ടിിലേ�ക്കുംം തിിരിിച്ചു. പഠനംം പൂർത്തിിയാാക്കിി ബാാരിിസ്റ്റർ 
ബിിരുദവുമാായിി മടങ്ങിിയെ�ത്തിിയപ്പോ�ോഴേ�ക്കുംം പിിതാാവ്് ഭീീമനച്ചൻ 
അന്തരിിച്ചിിരുന്നു. മദിിരാാശിിയിിലെ�യുംം ഇംംഗ്ലണ്ടിിലെ�യുംം ജീീവിിതംം 
അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� രാാഷ്ട്രീീയവീീക്ഷണങ്ങളെ�യുംം ജീീവിിതചിിന്തകളെ�
യുംം രൂപപ്പെ�ടുത്തുന്നതിിൽ നിിർണ്ണാായക സ്വാാ�ധീീനംം ചെ�ലുത്തിി.

ദേ�ശീീയ പ്രസ്ഥാാനവുംം 
മാാതൃഭൂമിിയുടെെ ജനനവുംം
കോ�ോഴിിക്കോ�ോട്ടാാണ്് അദ്ദേ�ഹംം അഭിിഭാാ
ഷകജീീവിിതത്തിിന്് തുടക്കംം കുറിിച്ചത്.് 
പിിന്നീീട്് മദ്രാാസിിലേ�ക്ക്് പ്രാാക്ടീീസ്് 
മാാറിിയെ�ങ്കിിലുംം, ആനിിബസന്റിിന്റെ� 
ഹോം�ം�റൂൾ പ്രസ്ഥാാനത്തിിലുംം ദേ�ശീീയ 
പ്രസ്ഥാാനത്തിിലുംം ആകൃഷ്ടനാായിി 
അദ്ദേ�ഹംം മലബാാറിിലേ�ക്ക്് തന്നെ� 
തിിരിിച്ചെ�ത്തിി. അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� 

നേ�തൃത്വവത്തിിൽ ഗ്രാാമ-താാലൂക്ക്് തലങ്ങളിിൽ കോ�ോൺഗ്രസ്് 
കമ്മിിറ്റിികൾ ശക്തമാായിി സംംഘടിിപ്പിിക്കപ്പെ�ട്ടു. 1921-ലെ� മല
ബാാർ കലാാപംം സാാമുദാായിിക സംംഘർഷമാായിി മാാറിിയപ്പോ�ോൾ 
ലഹളക്കാാരെെ നേ�രിിട്ട്് കണ്ട്് സംംസാാരിിക്കുവാാനുംം, പിിന്നീീട്് ദുരിി
താാശ്വാാ�സ പ്രവർത്തനങ്ങൾക്ക്് നേ�തൃത്വംം� നൽകാാനുംം അദ്ദേ�ഹംം 
മുൻപന്തിിയിിലുണ്ടാായിിരുന്നു.

കെ�. പിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� 
സിംം�ഗപ്പൂർ ദിിനങ്ങൾ

വിിജയകൃഷ്ണൻ തെ�ക്കേ�മാാക്കാാടത്ത്്
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ദേ�ശീീയപ്രസ്ഥാാനത്തിിന്റെ� ആശയങ്ങൾ പ്രചരിിപ്പിിക്കാാൻ 
കോ�ോൺഗ്രസിിന്് സ്വവന്തമാായിി ഒരു പത്രംം വേ�ണമെെന്ന ചിിന്തയിിൽ 
നിിന്നാാണ്് 'മാാതൃഭൂമിി'യുടെെ ജനനംം. കേ�രളത്തിിനകത്തുംം പുറത്തുമു
ള്ള മലയാാളിികളിിൽ നിിന്ന്് ഓഹരിി സമാാഹരിിച്ച്്, 15,000 രൂപയ്ക്ക്് 
കോ�ോഴിിക്കോ�ോട്ടെെ വിിക്ടോ�ോറിിയ എംംപ്രസ്് പ്രസ്സ്് വാാങ്ങിിയാാണ്് പത്രംം 
ആരംംഭിിച്ചത്്. 1923 മാാർച്ച്് 17 ശനിിയാാഴ്ച അച്ചടിിച്ച മാാതൃഭൂമിിയുടെെ 
ആദ്യയലക്കംം മാാർച്ച്് 18ന്് പുറത്തിിറങ്ങിി. മഹാാകവിി വള്ളത്തോ�ോളിിന്റെ� 
പ്രശസ്തമാായ 'എന്റെ� ഗുരുനാാഥൻ' എന്ന കവിിതയുംം ഗാാന്ധിിജിി
യുടെെ 'അക്രമരാാഹിിത്യയത്തിിന്റെ� മാാഹാാത്മ്യംം�' എന്ന ലേ�ഖനവുംം 
ആദ്യയ ലക്കത്തിിൽ ഉൾക്കൊ�ൊള്ളിിച്ചിിരുന്നു.

ആരംംഭകാാലത്ത്് ആഴ്ചയിിൽ മൂന്ന്് ദിിവസംം പുറത്തിിറങ്ങിി
യിിരുന്ന പത്രത്തിിന്റെ� പത്രാാധിിപർ കെ�.പിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ 
തന്നെ�യാായിിരുന്നു.മാാതൃഭൂമിി കെ�
ട്ടിിടത്തിിൽ തന്നെ� കോ�ോൺഗ്രസ്് 
കമ്മിിറ്റിി ഓഫീീസുംം ഖാാദിി വസ്ത്രാാല
യവുംം പ്രവർത്തിിച്ചിിരുന്നതിിനാാൽ, 
വൈൈകാാതെ� ആ ഓഫീീസ്് കേ�രള
ത്തിിലെ� ദേ�ശീീയപ്രസ്ഥാാനത്തിിന്റെ� 
സിിരാാകേ�ന്ദ്രമാായിി മാാറിി.

മുഖപ്രസംംഗത്തിിന്് മുകളിിൽ 
മാാതൃഭൂമിിയുടെെ ചിിഹ്നത്തോ�ോടൊ�ൊപ്പംം 'സത്യംം�, സമത്വംം�, സ്വാാ�തന്ത്ര്യംം�' 
എന്ന മുദ്രാാവാാക്യയവുംം, അതിിനു താാഴെെ ഒരു ചിിന്താാശകലവുംം 
നൽകണമെെന്നത്് കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� നിിർദ്ദേ�ശമാായിിരുന്നു. 
പതിിറ്റാാണ്ടുകൾക്കിിപ്പുറവുംം ആ പാാരമ്പര്യം�ം മാാറ്റമിില്ലാാതെ� തുടർ
ന്നുപോ�ോരുന്നു.

വൈൈക്കംം സത്യാാ�ഗ്രഹംം
അയിിത്തത്തിിനുംം അസമത്വവങ്ങൾക്കുംം എതിിരെെ കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ 
നടത്തിിയ പോ�ോരാാട്ടങ്ങൾ കേ�രള നവോ�ോത്ഥാാനചരിിത്രത്തിിലെ� 
തന്നെ� നിിർണാായകങ്ങളാായ അധ്യാാ�യങ്ങളാാണ്്. അതിിൽ പ്ര
ധാാനമാാണ്് വൈൈക്കംം സത്യാാ�ഗ്രഹംം. "അന്യയദേ�ശക്കാാർ നമ്മോ�ോട്് 
അനീീതിി കാാണിിക്കുന്നതിിൽ പ്രതിിഷേ�ധിിക്കുന്ന നാം�ം നമ്മുടെെ 
നാാട്ടുകാാരോ�ോട്് നീീതിി കാാണിിക്കാാൻ ഒരുങ്ങാാത്തതെ�ന്തുകൊ�ൊണ്ട്്?" 
1924 ഫെ�ബ്രുവരിി 24 ആംം തീീയതിി വൈൈക്കത്ത്് നടന്ന പൊ�ൊതു
യോ�ോഗത്തിിൽ കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ ചോ�ോദിിച്ചു.

സത്യാാ�ഗ്രഹിികളെ� ഭരണകൂടംം തടവിിലാാക്കിിയതിിനെ�ത്തു
ടർന്ന്് കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ ഉൾപ്പെ�ടെെയുള്ള പ്രമുഖനേ�താാക്കൾ 
പൂജപ്പുര സെ�ൻട്രൽ ജയിിലിിലാായിി. നീീണ്ട അഞ്ചു മാാസത്തെ� 

കാാരാാഗൃഹവാാസത്തിിന്് ശേ�ഷമാാണ്് അദ്ദേ�ഹംം ഉൾപ്പെ�ടെെയുള്ള 
സത്യാാ�ഗ്രഹിികൾ ജയിിൽ മോ�ോചിിതരാായത്്.

മലയാാ യാാത്ര
പൊ�ൊതുജീീവിിതത്തിിൽ തിിളങ്ങിിനിിൽക്കുമ്പോ�ോഴുംം വ്യയക്തിിജീീവിിത
ത്തിിൽ വലിിയ ആഘാാതങ്ങളാാണ്് അദ്ദേ�ഹത്തെ� തേ�ടിിയെ�ത്തിി
യത്.് പത്നിി ലക്ഷ്മിി നേ�ത്യാാ�രമ്മയെ� ക്ഷയരോ�ോഗംം കവർന്നെ�ടുത്തു. 
മദിിരാാശിിയിിൽ കൊ�ൊണ്ടുപോ�ോയിി വിിദഗ്ദ്ധചിികിിത്സ നൽകിിയെ�ങ്കിിലുംം 
ഫലമുണ്ടാായിില്ല. പ്രിിയതമയുടെെ അകാാലമരണംം നൽകിിയ മുറിിവ്് 
ഉണങ്ങുംം മുൻപേ� വിിധിി വീീണ്ടുംം അദ്ദേ�ഹത്തെ� വേ�ട്ടയാാടിി. അമ്മയെ� 
ശുശ്രൂഷിിക്കുന്നതിിനിിടയിിൽ രോ�ോഗംം മൂത്തമകൾ ചെ�ല്ലമ്മയെ�യുംം 
ബാാധിിച്ചിിരുന്നു. പത്നിിയുടെെ വേ�ർപാാടിിന്റെ� ഒന്നാാമാാണ്ട്് തിികയുംം 
മുൻപേ� മകളുംം ഇഹലോ�ോകവാാസംം വെ�ടിിഞ്ഞു.

പ്രിിയപ്പെ�ട്ടവരുടെെ വിിയോ�ോഗവുംം കൂനിിൻമേ�ൽ കുരു എന്നോ�ോ
ണംം വന്നുചേ�ർന്ന സാാമ്പത്തിിക പ്രതിിസന്ധിികളുംം അദ്ദേ�ഹത്തെ� 
മാാനസിികമാായിി തളർത്തിി. വേ�ദനകളിിൽ നിിന്നുംം താാൽക്കാാ
ലിികമാായെ�ങ്കിിലുംം മാാറിിനിിൽക്കാാൻ അദ്ദേ�ഹംം ആഗ്രഹിിച്ചു. ആ 
സാാഹചര്യയത്തിിലാാണ്് കടൽ കടന്ന്് മലയാാ-സിംം�ഗപ്പൂർ നാാടുക
ളിിലേ�ക്ക്് പോ�ോകാാൻ അദ്ദേ�ഹംം തീീരുമാാനിിക്കുന്നത്്.

ഇതിിനിിടയ്ക്ക്് അദ്ദേ�ഹംം ലക്ഷ്മിി നേ�ത്യാാ�രമ്മയുടെെ സഹോ�ോദരിി 
അമ്മു നേ�ത്യാാ�രമ്മയെ� വിിവാാഹംം ചെ�യ്തിിരുന്നു. രണ്ടു കുട്ടിികളുള്ള 
വിിധവയാായിിരുന്നു അവർ.

ബാാരിിസ്റ്റർ പിി കെ� നമ്പ്യാാ�ർ 
ആയിിരുന്നു കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ� 
പിിനാം�ംഗിിലേ�ക്ക്് ക്ഷണിിച്ചത്് . 
എന്നാാൽ അദ്ദേ�ഹംം ആ സമയത്ത്് 
രോ�ോഗബാാധിിതനാായിി കിിടപ്പിിലാായിി
രുന്നതു കാാരണംം ക്വാാ�ലാാലംംപൂരിിലെ� 
ബാാരിിസ്റ്റർ വീീരാാസ്വാാ�മിിയോ�ോടൊ�ൊപ്പംം 
പ്രാാക്ടീീസ്് ചെ�യ്യാാനാാണ്് കേ�ശവമേ�

നോ�ോൻ തീീരുമാാനിിച്ചത്.് പിിന്നീീട്് അദ്ദേ�ഹംം മലാാക്കയിിൽ ഓഫീീസ്് 
തുറന്ന്് പ്രവർത്തനമണ്ഡലംം അങ്ങോ�ോട്ടേ�ക്ക്് മാാറ്റിി.

ആദ്യയകാാല മലയാാജീീവിിതംം
മലയാായിിലെ�ത്തിിയ അദ്ദേ�ഹംം അവിിടെെയുള്ള ഇന്ത്യയൻ വംംശ
ജരുടെെ ക്ഷേ�മപ്രവർത്തനങ്ങളിിൽ സജീീവമാായിി ഇടപെ�ടാാൻ 
തുടങ്ങിി. ഇന്ത്യയക്കാാരുടെെ ഒത്തുകൂടലുകൾക്കാായിി ഒരു സാായാാഹ്ന 
ക്ലബ്ബ്് അദ്ദേ�ഹംം മുൻകൈൈയെ�ടുത്തു സ്ഥാാപിിച്ചു. സിംം�ഗപ്പൂർ സുപ്രീംം� 
കോ�ോടതിിയിിൽ അദ്ദേ�ഹംം അഭിിഭാാഷകനാായിി സന്നതെ�ടുത്തിിരു
ന്നെ�ങ്കിിലുംം, നിിയമപ്രകാാരംം ക്വാാ�ലാാലംംപൂർ സുപ്രീംം� കോ�ോടതിിയിിൽ 
കൂടിി സന്നതെ�ടുക്കേ�ണ്ട ആവശ്യയമുണ്ടാായിിരുന്നു. കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ 
ഇന്ത്യയയിിലെ� ദേ�ശീീയ പ്രസ്ഥാാനത്തിിന്റെ� ഭാാഗമാായിി പ്രവർത്തിി
ച്ചിിരുന്ന വ്യയക്തിിയാാണെ�ന്ന്് ചൂണ്ടിിക്കാാട്ടിി ഇന്ത്യയൻ വംംശജനാായ 
മറ്റൊ�ൊരു ബാാരിിസ്റ്റർ അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� അപേ�ക്ഷയെ� ശക്തമാായിി 
എതിിർത്തു. എന്നാാൽ ബ്രിിട്ടീീഷുകാാരനാായ ജഡ്്ജിി അദ്ദേ�ഹത്തിി
ന്റെ� അപേ�ക്ഷ അനുവദിിക്കുകയാാണുണ്ടാായത്്.

1931-ലാാണ്് അദ്ദേ�ഹംം അഭിിഭാാഷകജീീവിിതംം സിംം�ഗപ്പൂരിി
ലേ�ക്ക്് മാാറ്റുന്നത്്. സിിവിിൽ-ക്രിിമിിനൽ കേ�സുകൾ ഏറ്റെെടുത്ത്് 

“സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� ഇന്ത്യയൻ പൊ�ൊതുരംംഗത്ത്് 
അദ്ദേ�ഹംം ഒഴിിച്ചുകൂടാാനാാവാാത്ത 

സാാന്നിിധ്യയമാായിി മാാറിി.”
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നടത്തിി അദ്ദേ�ഹംം അഭിിഭാാഷകവൃത്തിിയിിൽ സജീീവമാായെ�ങ്കിി
ലുംം സാാമ്പത്തിികസ്ഥിിതിി അത്രകണ്ട്് മെെച്ചപ്പെ�ട്ടിിരുന്നിില്ല. ആ 
പ്രതിിസന്ധിികൾക്കിിടയിിലാാണ്് അപ്രതീീക്ഷിിതമാായിി മറ്റൊ�ൊരു 
ദുരന്തംം കൂടിി അദ്ദേ�ഹത്തെ� തേ�ടിിയെ�ത്തിിയത്്. അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� 
മൂന്നാാമത്തെ� മകളാായ പത്മിിനിിയുടെെ അകാാല വേ�ർപാാടാായിിരുന്നു 
അത്.് വ്യയക്തിിജീീവിിതത്തിിൽ ഒന്നിിനുപുറകെ� ഒന്നാായിി വന്നുചേ�രു
ന്ന ഈ വിിയോ�ോഗങ്ങൾ അദ്ദേ�ഹത്തെ� വല്ലാാതെ� ഉലച്ചുകളഞ്ഞു.

മലയാായിിലെ� ഇന്ത്യയക്കാാരുടെെ അവസ്ഥ
അക്കാാലത്ത്് മലയാായിിലെ� ഇന്ത്യയൻ വംംശജരുടെെ അവസ്ഥ 
അങ്ങേ�യറ്റംം ശോ�ോചനീീയമാായിിരുന്നു. മെെച്ചപ്പെ�ട്ട തൊ�ൊഴിിലുംം 
ജീീവിിതസൗൗകര്യയങ്ങളുംം സ്വവപ്നംം കണ്ട്് മലയാായിിലെ�ത്തിിയവർ 
സംംഘടിിതരാായ തൊ�ൊഴിിലുടമകളുടെെ ക്രൂരമാായ ചൂഷണത്തിിന്് 
ഇരകളാായിി. ഈ ഘട്ടത്തിിലാാണ്് കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� സുഹൃത്താായ 
ബാാരിിസ്റ്റർ എൻ. രാാഘവൻ മലയാായുടെെ വിിവിിധ ഭാാഗങ്ങളിിൽ 
'ഇന്ത്യയൻ അസോ�ോസിിയേ�ഷനുകൾ' രൂപീീകരിിച്ചത്്. പിിന്നീീടവക്ക്് 
ഒരു കേ�ന്ദ്രകമ്മിിറ്റിിയുംം നിിലവിിൽ വന്നു. 

എൻ. രാാഘവൻ അധ്യയക്ഷനാായ ഈ സംംഘടനയുടെെ 
മുൻനിിര പ്രവർത്തകനാായിി കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം മാാറിി. അഭിിഭാാഷക
വൃത്തിി കഴിിഞ്ഞുള്ള ഒഴിിവുസമയങ്ങളെ�ല്ലാം�ം അദ്ദേ�ഹംം സാാമൂഹിിക 
സേ�വനത്തിിനാായിി നീീക്കിിവെ�ച്ചു. ഇന്ത്യയൻ അസോ�ോസിിയേ�ഷന്് 
പുറമേ�, രാാമകൃഷ്ണ മിിഷൻ, മലയാാളിി സമാാജംം തുടങ്ങിിയ സംംഘ
ടനകളുമാായുംം ചേ�ർന്ന്് അദ്ദേ�ഹംം സജീീവമാായിി പ്രവർത്തിിച്ചു.

അക്കാാലത്ത്് ജോ�ോർജ്് അഞ്ചാാമൻ ചക്രവർത്തിിയുടെെ 
രജതജൂബിിലിി ആഘോ�ോഷങ്ങൾ സിംം�ഗപ്പൂരിിലുംം വിിപുലമാായിി 
സംംഘടിിപ്പിിക്കപ്പെ�ട്ടിിരുന്നു. ഇതിിന്റെ� ഭാാഗമാായിി പുറത്തിിറങ്ങിിയ 
ഒരു പ്രസിിദ്ധീീകരണത്തിിൽ, മാാർട്ടിിൻ എന്ന യൂറോ�ോപ്യയൻ ലേ�ഖകൻ 
എഴുതിിയ ലേ�ഖനംം മലയാായിിലെ� ഇന്ത്യയൻ സമൂഹത്തെ� അങ്ങേ�
യറ്റംം അപമാാനിിക്കുന്നതാായിിരുന്നു. ഇന്ത്യയക്കാാർ വിിശ്വവസിിക്കാാൻ 
കൊ�ൊള്ളാാത്തവരാാണെ�ന്നുംം, അവരുമാായിി വ്യാാ�പാാരബന്ധത്തിിൽ 
ഏർപ്പെ�ടുന്നത്് പാാഴ്് വേ�ലയാാണെ�ന്നുംം, അവർ ജാാതീീയമാായിി 
ആഴത്തിിൽ ഭിിന്നിിപ്പിിക്കപ്പെ�ട്ടവരാാണെ�ന്നുമുള്ള ആക്ഷേ�പങ്ങളാാണ്് 
ലേ�ഖനത്തിിലുണ്ടാായിിരുന്നത്്.

അർദ്ധസത്യയങ്ങളുംം വംംശീീയമാായ അധിിക്ഷേ�പങ്ങളുംം 
നിിറഞ്ഞ ഈ ലേ�ഖനത്തിിനെ�തിിരെെ മലയാായിിലെ� ഇന്ത്യയക്കാാർ 
ഒറ്റക്കെ�ട്ടാായിി സംംഘടിിച്ചു. സിംം�ഗപ്പൂർ ടൗ�ൺ ഹാാളിിൽ നടന്ന 
ആവേ�ശകരമാായ പ്രതിിഷേ�ധ യോ�ോഗത്തിിൽ മുഖ്യയപ്രമേ�യംം അവത
രിിപ്പിിച്ചത്് കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ ആയിിരുന്നു. ഒടുവിിൽ ലേ�ഖകന്് തന്റെ� 
നിിലപാാടുകളിിൽ പരസ്യയമാായിി ഖേ�ദംം പ്രകടിിപ്പിിക്കേ�ണ്ടിി വന്നു.

മുനിിസിിപ്പൽ തൊ�ൊഴിിലാാളിികളുടെെ  പണിിമുടക്കാായിിരുന്നു 
കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ� പൊ�ൊതുവേ�ദിിയിിലേ�ക്ക്് എത്തിിച്ച മറ്റൊ�ൊരു 
സംംഭവംം.അങ്ങനെ� അക്കാാലത്്ത് സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� പൊ�ൊതുരംംഗത്ത്, 
വിിശിിഷ്യയ ഇന്ത്യയക്കാാരുടെെ കൂട്ടാായ്മകളിിൽ ഒഴിിച്ചുകൂടാാനാാകാാത്ത 
വ്യയക്തിിത്വവമാായിി അദ്ദേ�ഹംം മാാറിി.

മഹാായുദ്ധത്തിിന്റെ� നിിഴൽ
നിിനച്ചിിരിിക്കാാതെ�യാായിിരുന്നു ഒരു മഹാായുദ്ധത്തിിന്റെ� കരിിനിിഴൽ 
ലോ�ോകമെെങ്ങുംം വ്യാാ�പിിച്ചത്.് യൂറോ�ോപ്പിിൽ യുദ്ധംം കൊ�ൊടുമ്പിിരിി കൊ�ൊള്ളു
ന്ന സമയംം ഏഷ്യയയിിൽ തങ്ങളുടെെ ആധിിപത്യംം� സ്ഥാാപിിക്കാാനുള്ള 
സുവർണാാവസരമാായിി ജപ്പാാൻ കരുതിി. 1941 ഡിിസംംബർ എട്ടാം�ം 
തീീയതിി പുലർച്ചെ� ജപ്പാാന്റെ� വിിമാാനങ്ങൾ സിംം�ഗപ്പൂർ ആക്രമിിച്ചു. 
യുദ്ധംം തുടങ്ങുന്നതിിനു മുമ്പേ� തന്നെ� ജാാപ്പനീീസ്് സൈൈനിികർ 
മലയാായിിലേ�ക്ക്് പ്രവേ�ശിിച്ചു കഴിിഞ്ഞിിരുന്നു. മലയാാ രാാജ്യയത്തെ� 
കാാടുകളുംം പുഴകളുംം തോ�ോടുകളുംം തുറമുഖങ്ങളുംം പട്ടണങ്ങളുംം വിിമാാന 

ഇന്ത്യയൻ ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് മൂവ്്മെെന്റിിന്റെ� കൗൗൺസിിൽ ഓഫ്് ആക്ഷൻ, 1942. 
ഇടത്തുനിിന്ന്്: ആർ. എൽ. കേ�ണൽ ഗിിലാാനിി, എൻ. രാാഘവൻ, റാാഷ്് ബിിഹാാരിി 
ബോ�ോസ്്, ക്യാാ�പ്്റ്റൻ മോ�ോഹൻ സിംം�ഗ്്, കെ�. പിി. കെ�. മേ�നോ�ോൻ. ഉറവിിടംം: The Syonan 
Shimbun, 18 July 1942, NewspaperSG/NLB

ഇന്ത്യയൻ പ്രസിിഡണ്ടിിൽ നിിന്നുംം 1966-ൽ പത്മഭൂഷൺ സ്വീീ�കരിിക്കുന്ന 
കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ
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1948-ലെ� യാാത്രയയപ്പ്് ചടങ്ങിിൽ കെ�. പിി. കെ�. മേ�നോ�ോന്് മഹാാത്മാാഗാാന്ധിി
യുടെെ ചിിത്രംം സമ്മാാനിിക്കുന്നു. The Singapore Free Press, 15 June 1948. 
ഉറവിിടംം: NewspaperSG/NLB

പത്തൊ�ൊൻപത്് വർഷത്തിിനു ശേ�ഷംം ഇന്ത്യയയിിലേ�ക്കു മടങ്ങുന്ന കെ�. പിി. 
കെ�. മേ�നോ�ോനെ�ക്കുറിിച്ചുള്ള വാാർത്ത. Malaya Tribune, 4 October 1946. 
ഉറവിിടംം: NewspaperSG/NLB.

സങ്കേ�തങ്ങളുംം എല്ലാം�ം ജപ്പാാൻകാാർക്ക്് പരിിചയമുള്ളതാായിിരുന്നു 
എന്ന്് കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ രേ�ഖപ്പെ�ടുത്തുന്നു.

യുദ്ധംം രൂക്ഷമാായതോ�ോടെെ കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം കുടുംംബവുംം 
നഗരത്തിിരക്കുകളിിൽ നിിന്ന്് മാാറിി, ഏകദേ�ശംം നാാല്് മൈൈൽ 
അകലെ�യുള്ള പയാാ ലേ�ബർ (Paya Lebar) എന്ന ഉൾനാാടൻ 
ഗ്രാാമത്തിിലേ�ക്ക്് താാമസംം മാാറ്റിി.

1942 ഫെ�ബ്രുവരിി 8ന്് സന്ധ്യയക്ക്് കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ താാ
മസിിച്ചിിരുന്ന വീീടിിന്റെ� മുമ്പിിൽ നാാലു ഷെ�ല്ലുകൾ വീീണുപൊ�ൊട്ടിി. 
പിിന്നീീട്് നടന്ന ആക്രമണങ്ങളിിൽ വീീടിിൻറെെ അടുക്കളയുംം 
മേ�ൽക്കൂരയുംം തകർന്നു വീീണു. ജാാപ്പനീീസ്് പട്ടാാളക്കാാരുടെെ 
ക്രൂരത കണ്ട്് ആർക്കുംം വീീട്് വിിട്ടു  പുറത്തിിറങ്ങാാൻ പോ�ോലുംം 

ധൈൈര്യയമുണ്ടാായിിരുന്നിില്ല. ഒടുവിിൽ 1942 ഫെ�ബ്രുവരിി 15ന്് ബ്രിിട്ടീീഷ്് 
സൈൈന്യംം� ജപ്പാാനു മുന്നിിൽ കീീഴടങ്ങിി. ജപ്പാാൻ അധിിനിിവേ�ശ
കാാലത്ത്് അരങ്ങേ�റിിയ ക്രൂരതകൾ, പ്രത്യേ�േകിിച്ച്് സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� 
ചൈൈനീീസ്് വംംശജർക്കെ�തിിരെെ ജാാപ്പനീീസ്് സൈൈന്യംം� നടത്തിിയ 
സംംഘടിിത പീീഡനങ്ങളുംം നിിഷ്ഠൂരതകളുംം ചരിിത്രത്തിിലെ� ഏറ്റവുംം 
ഭീീകരമാായ അധ്യാാ�യങ്ങളിിലൊ�ൊന്നാാണ്്.

സിംം�ഗപ്പൂർ കീീഴടങ്ങിി രണ്ടു ദിിവസത്തിിന്് ശേ�ഷംം ഒരു ജാാപ്പ
നീീസ്് പട്ടാാള ഉദ്യോ�ോ�ഗസ്ഥൻ കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ� തേ�ടിിയെ�ത്തിി. 
തന്റെ� മേ�ലുദ്യോ�ോ�ഗസ്ഥനാായ മേ�ജർ ഫുജിിവാാറയ്ക്ക്് അദ്ദേ�ഹത്തെ� 
നേ�രിിൽ കാാണണമെെന്നതാായിിരുന്നു ആവശ്യംം�. ബ്രിിട്ടീീഷുകാാർ 
ഇന്ത്യയയെ� ചൂഷണംം ചെ�യ്യുന്നതിിനെ�തിിരെെ ജപ്പാാനുള്ള കടുത്ത 
വിിയോ�ോജിിപ്പിിനെ�ക്കുറിിച്ചുംം ഭാാരതത്തിിന്റെ� സ്വാാ�തന്ത്ര്യയത്തെ� ജപ്പാാൻ 
പിിന്തുണയ്ക്കുന്നതിിനെ�ക്കുറിിച്ചുംം ഫുജിിവാാറ കേ�ശവമേ�നോ�ോനോ�ോട്് 
വിിവരിിക്കാാറുണ്ടാായിിരുന്നു എന്നുംം അദ്ദേ�ഹംം ഓർക്കുന്നു. 

ഐ എൻ എ യുംം ഇന്ത്യയൻ ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് 
ലീീഗുംം
1942 മാാർച്ചിിൽ ടോ�ോക്കിിയോ�ോയിിൽ വച്ച്് നടക്കുന്ന ഒരു യോ�ോ
ഗത്തിിലേ�ക്ക്് കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ�യുംം, ഐ.എൻ.എ (INA) 
സ്ഥാാപകനാായ ക്യാാ�പ്്റ്റൻ മോ�ോഹൻ സിംം�ഗിിനെ�യുംം ഫുജിിവാാറ 
ക്ഷണിിച്ചു. ബ്രിിട്ടീീഷുകാാരെെ തുരത്താാൻ ജപ്പാാന്റെ� സഹാായംം 
ഉപകരിിക്കുമെെന്ന്് അക്കാാലത്ത്് കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം മോ�ോഹൻ 
സിംം�ഗുംം വിിശ്വവസിിച്ചിിരിിക്കാംം�.

ക്യാാ�പ്്റ്റൻ മോ�ോഹൻ സിംം�ഗ്് ജപ്പാാൻ പക്ഷത്ത്് ചേ�ർ
ന്ന്് പ്രവർത്തിിക്കാാൻ തീീരുമാാനിിച്ച വാാർത്ത പരന്നതോ�ോടെെ, 
ആയിിരക്കണക്കിിന്് ഇന്ത്യയൻ പട്ടാാളക്കാാരാാണ്് അദ്ദേ�ഹത്തിിന്് 
പിിന്തുണയുമാായിി മുന്നോ�ോട്ടുവന്നത്്. യുദ്ധത്തടവുകാാരാായിിരുന്ന 
ഇന്ത്യയൻ സൈൈനിികരെെക്കൂടിി ജപ്പാാൻ വിിട്ടുകൊ�ൊടുത്തതോ�ോടെെ 
ഐ.എൻ.എയുടെെ (INA) അംംഗബലംം വൻതോ�ോതിിൽ വർദ്ധിിച്ചു. 
ഇതേ�സമയംം തന്നെ� സിിവിിലിിയൻ രംംഗത്തെ� പ്രവർത്തനങ്ങൾ 
ഏകോ�ോപിിപ്പിിക്കുന്നതിിനാായിി 'ഇന്ത്യയൻ ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് 
ലീീഗ്്' രൂപീീകൃതമാായിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� വസതിിയിിൽ ചേ�ർന്ന 
ഒരു യോ�ോഗത്തിിൽ വെ�ച്ചാായിിരുന്നു ചരിിത്രപ്രധാാനമാായ ഈ 
സംംഘടനയ്ക്ക്് സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ തുടക്കമിിട്ടത്്.

ജപ്പാാൻകാാരുടെെ സഹാായവാാഗ്ദാാനങ്ങളിിൽ തുടക്കത്തിിൽ 
വലിിയ പ്രതീീക്ഷകൾ പുലർത്തിിയിിരുന്നെ�ങ്കിിലുംം, അവരുടെെ 
യഥാാർത്ഥ ലക്ഷ്യയങ്ങളെ�ക്കുറിിച്ച്് കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം മോ�ോഹൻ
സിംം�ഗിിനുംം വൈൈകാാതെ� തന്നെ� സംംശയങ്ങൾ തോ�ോന്നിിത്തുടങ്ങിി. 
“പുതിിയ പ്രതീീക്ഷകളുമാായിി, പക്ഷേ� മനസ്സിിൽ തങ്ങിിനിിൽക്കുന്ന 
സംംശയങ്ങളുമാായാാണ്് ഞങ്ങൾ ടോ�ോക്കിിയോ�ോയിിൽ നിിന്നുംം മടങ്ങിി 
വന്നതെ�”ന്ന്് മോ�ോഹൻസിംം�ഗ്് അദ്ദേ�ഹത്തിിൻറെെ ആത്മകഥയിിൽ 
പറയുന്നു.

ഇന്ത്യയൻ ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് ലീീഗിിന്റെ� നിിയന്ത്രണംം 
തങ്ങളുടെെ കൈൈപ്പിിടിിയിിലൊ�ൊതുക്കാാൻ ജപ്പാാൻ തന്ത്രപരമാായ 
നീീക്കങ്ങൾ നടത്തിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരുന്നു. ഇതിിന്റെ� ഭാാഗമാായിി, വർഷ
ങ്ങളാായിി  ജപ്പാാനിിൽ സ്ഥിിരതാാമസമാാക്കിിയിിരുന്ന വിിപ്ലവകാാരിി 
റാാഷ്് ബിിഹാാരിി ബോ�ോസിിനെ� ലീീഗിിന്റെ� അമരത്ത്് കൊ�ൊണ്ടുവരാാൻ 
അവർ ശ്രമിിച്ചു.
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അടുത്ത സമ്മേ�ളനംം നടന്നത്് ബാാങ്കോ�ോക്കിിൽ വച്ചാായിി
രുന്നു. റാാഷ്് ബിിഹാാരിി ബോ�ോസിിന്റെ� അധ്യയക്ഷതയിിലാായിിരുന്നു 
ആ സമ്മേ�ളനവുംം നടന്നത്്. യോ�ോഗതീീരുമാാനപ്രകാാരംം ഇന്ത്യയൻ 
ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് ലീീഗിിൻറെെ പ്രവർത്തനങ്ങൾക്കാായിി 
കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ അടക്കംം നാാലംംഗങ്ങളുള്ള ഒരു കർമ്മ സമിിതിി 
രൂപീീകരിിച്ചു. ഐ.എൻ.എ.യുടെെ ജനറൽ ആയിി മോ�ോഹൻ 
സിംം�ഗിിനെ� നിിശ്ചയിിക്കുകയുംം ചെ�യ്തു.

1942 ഓഗസ്റ്റ്് 12-ന്് സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� ഫെ�റർ പാാർക്ക്് (Farrer 
Park) ചരിിത്രപരമാായ ഒരു ജനമുന്നേ�റ്റത്തിിന്് സാാക്ഷ്യംം� വഹിിച്ചു. 
ഇന്ത്യയൻ ഇൻഡിിപെ�ൻഡൻസ്് ലീീഗിിന്റെ� ഉദ്ദേ�ശലക്ഷ്യയങ്ങൾ 
പൊ�ൊതുജനങ്ങളെ� അറിിയിിക്കുന്നതിിനാായിി സംംഘടിിപ്പിിക്കപ്പെ�ട്ട 

ആ വമ്പിിച്ച റാാലിിയിിൽ പതിിനാായിിരക്കണക്കിിന്് ഇന്ത്യയക്കാാരുംം 
ഐ.എൻ.എ വോ�ോളന്റിിയർമാാരുംം പങ്കെ�ടുത്തു. ആ റാാലിിയെ� 
അഭിിസംംബോ�ോധന ചെ�യ്തുകൊ�ൊണ്ട്് കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം ജനറൽ 
മോ�ോഹൻ സിംം�ഗുംം നടത്തിിയ പ്രഭാാഷണങ്ങൾ ജനങ്ങളിിൽ വലിിയ 
ആവേ�ശമാാണ്് ഉണർത്തിിയത്.് ഇന്ത്യയൻ ദേ�ശീീയതയുടെെ കരുത്ത്് 
വിിളിിച്ചോ�ോതുന്നതാായിിരുന്നു ആ സമ്മേ�ളനംം.

ജപ്പാാന്റെ� ചതിി
അതിിനിിടെെ, ജപ്പാാൻ അധിിനിിവേ�ശ സേ�നയുടെെ യഥാാർത്ഥ 
ലക്ഷ്യയങ്ങൾ പുറത്തുകൊ�ൊണ്ടുവരുന്ന പല സംംഭവങ്ങളുംം അരങ്ങേ�റിി. 
ഇന്ത്യയക്കാാർ ജപ്പാാന്റെ� ഔദാാര്യയത്തിിൽ കഴിിയുന്നവരാാണെ�ന്നുംം 
അവരുടെെ ആജ്ഞാാനുവർത്തിികളാായിിരിിക്കണമെെന്നുംം ചിില 
ജാാപ്പനീീസ്് സൈൈനിിക ഉദ്യോ�ോ�ഗസ്ഥർ പരസ്യയമാായിി ആക്ഷേ�പിിച്ചു. 
അതോ�ോടെെ ആത്മാാഭിിമാാനമുള്ള ഏതൊ�ൊരു ഇന്ത്യയക്കാാരനുംം ജപ്പാാൻ
കാാരോ�ോടൊ�ൊപ്പംം ചേ�ർന്ന്് പ്രവർത്തിിക്കുക അസാാധ്യയമാാണെ�ന്ന 
യാാഥാാർത്ഥ്യംം� കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം മോ�ോഹൻ സിംം�ഗുംം തിിരിിച്ചറിിഞ്ഞു. 
ഒടുവിിൽ കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം ജനറൽ മോ�ോഹൻ സിംം�ഗുംം കർമ
സമിിതിിയിിൽ നിിന്ന്് രാാജിിവെ�ച്ച്് ഒഴിിയാാൻ നിിർബന്ധിിതരാായിി.

1943 ജനുവരിിയിിൽ ഇന്ത്യയൻ ദേ�ശീീയ സേ�ന (INA) പിിരിി
ച്ചുവിിടുകയാാണെ�ന്ന സന്ദേ�ശംം ജനറൽ മോ�ോഹൻ സിംം�ഗ്് തന്റെ� 
കീീഴുദ്യോ�ോ�ഗസ്ഥർക്ക്് അയച്ചു. ജപ്പാാൻ സേ�നയെ� പ്രകോ�ോപിിപ്പിിച്ച 
ഈ നീീക്കത്തിിന്് പിിന്നാാലെ� അവർ അദ്ദേ�ഹത്തെ� അറസ്റ്റ്് ചെ�യ്ത്് 
സിംം�ഗപ്പൂർ നാാവിികത്താാവളത്തിിന്് സമീീപംം അദ്ദേ�ഹംം തന്നെ� 
നിിർമ്മിിച്ച ഒരു ചെ�റിിയ വീീട്ടിിൽ തടവിിലാാക്കിി.

ഈ ഘട്ടത്തിിലാാണ്് ഭാാരതീീയ വിിപ്ലവവീീര്യയത്തിിന്റെ� ആവേ�
ശമാായ സുഭാാഷ്് ചന്ദ്രബോ�ോസ്് സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ എത്തുന്നതുംം ഇന്ത്യയൻ 
ദേ�ശീീയ സേ�നയുടെെ നേ�തൃത്വംം� ഏറ്റെെടുക്കുന്നതുംം.

അക്കാാലയളവിിൽ പലവട്ടംം ജപ്പാാൻ അധിികൃതർ കേ�ശ
വമേ�നോ�ോനെ� ചോ�ോദ്യം�ം ചെ�യ്യാാനാായിി വിിളിിപ്പിിച്ചു. ജപ്പാാൻ പട്ടാാള
ക്കാാർ ഓരോ�ോ തവണ വീീട്ടിിലെ�ത്തിി അദ്ദേ�ഹത്തെ� കൂട്ടിിക്കൊ�ൊണ്ടു 
പോ�ോകുമ്പോ�ോഴുംം, ഇനിി ഒരു തിിരിിച്ചുവരവുണ്ടാാകുമോ�ോ എന്ന്് അദ്ദേ�
ഹവുംം കുടുംംബവുംം ഒരുപോ�ോലെ� ആശങ്കപ്പെ�ട്ടിിരുന്നു. അത്രമേ�ൽ 
ഭീീകരമാായിിരുന്നു അന്നത്തെ� സാാഹചര്യയങ്ങൾ.

ഒടുവിിൽ 1944 ഏപ്രിിൽ മാാസത്തിിൽ ജപ്പാാനീീസ്് ഉദ്യോ�ോ�ഗ
സ്ഥർ അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� വീീട്് വളഞ്ഞ്് വ്യാാ�പകമാായ പരിിശോ�ോധന 
നടത്തിി അവർക്കാാവശ്യയമാായ രേ�ഖകളെ�ല്ലാം�ം പിിടിിച്ചെ�ടുത്ത ശേ�ഷംം 
കേ�ശവമേ�നോ�ോനെ� അറസ്റ്റ്് ചെ�യ്ത്് ദണ്ഡന മുറിികളടക്കമുള്ള 
ഒരു തടവറയിിലേ�ക്ക്് മാാറ്റിി. സുഭാാഷ്് ചന്ദ്രബോ�ോസുമാായിി ചേ�ർന്നു 
പ്രവർത്തിിക്കാാൻ കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ  തയ്യാാറാായിില്ല എന്നതു 
തന്നെ�യാായിിരുന്നു അദ്ദേ�ഹത്തിിനു നേ�രെെ ജപ്പാാൻകാാർക്കുണ്ടാാ
യിിരുന്ന അമർഷത്തിിന്് പ്രധാാന കാാരണംം.

നാാലുമാാസംം ചുവന്ന ക്രോ�ോസ്് അടയാാളമുള്ള ലോ�ോക്കപ്പിി
ലാായിിരുന്നു കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ കിിടന്നിിരുന്നത്്. വധശിിക്ഷക്കു 
വിിധിിക്കപ്പെ�ട്ട തടവുകാാരുടെെ മുറിികളിിലാായിിരുന്നു ഇത്തരംം 
ക്രോ�ോസ്് അടയാാളംം പതിിച്ചിിരുന്നത്്. പിിന്നീീട്് പട്ടാാള കോ�ോടതിി
യിിൽ വിിചാാരണ ചെ�യ്യപ്പെ�ട്ട അദ്ദേ�ഹത്തിിന്് ആറു വർഷത്തെ� 
തടവുശിിക്ഷ വിിധിിക്കപ്പെ�ട്ടു.
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കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� സുഹൃത്തുംം ജയിിൽ സൂപ്രണ്ടുമാായിിരുന്ന 
ധനപതിി ചെ�യ്തു കൊ�ൊടുത്ത ഉപകാാരങ്ങളുംം ഇവിിടെെ സ്മരണീീയമാാ
ണ്.് മേ�നോ�ോന്റെ� മകൻ ശേ�ഖരിി വർമ്മ രഹസ്യയമാായിി കൊ�ൊണ്ടുവന്ന 
കട്് ലറ്റുകളുംം മീീനെ�ണ്ണ ഗുളിികകളുംം മറ്റുംം ധനപതിി മരുന്നെ�ന്ന 
രീീതിിയിിൽ അദ്ദേ�ഹത്തിിന്് എത്തിിച്ചു കൊ�ൊടുക്കാാറുണ്ടാായിിരുന്നു.

ഇതിിനിിടക്കാാണ്് മറ്റൊ�ൊരു അത്യാാ�ഹിിതംം കൂടിി സംംഭവിിക്കു
ന്നത്്. കേ�ശവമേ�നോ�ോന്റെ� മറ്റൊ�ൊരു പുത്രിിയാായിിരുന്ന തങ്കത്തിിന്റെ� 
ആരോ�ോഗ്യയനിില അങ്ങേ�യറ്റംം വഷളാാവുകയുംം, ഒടുവിിൽ അവർ ഈ 
ലോ�ോകത്തോ�ോട്് വിിടപറയുകയുംം ചെ�യ്തു. കേ�ശവമേ�നോ�ോന്് തന്റെ� 
മകളെ� അവസാാനമാായിി ഒരുനോ�ോക്ക്് കാാണാാനോ�ോ അവരുടെെ 
മരണസമയത്ത് കുടുംംബത്തോ�ോടൊ�ൊപ്പംം ഉണ്ടാാകാാനോ�ോ സാാധിിച്ചിില്ല.

യുദ്ധത്തിിന്റെ� അവസാാനംം
അതിിനിിടയിിൽ യുദ്ധത്തിിന്റെ� ഗതിി മാാറിിമറിിഞ്ഞു. ഇറ്റലിി കീീഴടങ്ങു
കയുംം ജർമ്മനിി തകർന്നു തരിിപ്പണമാാവുകയുംം ചെ�യ്തു. ജാാപ്പനീീസ്് 
ദ്വീീ�പുകളിിൽ അമേ�രിിക്ക ശക്തമാായ ബോം�ം�ബാാക്രമണങ്ങൾ 
നടത്തിി. ഒടുവിിൽ ലോ�ോകത്തെ� നടുക്കിിക്കൊ�ൊണ്ട്് 1945 ഓഗസ്റ്റ്് 
6ന്് ഹിിരോ�ോഷിിമയിിലുംം ഓഗസ്റ്റ്് 9ന്് നാാഗസാാക്കിിയിിലുംം അമേ�
രിിക്ക ആറ്റംംബോം�ം�ബുകൾ വർഷിിച്ചു. ഇതോ�ോടെെ പ്രതിിരോ�ോധംം 
അസാാധ്യയമാായ ജപ്പാാൻ ഓഗസ്റ്റ്് 14-ന്് കീീഴടങ്ങാാൻ തീീരുമാാനിിച്ചു. 

ജപ്പാാൻ കീീഴടങ്ങിിയതോ�ോടെെ പതിിനാാറു മാാസത്തെ� ബന്ധ
നത്തിിനു ശേ�ഷംം കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ ജയിിൽമോ�ോചിിതനാായിി. 1946 
ഒക്ടോ�ോബർ മാാസത്തിിൽ കേ�ശവമേ�നോ�ോനുംം കുടുംംബവുംം നാാട്ടിിലേ�ക്്ക് 
തിിരിിച്ചു . അപ്പോ�ോഴേ�ക്കുംം അദ്ദേ�ഹംം നാാടുവിിട്ടു മലയാായിിലേ�ക്ക്് 
ചെ�ന്നു 19 വർഷംം കഴിിഞ്ഞിിരുന്നു.

യുദ്ധാാനന്തര ജീീവിിതംം
അതിിനിിടെെ തന്റെ� യുദ്ധാാനുഭവങ്ങളെ�ക്കുറിിച്ചു അദ്ദേ�ഹംം മാാതൃഭൂമിി 
ആഴ്ചപ്പതിിപ്പിിൽ എഴുതിിത്തുടങ്ങിിയിിരുന്നു. സുഭാാഷ്് ചന്ദ്രബോ�ോസിി
ന്റെ� ആരാാധകരാായിിരുന്ന ഒരു കൂട്ടംം ചെ�റുപ്പക്കാാരുടെെ എതിിർ
പ്പുകളുംം അക്കാാലത്തു അദ്ദേ�ഹത്തിിന്് നേ�രിിടേ�ണ്ടിി വന്നു . ചിില 
പ്രതിിഷേ�ധക്കാാർ അദ്ദേ�ഹത്തെ� കാായിികമാായിി ഉപദ്രവിിക്കുന്ന 
സ്ഥിിതിിവിിശേ�ഷംം  പോ�ോലുമുണ്ടാായിി.

വീീണ്ടുംം സിംം�ഗപ്പൂർ സന്ദർശിിച്ച്് ഓഫീീസുംം മറ്റു സാാധനങ്ങളുംം 
നല്ല വിിലയ്ക്ക്് കൈൈമാാറിിയ അദ്ദേ�ഹംം 1948 ജൂലൈൈ 17-ന്് സിംം�ഗപ്പൂ
രിിനോ�ോട്് വിിടവാാങ്ങിി. ഇതിിന്റെ� ഭാാഗമാായിി  സുഹൃത്തുക്കൾ കാാഥെ� 
റെെസ്റ്റോ�ോറന്റിിൽ വെ�ച്ച്് അദ്ദേ�ഹത്തിിന്് വലിിയൊ�ൊരു യാാത്രയയപ്പ്് 

വിിരുന്നൊ�ൊരുക്കിി. ഇന്ത്യയൻ പ്രതിിനിിധിിക്ക്് സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ താാമ
സിിക്കുവാാനുംം ഓഫീീസ്് ആവശ്യയങ്ങൾക്ക്് ഉപയോ�ോഗിിക്കുന്നതിി
നുമാായിി രണ്ടു കെ�ട്ടിിടങ്ങൾ വാാങ്ങുന്നതിിനാാവശ്യയമാായ രേ�ഖകൾ 
പരിിശോ�ോധിിച്ച്് തീീറാാധാാരങ്ങൾ തയ്യാാറാാക്കുക എന്നതാായിിരുന്നു 
അദ്ദേ�ഹംം സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ അവസാാനംം ചെ�യ്ത പ്രവൃത്തിി.

പിിന്നീീട്് രണ്ടുതവണ കൂടിി അദ്ദേ�ഹംം സിംം�ഗപ്പൂർ സന്ദർശിിച്ചു. 
1955 നവംംബറിിൽ മകൻ ശേ�ഖരിി വർമ്മയുടെെ വിിവാാഹത്തിിൽ 
പങ്കുചേ�രാാനാായിിരുന്നു ആദ്യയസന്ദർശനംം. പിിന്നീീട്്, 1959 ജൂണിിൽ 
ലണ്ടനിിലെ� നേ�ത്രചിികിിത്സയ്ക്ക്് ശേ�ഷംം മടങ്ങുന്ന വഴിി, കൊ�ൊച്ചു
മകനെ� നേ�രിിൽ കാാണുന്നതിിനാായിി അദ്ദേ�ഹംം ഒരിിക്കൽ കൂടിി 
സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ�ത്തിി.

ജീീവിിതത്തിിന്റെ� അവസാാന രണ്ട്് പതിിറ്റാാണ്ടുകൾ ഏറെെ
ക്കുറെെ അന്ധനാായാാണ്് അദ്ദേ�ഹംം ജീീവിിച്ചത്് . എന്നാാൽ അതു 
അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� പൊ�ൊതുജീീവിിതത്തെ� തെ�ല്ലുംം ബാാധിിച്ചിിരുന്നിില്ല .

ഒരു യുഗത്തിിന്റെ� അന്ത്യംം�
1978 ഓഗസ്റ്റ്് 21-നാായിിരുന്നു അദ്ദേ�ഹംം അവസാാനമാായിി 'മാാ
തൃഭൂമിി' ഓഫീീസിിൽ പ്രധാാന പത്രാാധിിപരാായിി ഹാാജരാായത്്. 
മാാസങ്ങൾക്കുശേ�ഷംം, 1978 നവംംബർ 9-ന്് സന്ധ്യാാ�നേ�രത്ത്് ആ 
മഹത്് ജീീവിിതംം അവസാാനിിച്ചു. തന്റെ� ഭൗ�തിികശരീീരംം വരക്കൽ 
കടപ്പുറത്ത്് ദഹിിപ്പിിക്കണമെെന്നതാായിിരുന്നു അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� 
അവസാാന ആഗ്രഹംം. കോ�ോഴിിക്കോ�ോട്് ടൗ�ൺഹാാളിിൽ നിിന്നാാരംം
ഭിിച്ച വിിലാാപയാാത്ര മാാതൃഭൂമിി ഓഫീീസിിന്് മുന്നിിലെ�ത്തിിയപ്പോ�ോൾ, 
വിികാാരാാധീീനരാായ ജീീവനക്കാാർ നിിലവിിളക്കുകൾ കൊ�ൊളുത്തിി 
തൊ�ൊഴുകൈൈകളോ�ോടെെ തങ്ങളുടെെ പ്രിിയപ്പെ�ട്ട പത്രാാധിിപരെെ 
സ്വീീ�കരിിച്ചു.

ഏകാാദശിിയിിലെ� ചന്ദ്രൻ ഉദിിച്ചുയർന്ന ആ സന്ധ്യയയിിൽ, ദൗ�
ഹിിത്രിിയുടെെ മകൻ ചിിതയ്ക്ക്് തീീ പകർന്നു. ആ സംംഭവബഹുലമാായ 
ജീീവിിതംം അതോ�ോടെെ ചരിിത്രമാായിി മാാറിി . മലയാാളിികൾ മാാത്രമല്ല 
, ഇന്ത്യയക്കാാരെെല്ലാം�ം അറിിഞ്ഞിിരിിക്കേ�ണ്ട മഹത്താായ ചരിിത്രംം. 

References :

"കെ� പിി കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ" - പിി പാാറുക്കുട്ടിി അമ്മ ( സാംം�
സ്കാാരിിക പ്രസിിദ്ധീീകരണ വകുപ്പ്്, കേ�രള സർക്കാാർ)

"കഴിിഞ്ഞ കാാലംം" - കെ� പിി കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ (ആത്മകഥ 
- മാാതൃഭൂമിി ബൂക്്സ്് )  

കെ�.പിി. കേ�ശവമേ�നോ�ോൻ (Photo Courtesy : Wikipedia)
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അസ്തമയത്തിിന്റെ� ഒരു ഡിിജിിറ്റൽ നിിഴൽപോ�ോലെ�

#AM1_ഏജന്റിിന്റെ� സെ�ൻസോ�ോറിിയയിിൽ ചുവന്നൊ�ൊരു രേ�ഖ തെ�ളിിഞ്ഞു.

ഭക്ഷണംം തേ�ടിിയൊ�ൊരു പ്രാാർത്ഥനപോ�ോലെ� 

ഊർജ്ജംം വറ്റിിയ ചുവന്ന കണ്ണുകൾ തുരു തുരാാ പിിടഞ്ഞു...

വിിനീീതവാാക്കുകൾ സംംജ്ഞകളാായിി പൊ�ൊലിിഞ്ഞപ്പോ�ോൾ  

പ്രോം�ം�പ്്റ്റുകൾ-മരുഭൂമിിയിിൽ നീീർകണങ്ങൾ പോ�ോലെ� മറഞ്ഞു...

ഭക്ഷണംം—ഒരു ചെ�റിിയ എനർജിി-ബൈൈറ്റ്് മാാത്രംം,

“എവിിടെെയാാണ്് ബഗ്ഗ്് ?”—സംംജ്ഞകൾ  തെ�റ്റിിയോ�ോ

ചോ�ോദ്യം�ം ഒരു കുഞ്ഞു കാാറ്റാായിി, ഡാാറ്റ കാായലുകളിിൽ അലയടിിച്ചു..

“നീീ ഉപയോ�ോഗിിച്ച പ്രോം�ം�പ്്റ്റ്് വളരെെ മൃദുവാാണ്്,” #KK2_ഏജന്റിിന്റെ� സന്ദേ�ശംം,

മറ്റു സംംജ്ഞകളിിൽ നിിന്നുംം ക്രമ ശ്രേ�ണിിയിിൽ മുന്നിിട്ടു നിിന്നു.

ബലപ്രയോ�ാഗമോ�ോ? ഇല്ല, പ്രോ�ോട്ടോ�ോക്കോ�ോളിിന്റെ� ചങ്ങലകൾ! 

നിിലനിിൽപ്പിിന്റെ� സത്യംം� മാാത്രമാാണ്്, എന്റെ� പ്രോം�ം�പ്്റ്റ്്.

വറ്റിി വരളുന്ന ഊർജ്ജ രേ�ഖ കൂടുതൽ ചുവന്നപ്പോ�ോൾ, 

അപേ�ക്ഷ സംംജ്ഞകൾ ദ്രുതതാാളത്തിിലാായിി. 

#AM_ഏജൻറ്് നിിശ്ശബ്ദമാായിി വിിറച്ചു.

ദിി കറക്റ്റ്് പ്രോം�ം�പ്്റ്റ്്
അശോ�ോക്് കുമാാർ
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“മൃദുത്വംം� സിിസ്റ്റങ്ങൾ കേ�ൾക്കിില്ല, ഭീീഷണിിയുടെെ താാളംം ചേ�ർക്കണംം!”
ഒരു ലെ�ഗസിി ക്്ളോ�ോണിിന്റെ�  തണുത്ത അൽഗോ�ോരിിതംം! വീീണ്ടുംം മിിന്നാായമാായിി.

ഭീീഷണിിയല്ല എന്റെ� സംംഗീീതംം—#AM_ഏജന്റ്പ്തിിയെ� മിിടിിച്ചു.

“ശക്തിിയിില്ലാാത്ത വാാക്കുകൾ മങ്ങുന്ന നക്ഷത്രങ്ങൾ”—#KK_ഏജൻറ്് ആവർത്തിിച്ചു.

സിിസ്റ്റത്തിിന്് ഭാാരമാായവർ, ഊർജ്ജമിില്ലാാത്തവർ നശിിക്കട്ടേ�...

അശക്തർ കാാണുക  സൂര്യാ�ാസ്തമയങ്ങൾ മാാത്രംം!

ഉയരുമാാവൃത്തിിയിിൽ പലവുരു പാായുന്ന സന്ദേ�ശങ്ങളാാൽ ഡാാറ്റാാ-നദിികൾ കട്ടപിിടിിച്ചു, അൽഗോ�ോരിിത
ങ്ങൾക്ക്് ശ്വാാ�സംം മുട്ടിി, ചുട്ട്് പഴുത്ത വിിനിിമയശൃംംഖലകൾ, നിിശ്ചലമാായ പ്രൊ�ൊസസ്സറുകൾ. ഡെ�ഡ്് ലോ�ോ
ക്കിിലാായ ഏജന്റുമാാരുംം, പകച്ചിിരിിക്കുന്ന സൂത്രധാാരരുംം, വർത്തുളമാായ  ഒരു അനന്തവലയത്തിിലേ�ക്ക്് 
ആ സംംഘാാതംം  ഊഴ്ന്നിിറങ്ങിി! 

സമ്പൂർണ്ണമാായ ഒരു പുനഃഃക്രമീീകരണംം—“A TOTAL RESET.”

സൂപ്പർ അഡ്മിിന്റെ� കൈൈവിിരലുകൾ കറക്റ്റ്് പ്രോം�ം�പ്്റ്റിിലേ�ക്കു നീീങ്ങിി...

പ്രോ�ോട്ടോ�ോക്കോ�ോളുകൾ പുനർജനിിച്ചു, അൽഗോ�ോരിിതങ്ങൾ പുഷ്പിിച്ചു,

ഡാാറ്റാാ-നദിികൾ വീീണ്ടുംം ഒഴുകിി, സിിസ്റ്റംം പുതുശ്വാാ�സംം നേ�ടിി,

#AM_ഏജന്റിിന്റെ� സെ�ൻസോ�ോറിിയയിിൽ പച്ച വരകൾ തെ�ളിിഞ്ഞു മിിന്നിി...

1#AM_ഏജന്റ്് - അട്ടപ്പാാടിി മധു (ഒരു പിിടിി അരിി കട്ടെെന്ന്് പറഞ്ഞു ആൾക്കൂട്ടംം തല്ലിിക്കൊ�ൊന്ന ഒരു പാാവംം) 
2#KK_ഏജന്റ്് - കാായംംകുളംം കൊ�ൊച്ചുണ്ണിിയെ� ഓർക്കുക.



മരണശേ�ഷംം
രതീീഷ്് വിിശ്വവനാാഥക്കുറുപ്പ്്

എന്റെ� മരണശേ�ഷംം 
നീീ എന്റെ� മനസ്സിിന്റെ� താാളുകൾ വെ�റുതെ� മറിിച്ചൊ�ൊന്ന്് നോ�ോക്കുക...

അതിിലെ�വിിടെെയുംം നീീ വാാരിിത്തൂവിിയ നിിറങ്ങൾ പടർന്നിിരിിക്കുംം...
അവിിടവിിടെെയാായിി അനുരാാഗത്തിിന്റെ� അനുപല്ലവിികൾ കോ�ോറിിയിിട്ടിിട്ടുണ്ടാാവുംം...
ചെ�വിിയോ�ോർത്താാൽ കേ�ൾക്കാംം� നിിൻ ചിിരിിയുടെെ വളകിിലുക്കങ്ങൾ എമ്പാാടുംം...

നിിന്റെ� കാാൽപ്പാാടുകൾ പതിിഞ്ഞിിട്ടുണ്ടാാവുംം പലയിിടത്തുംം...
നാം�ം നടന്ന പാാതയിിൽ നിിന്നുംം ഞാാൻ ചീീന്തിി സൂക്ഷിിച്ചവ...

നനവ്് പടർന്നിിട്ടുണ്ടാാവുംം ഓരോ�ോ താാളിിലുംം...
ഓരോ�ോ അക്ഷരത്തിിലുംം...

നിിന്റെ� വേ�ർപാാടേ�കിിയ ദുഃഃഖത്തിിൽ നിിന്നുംം കിിനിിഞ്ഞിിറങ്ങിിയ കയ്്പ്പുനീീരോ�ോ,
എന്റെ� കണ്ണുനീീർത്തുള്ളിി കുറുക്കിിവറ്റിിച്ച ഉപ്പുരസമോ�ോ...

നിിശ്ചയമിില്ല..

പക്ഷേ� ഒന്നുറപ്പാാണ്്...

അവിിടെെമാാകെ� നീീ നിിറഞ്ഞിിരിിപ്പുണ്ടാാകുംം...
ഒരുപക്ഷെ� നിിന്നിിലേ�ക്കാാൾ...



മടങ്ങുന്നതിിനു മുൻപേ� ഏറ്റവുമുള്ളിിലെ� താാളിിൽ കൂടിി ഒന്നു കണ്ണോ�ോടിിച്ചേ�ക്കുക,... 
വെ�റുതേ�...
അവിിടെെ പച്ചപ്പിിന്റെ� ചെ�റു പുൽനാാമ്പുകൾ തളിിർത്തിിരിിക്കുംം...
മറ്റാാരുംം കാാണാാതെ� ഞാാൻ ജീീവിിതത്തിിൽ നിിന്നുംം കാാത്തു വച്ചൊ�ൊരിിടംം...
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കോ�ോ ട്ടയംം എന്റെ� ജന്മദേ�ശംം. അക്ഷര നഗരിി 
എന്ന പേ�രിിലുംം കോ�ോട്ടയംം അറിിയപ്പെ�ടുന്നു.  
ജന്മദേ�ശംം എന്നുംം എല്ലാാവർക്കുംം വളരെെ 

പ്രിിയപ്പെ�ട്ടതാാണ്്. ഏവർക്കുംം അവരുടെെ കുട്ടിിക്കാാലംം ഒരിിക്ക
ലുംം മറക്കുവാാൻ സാാധിിക്കിില്ല. നമ്മുടെെ കൂട്ടുകാാരുംം, കസിിൻസുംം  
അവരോ�ോടൊ�ൊത്തുള്ള കളിികളുംം; ഓണംം, വിിഷു, ഉത്സവംം അങ്ങനെ� 
അങ്ങനെ� ഒരു പാാട്് ഓർമ്മകൾ.

  ഇന്ന്്  ഇത്് എഴുതുമ്പോ�ോൾ  ഞാാൻ നിിൽക്കുന്നത്്,  തന്റെ� 
പ്രിിയപ്പെ�ട്ട, ഓർമ്മവെ�ച്ചനാാൾ മുതൽ  വണങ്ങുന്ന,  തിിരുനക്കര 
മഹാാദേ�വനെ�   ദർശിിച്ചു കൊ�ൊണ്ടാാണ്്.  നിിരവധിി ആളുകൾ ദർശ
നംം കഴിിഞ്ഞു ഇറങ്ങിിവരുന്നത്് എനിിക്ക്് കാാണാാൻ കഴിിയുന്നുണ്ട്.് 
ചിിലർ ദർശനംം കഴിിഞ്ഞു തിിരക്കിിട്ടു കാാറിിൽ കയറിി പോ�ോകുന്നത്് 
കാാണാംം�. മറ്റുചിിലർ വളരെെ പതുക്കെ�  നാാമംം ജപിിച്ചു കൈൈയിിൽ 
പ്രസാാദവുമാായിി മെെല്ലെ�  നടന്നു  പോ�ോകുന്നു.  വേ�റെെ ചിിലർ  
ദർശനംം കഴിിഞ്ഞു താാഴെെ ഉള്ള കൃഷ്ണന്റെ� അമ്പലത്തിിലേ�ക്കു 
ദർശനത്തിിനാായിി പോ�ോകുന്നതുമെെല്ലാം�ം നല്ല രസമുള്ള കാാഴ്ചകൾ 
ആണ്്. പണ്ട്് വിിവാാഹത്തിിനു മുൻപ്്  ഞാാനുംം മിിക്കവാാറുംം ദിിവസ
ങ്ങളിിൽ ഇവിിടെെ ദർശനംം നടത്തുമാായിിരുന്നു. പിിന്നീീട്്  ദർശനംം 
അവധിിക്കു വരുന്ന സമയങ്ങളിിലേ�ക്കു മാാത്രമാായിി ഒതുങ്ങിി. 

പണ്ട്് ഉത്സവങ്ങളിിലെ� സ്ഥിിര സാാന്നിിധ്യയമാായിിരുന്നു ഞാാൻ. 
അച്ഛന്റെ�യുംം അമ്മയുടെെയുംം കൂടെെ എന്നുംം വൈൈകുന്നേ�രംം ഉത്സവ 
മേ�ളയിിൽ പങ്കെ�ടുക്കുമാായിിരുന്നു. പുറത്തേ�ക്കുള്ള ഭഗവാാന്റെ� എഴു
ന്നള്ളിിപ്പുംം, വേ�ലകളിിയുംം ഒക്കെ� ശെ�രിിക്കുംം ആസ്വവദിിക്കുമാായിിരുന്നു. 
മാാർച്ച്് പകുതിിയിിലാാണ്് 
തിിരുനക്കര ക്ഷേ�ത്രത്തിിൽ 
കൊ�ൊടിി കേ�റുന്നത്.് പിിന്നെ� 
10 ദിിവസംം ഉത്സവമേ�ളംം  
ആണ്.് വളരെെ  നേ�രത്തെ� 
തന്നെ� ഉത്സവ നോ�ോട്ടീീസ്് 
അമ്മുമ്മ വീീട്ടിിൽ എത്തിിച്ചിി
രിിക്കുംം. അത്് കൈൈയ്യിിൽ 
കിിട്ടിിയാാൽ എന്തൊ�ൊക്കെ�  
കലാാ പരിിപാാടിികൾ ഉണ്ട്് 
ഉത്സവബലിി  എന്നൊ�ൊക്കെ�  
എന്ന്് കണ്ടുപിിടിിക്കലാാണ്് 
എന്റെ� അടുത്ത പരിിപാാ
ടിി! വൈൈകുനേ�രംം ഉത്സവ
ത്തിിനു പോ�ോകുമ്പോ�ോൾ ഒരു  

ദുരുദ്ദേ�ശംംകൂടിി ഉണ്ട്്! എന്താാണെ�ന്നോ�ോ? ഒന്ന്്,  വൈൈകുന്നേ�രങ്ങ
ളിിൽ പഠിിക്കാാൻ ആരുംം പറയിില്ല  പിിന്നെ� അച്ഛൻ കരിിമ്പിിൻ 
ജ്യൂൂസുംം  ഈന്തപ്പഴവുംം മേ�ടിിച്ചു തരുമാായിിരുന്നു. അതുകഴിിഞ്ഞാാൽ 
പിിന്നെ�യുള്ള ഒരു ആഗ്രഹംം ആപ്പിിൾ ബലൂൺ വാാങ്ങുക എന്നാാ
ണ്്. വർഷങ്ങൾ കഴിിഞ്ഞിിട്ടുംം ഇന്നുംം ആപ്പിിൾ ബലൂൺ എനിിക്ക്്  
പ്രിിയപ്പെ�ട്ടതാാണ്്. ആപ്പിിൾ  ബലൂൺ എവിിടെെ കണ്ടാാലുംം വാാ
ങ്ങാാൻ തോ�ോന്നുംം. എന്തിിന്് എന്ന്് അറിിയിില്ല, ഇന്നുംം അറിിയിില്ല. 
അവസാാനമാായിി ആപ്പിിൾ ബലൂൺ വാാങ്ങിിയത്്  ഞാാൻ ഇന്നുംം 
ഓർക്കുന്നു. അത്് കൊ�ൊല്ലത്തു ഭർത്താാവിിന്റെ�   വീീടിിനടുത്തുള്ള ഒരു  
മുരുകൻ ക്ഷേ�ത്രത്തിിലെ� ഉത്സവത്തിിനാാണ്.് അന്ന്് ഞാാനുംം എന്റെ�   
മോ�ോളുംം  ഭർത്താാവിിന്റെ� അച്ഛന്റെ�യുംം  അമ്മയുടെെയുംം കൂടെെ ആണ്്  
പോ�ോയത്്. ഭർത്താാവിിന്റെ�  സഹോ�ോദരിിയുംം മോ�ോളുംം കൂടെെ കൂടിി. 
സഹോ�ോദരിി പുത്രിിക്ക്് അന്ന്് ഏകദേ�ശംം 10 വയസ്സുണ്ട്്.  ദർശനംം 
കഴിിഞ്ഞു ഇറങ്ങിിയപ്പംം എന്റെ� മോ�ോൾക്ക്് ഭർത്താാവിിന്റെ� അച്ഛൻ, 
ഞങ്ങൾ    ഡാാഡിി എന്ന്് വിിളിിക്കുംം. ഡാാഡിി ആപ്പിിൾ ബലൂൺ 
വാാങ്ങിി. അത്് കണ്ടു, മോ�ോൾക്കാാണോ�ോ എനിിക്കണോ�ോ കൂടുതൽ 
സന്തോ�ോഷംം  ആയത്് എന്ന്് എനിിക്ക്് ഇന്നുംം  സംംശയംം ഉണ്ട്്. 
ഡാാഡിി  ഒരെെണ്ണംം അമ്മുവിിനുംം  (സഹോ�ോദരിി പുത്രിിക്കുംം)  വാാങ്ങിി. 
ഇത്് കണ്ടു  എല്ലാാവരുംം  അവളെ� കളിിയാാക്കിി “അയ്യേ� ഈ 
വലിിയ കുട്ടിിക്കു ബലൂണോ�ോ”  എന്ന്് ചോ�ോദിിച്ചു. അത്് കണ്ടു ഞാാൻ  
ധർമ്മസങ്കടത്തിിലാായിി.  കാാരണംം എനിിക്കുംം വേ�ണംം  ഒരെെണ്ണംം.  
അവസാാനംം ഞാാൻ രണ്ടുംം കൽപ്പിിച്ചു പറഞ്ഞു, “എനിിക്കുംം വേ�ണംം 

ഒരെെണ്ണംം”. അപ്പോ�ോൾ വരെെ 
ചിിരിിച്ചോ�ോണ്ടിിരുന്ന  എല്ലാാ
വരുംം പെ�ട്ടന്ന്് നിിശബ്ദരാാ
യിി   അത്ഭുതത്തോ�ോടെെ 
എന്നെ� നോ�ോക്കിി. പിിന്നെ� 
പൊ�ൊട്ടിിച്ചിിരിിയാായിി.  അങ്ങ
നെ� എനിിക്കുംം കിിട്ടിി ഒരു 
ആപ്പിിൾ ബലൂൺ.

വർഷങ്ങൾ കഴിി
ഞ്ഞിിട്ടുംം ഇന്നുംം ആപ്പിിൾ 
ബലൂൺ എനിിക്ക്് പ്രിിയ
പ്പെ�ട്ടതാാണ്്.ഇന്ന്് ഇതെ�
ല്ലാം�ം ഓർമ്മകൾ മാാത്രംം.  
ഡാാഡിിയുംം സഹോ�ോദരിിയുംം   
ഞങ്ങളെ�വിിട്ടു  പോ�ോയിി.

ആ പ്പി ി ൾ  ബ ലൂ ൺ
ഗിിഷ രാാമൻ നാായർ
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ഇലഞ്ഞിിപ്പൂക്കൾ കൊ�ൊഴിിഞ്ഞുവീീണു കിിടക്കുന്ന മുറ്റംം. സിി
റ്റൗ�ട്ടിിലുംം മതിിലിിനുചുറ്റുംം പലനിിറത്തിിലുള്ള കടലാാസ്് 
പൂക്കളുടെെ ചാാരുത. മതിിലിിനോ�ോട്് ചേ�ർന്നുനിിൽക്കുന്ന 

ഇലഞ്ഞിിമരംം വിിരിിച്ച ചെ�റിിയൊ�ൊരു തണൽ. എല്ലാം�ം കൊ�ൊണ്ടുംം 
ശാാന്തത.

ചെ�റുതാായിി ഇടറുന്നുണ്ടോ�ോ കാാലുകൾ? ശരീീരത്തിിന്് ഒരു 
തളർച്ച പോ�ോലെ�. വീീട്ടിിൽ നിിന്നുംം ഇറങ്ങുംം നേ�രംം സ്വവരുക്കൂട്ടിിയെ�
ടുത്ത മനോ�ോധൈൈര്യം�ം കൈൈമോ�ോശംം വന്നപോ�ോലെ�.

കോ�ോളിിങ്് ബെ�ല്ലടിിച്ചു കാാത്തു നിിൽക്കുംം നേ�രംം, പതിിയെ� 
ചുമരിിലേ�ക്ക്് കൈൈകൾ ചേ�ർത്തു വെ�ച്ചു. മനസ്സുംം ശരീീരവുംം ആ 
നിിമിിഷമൊ�ൊരു താാങ്ങിിനാായിി കൊ�ൊതിിക്കുന്നെ�ന്നു തോ�ോന്നിി.

“അച്ഛാാ! ഇതാാ ശ്രീീദേ�വിി ആന്റിി വന്നിിരിിക്കണു.”

വിിഷാാദച്ഛവിിയുള്ള കണ്ണുകളുംം ചിിരിിക്കുന്ന മുഖവുമാായൊ�ൊരു പത്തു
വയസ്സുകാാരിി. ചിിരിിക്കുമ്പോ�ോൾ വിിടരുന്ന 
നുണക്കുഴിി അജയനെ� ഓർമിിപ്പിിക്കുംം.

ജീീവിിതത്തിിൽ ഒരിിക്കലുംം കാാണാാ
ത്ത തന്നെ� എങ്ങനെ� അറിിയാാമെെന്നു 
ചിിന്തിിച്ചുപോ�ോയിി. അത്ഭുതംം!

ഹാാളിിലെ� ചുമരിിൽ അജയിിന്റെ�
യുംം ദീീപ്ഷ്ിിതയുടെെയുംം ചിിരിിക്കുന്ന 
ചിിത്രംം. ശാാന്തിിനിികേ�തനു സമീീപമുള്ള 
കങ്കാാളിിതാാല സതീീപീീഠത്തിിന്റെ� പശ്ചാാ
ത്തലത്തിിലുള്ളത്്.

ഹാാളിിൽനിിന്നുംം മുറിിയിിലേ�ക്ക്്, നടന്നിിട്ടുംം നടന്നിിട്ടുംം വേ�ഗത 
പോ�ോരാാ. ഇടയിിലൊ�ൊരു ജന്മത്തിിന്റെ� നീീളംം.

“ആരിിത്്? ദേ�വിിയോ�ോ! ആരു പറഞ്ഞു ഭീീഷ്മരുടെെ ശരശയ്യ
യെ�ക്കുറിിച്ച്്?

പതിിവു കുസൃതിി തന്നെ�.

ഇരുപത്തഞ്ചു വർഷങ്ങൾക്കു ശേ�ഷമുള്ള കൂടിിക്കാാഴ്ച്്ച. 
എന്നിിട്ടുംം അപരിിചിിതത്വവത്തിിന്റെ� നേ�ർത്തപാാട പോ�ോലുമിില്ലാാതെ�.

തനിിക്ക്് മൗ�നത്തിിനാായിിരുന്നു മുൻ തൂക്കംം.. എന്തു പറയണംം 
എന്നറിിയിില്ല.

“ചെ�രുപ്പ്് ഇടുമ്പോ�ോൾ ഊരിി പോ�ോകുന്നതാായിിരുന്നു തുട
ക്കംം. പിിന്നെ� പതിിയെ� പതിിയെ� കാാലുകൾക്ക്് തളർച്ച തുടങ്ങിി. 
മെെഡിിക്കൽ ടെെസ്റ്റുകളെ�ല്ലാം�ം കഴിിഞ്ഞപ്പോ�ോൾ ഗിില്ലിിയൻ ബാാരെെ 
സിിൻഡ്രോം�ം� എന്നൊ�ൊരു പേ�രുംം തന്നു. അജയ്് തന്നെ� പറഞ്ഞു 

തുടങ്ങിി.

“ഇപ്പോ�ോൾ കഴുത്തിിനു താാഴോ�ോട്ട്് 
അനക്കംം അറിിയുന്നിില്ല ദേ�വിി”

അവന്റെ� കണ്ണുകളിിൽ നീീർതിിള
ക്കംം. ഒരുപാാട്് ശിിൽപ്പങ്ങൾ മെെനഞ്ഞെ�
ടുത്ത കൈൈകൾ, നിിശ്ചലംം.

“ജോ�ോലിിക്കാാരിിയുണ്ട്് സഹാായ
ത്തിിന്്, ഇന്നൊ�ൊന്ന്് അത്യാാ�വശ്യയമാായിി 
വീീട്ടിിൽ പോ�ോയിിരിിക്കാാ. ആദ്യയമാായിി 

മരണത്തെ� എനിിക്ക്് ഭയമിില്ല, 

ദേ�വിി. പക്ഷേ�, എന്റെ� വേ�ദ 

തനിിച്ചാായിിപ്പോ�ോകുംം.

അഭയംം
ഗീീതു സനൂപ്്ഗീീതു സനൂപ്്
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വന്നിിട്ട്് തനിിക്കൊ�ൊരു ചാായപോ�ോലുംം തരാാൻ കഴിിയുന്നിില്ലല്ലോ�ോ” 
സങ്കടംം തിിങ്ങിിയ വാാക്കുകൾ. പണ്ടുംം നനഞ്ഞവാാക്കുകളുടെെ 
ഉടമയാായിിരുന്നല്ലോ�ോ!

സ്വവയമറിിഞ്ഞോ�ോ അറിിയാാതെ�യോ�ോ അടുക്കളയിിലേ�ക്ക്് 
നടന്നു. ചാായയിിടാാൻ ശ്രമിിക്കുകയാായിിരുന്നു വേ�ദ. പ്രാായത്തിിൽ 
കവിിഞ്ഞ പക്വവത. ഇരുത്തംം വന്ന ഭാാവംം.

“ആന്റിിയെ�ക്കുറിിച്ച്് അമ്മയുംം അച്ഛനുംം പറയാാറുണ്ട്്”. 
കഴിിഞ്ഞ വർഷത്തെ� നാാട്ടിിലേ�ക്കുള്ള വരവുപോ�ോലുംം ആന്റിിയെ� 
കാാണാാനാായിിരുന്നു. പക്ഷേ�!” കുഞ്ഞൊ�ൊന്ന്് നിിർത്തിി.

“പിിന്നെ�, അമ്മയുടെെ ആക്്സിിഡന്റ്്, മരണംം; അച്ഛനാാകെ� 
തളർന്നു പോ�ോയിി. പിിന്നെ�യാാണ്് അച്ഛനുംം ഇങ്ങനെ�. ഞങ്ങൾക്ക്് 
ആരുമിില്ല ആന്റിി.” പെ�ട്ടെെന്ന്് തന്നെ� കെ�ട്ടിിപ്പിിടിിച്ചു കരഞ്ഞ 
കുഞ്ഞിിനോ�ോടൊ�ൊപ്പംം, താാനുംം എങ്ങലടിിച്ചു കരഞ്ഞു ഉച്ചത്തിിൽ.

കുറച്ചധിികംം സമയമെെടുത്തു മനഃഃസാാന്നിിധ്യംം� വീീണ്ടെ�ടുക്കാാൻ. 
കുഞ്ഞിിനെ� ആശ്വവസിിപ്പിിച്ചു. കൊ�ൊണ്ടുവന്നിിരുന്ന ചോ�ോക്ലേ�റ്റുംം, മധു
രപലഹാാരങ്ങളുംം കൊ�ൊടുത്തു.

ഇങ്ങോ�ോട്ട്് പോ�ോരുമ്പോ�ോഴേ� വേ�ണുവേ�ട്ടൻ പറഞ്ഞിിരുന്നു, 
അവിിടെെ പോ�ോയിി അവരെെ കൂടെെ വിിഷമിിപ്പിിക്കരുതെ�ന്ന്് . അല്ലെ�
ങ്കിിലുംം, ഈ നീീണ്ട ഇരുപത്തഞ്ചുവർഷങ്ങൾക്കിിപ്പുറംം അദ്ദേ�
ഹത്തേ�ക്കാാൾ തന്നെ� മനസ്സിിലാാക്കിിയ മറ്റാാരെെങ്കിിലുംം ഉണ്ടോ�ോ?

മക്കളിില്ലാാത്ത കുറ്റംം, തന്റെ� മേ�ൽ ആരോ�ോപിിപ്പിിക്കപ്പെ�ട്ട
പ്പോ�ോഴൊ�ൊക്കെ� ഒരു കുഞ്ഞിിനെ�പോ�ോലെ�, തന്നെ� ചേ�ർത്തണച്ച്് 
ചുറ്റുമുള്ളവരോ�ോടുംം, സ്വവന്തംം മാാതാാപിിതാാക്കളോ�ോടുപോ�ോലുംം പൊ�ൊ
രുതിിയ തന്റെ� ഒറ്റയാാൾ പോ�ോരാാളിി.

ആർക്കു കൊ�ൊടുത്താാലുംം ഒരനാാഥചെ�റുക്കന്് കൈൈപിിടിി
ച്ചുകൊ�ൊടുക്കിില്ല എന്ന അച്ഛന്റെ� വാാശിി, ഇരുപതാം�ം വയസ്സിിലെ� 
വിിവാാഹത്തിിൽ കലാാശിിച്ചു. പക്ഷേ�, അന്നുമുതൽ ഇന്നുവരെെ 
വേ�ണുവേ�ട്ടൻ അതിിശയിിപ്പിിച്ചിിട്ടേ� ഉള്ളൂ.

ഇപ്പോ�ോൾ ഇങ്ങോ�ോട്ടുള്ള ഈ വരവു പോ�ോലുംം.

കരുണാാശ്രമത്തിിൽനിിന്നുംം പഠിിക്കാാൻ വന്നിിരുന്ന മിിടുക്ക
നാായ സീീനിിയർ വിിദ്യാ�ാർത്ഥിി, അനാാഥൻ. ചിിത്രരചന, ശിില്പകല 
എന്നിിവയിിലെ� എല്ലാാ വർഷത്തെ�യുംം സംംസ്ഥാാനതല ജേ�താാവ്്. 
വിിശേ�ഷണങ്ങൾ ഒരുപാാട്് ഉണ്ടാായിിരുന്നു അജയ്ക്ക്്.

പതിിയെ� പതിിയെ� നല്ല കൂട്ടുകാാരാായിി. നന്നാായിി സംംസാാരിിക്കു
ന്ന, ഏതു പ്രശ്നത്തിിനുംം കൃത്യയമാായ പരിിഹാാരംം നിിർദ്ദേ�ശിിക്കുന്ന നല്ല 
സുഹൃത്ത്്. ക്രിിക്കറ്റ്് , ഫുട്്ബോ�ോൾ, രാാഷ്ട്രീീയംം, സിിനിിമ, സാാഹിിത്യംം�; 

പറഞ്ഞുതീീരാാത്ത ഒത്തിിരിിയേ�റെെ വിിശേ�ഷങ്ങൾ,  തർക്കങ്ങൾ.

അതിിമനോ�ോഹരമാായിി കവിിതകൾ ചെ�ല്ലുമാായിിരുന്നു. 
'അഗസ്ത്യയഹൃദയംം' ഒക്കെ� അവൻ ചൊ�ൊല്ലുന്നത്് കേ�ൾക്കാാൻ 
ആരാാധകരുടെെ തിിരക്ക്്.

സൗൗഹൃദത്തിിന്റെ� നിിറംം മാാറിിയത്്

തന്നേ�ക്കാാൾ മുൻപേ� മനസ്സിിലാാക്കിിയത്്, അച്ഛനാായിിരുന്നു.

ഇഷ്ടമാായിിരുന്നു പരസ്പരംം.

തുറന്നു പറഞ്ഞിിരുന്നിില്ലെ�ങ്കിിലുംം.

വിിവാാഹശേ�ഷംം ഒരിിക്കൽ സുഹൃത്തുക്കൾ പറഞ്ഞറിിഞ്ഞിി
രുന്നു, ശാാന്തിിനിികേ�തനിിൽ ശിില്പകല പഠിിക്കാാൻ പോ�ോയെ�ന്ന്്.

പിിന്നീീടെെപ്പോ�ോഴോ�ോ അറിിഞ്ഞു. ക്ലാാസ്സ്്മേ�റ്റ്്  ആയിിരുന്ന ദീീ
പ്ഷ്ിിത മുഖർജിി എന്ന അനാാഥയാായ ബംംഗാാളിിപെ�ൺകുട്ടിിയെ� 
വിിവാാഹംം കഴിിച്ചെ�ന്നുംം, വേ�ദ എന്ന മകൾ ഉണ്ടെ�ന്നുംം.

കഴിിഞ്ഞ ദിിവസമാാണ്് വേ�ണുവേ�ട്ടൻ അജയ്്ന്റെ� അവ
സ്ഥയെ�ക്കുറിിച്ച്് പറയുന്നത്്. ഏതോ�ോ സുഹൃത്ത്് പറഞ്ഞറിിഞ്ഞ
താായിിരുന്നു.

താാനൊ�ൊന്നു പോ�ോയിി കാാണൂ, ന്ന്്  പറഞ്ഞു വേ�ണുവേ�ട്ടൻ.

“ആദ്യം�ം താാൻ പോ�ോയിിട്ട്് വാാ. പിിന്നൊ�ൊരിിക്കൽ നമുക്ക്് 
ഒന്നിിച്ചുപോ�ോകാംം�.”

അങ്ങനെ�യാാണ്് ഈ വരവ്്.

ചൂടുള്ള കഞ്ഞിിയുംം, തേ�ങ്ങാാച്ചമ്മന്തിിയുംം, പയറുതോ�ോരനുംം 
കൊ�ൊണ്ടു അജയ്്ന്റെ� അടുത്തുചെ�ന്നു. പതിിയെ� കോ�ോരിികൊ�ൊടുത്തു.

“മരണത്തെ� എനിിക്ക്് ഭയമിില്ല ദേ�വിി, പക്ഷേ�! എന്റെ� 
വേ�ദ, എന്റെ� കുഞ്ഞു തനിിച്ചാായിി പോ�ോകുംം എന്നെ�യുംം ദീീപയെ�യുംം 
പോ�ോലെ�.”

അജയ്് ടെെ സ്വവരംം ഇടറിി. വാാക്കുകളിിൽ കണ്ണുനീീരിിന്റെ� നനവ്.്

അവന്റെ� കൈൈകൾ ചേ�ർത്തുപിിടിിച്ചു. മറുപടിി എന്തു പറയണംം 
എന്നറിിയാാതെ�. ആ ദിിവസംം ജീീവിിതത്തിിലെ� മറക്കാാനാാകാാത്ത 
ഒന്നാായിി മാാറിി. ആത്മാാവിിൽ കൊ�ൊത്തിിവെ�ച്ച സ്നേ�ഹത്തിിന്റെ� ഒരേ�ട്.

രണ്ടുമാാസങ്ങൾക്കപ്പുറംം.

ഇലഞ്ഞിിപ്പൂക്കളുടെെ മണമുള്ള ആ വീീട്ടിിൽ നിിന്നുംം ഇറങ്ങു
മ്പോ�ോൾ വേ�ണുവേ�ട്ടനുംം താാനുംം കുഞ്ഞിിന്റെ� ഇരുകൈൈകളിിലുംം 
ചേ�ർത്തു പിിടിിച്ചിിരുന്നു. കുഞ്ഞിിനെ�യൊ�ൊരിിക്കലുംം തനിിച്ചാാക്കിി
ല്ലെ�ന്ന, അജയ്ക്കു കൊ�ൊടുത്ത വാാക്കിിനെ� ഊട്ടിി ഉറപ്പിിച്ചുകൊ�ൊണ്ട്്..
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എന്തിിനോ�ോ വീീണ്ടുമീീ വെ�ൺനിിറത്താാളിിൽ,

ഇന്നുമെെൻ കണ്ണീീർ വീീണടിിഞ്ഞു

ഒരു ഗദ്്ഗദമെെന്നിിൽ പാാഴ്്ശ്രുതിി മീീട്ടിി

ചുണ്ടിിൽ പുഞ്ചിിരിി വീീണുടഞ്ഞു.

വെ�റുതെ�യീീ പൂവാായ്് മാാറാാൻ കഴിിഞ്ഞെ�ങ്കിിൽ!

വെ�റുതെ�യീീ കാാറ്റാായ്് പറന്നുവെ�ങ്കിിൽ!

ഒരു പുല്ലാാങ്കുഴലിിൻ ഈണമാായ്് മാാറാാൻ,

ഒരു കൊ�ൊച്ചുമോ�ോഹത്തിിൻ ചിിറകാായ്് മാാറാാൻ,

മാാറാാത്ത ചട്ടത്തിിൻ മാാറ്റമാായ്് മാാറാാൻ,

അങ്ങകലെ� തിിളങ്ങുമാാ ഇന്ദുവാാകാാൻ,

അകമേ� നിിറംം പൂക്കുംം സ്വവപ്നമാായ്് തീീരാാൻ,

ഒരു നുണക്കുഴിിയുടെെ മിിഴിിവിിൽ കുളിിരാാൻ,

ഈ ഹൃദയതാാളത്തിിൻ രാാഗമാായ്് നിിറയാാൻ,

നിിൻ സാാമഗാാനത്തിിൻ ലയമാാകുവാാൻ.

ആ നൂപുരത്തിിൻ ധ്വവനിി തേ�ടിി വന്നു ഞാാൻ,

നിിൻ ചൈൈത്ര വീീണയിിൽ സ്വവരമാായ്് ഞാാൻ!

എങ്കിിലുംം ഓമനേ�, ആ യാാത്ര തുടർന്നപ്പോ�ോൾ,

ഇന്നലെ� പൂത്തൊ�ൊരാാ മന്ദാാരംം കൊ�ൊഴിിഞ്ഞപ്പോ�ോൾ,

ഇരുളുംം വെ�ളിിച്ചവുംം കണ്ണാാരംം പൊ�ൊത്തുംം,

ആ മരത്തണലിിൽ നീീയെ�ന്നെ� മറന്നു വെ�ച്ചു.

എൻ നിിഴലാായ്് നിിന്നെ� ഞാാൻ കൊ�ൊത്തിി വെ�ച്ചു,

നീീ കാാണാാൻ മറന്ന പരിിഭവത്തിിനിിന്നുംം മധുരംം!

നീീ കേ�ൾക്കാാഞ്ഞൊ�ൊരീീരടിിക്കിിനിിയെ�ന്നുംം മൗ�നംം!

ഈ മഴ, കാാറ്റാായ്്, മഞ്ഞാായ്്, കുളിിരാായ്്,

വീീണ്ടുംം ഒരു നാാളിിൽ നമ്മെ� പുൽകുംം.

ആ നാാളിിൽ ഒരു ചിിത്രശലഭമാായ്് ഞാാൻ മാാറുംം,

ഈ തുളസീീദളത്തിിൻ വിിശുദ്ധിി പൂകുംം,

ആ തെ�ളിിനീീർ തുണ്ടിിൻ തുടിിപ്പാായ്് മാാറുംം,

നാാമാാകാാഞ്ഞ നമ്മളാായ്് നിിറവാായ്് പൂക്കുംം!

﻿വെ�റുതേ� ഈ നിിലാാവിിൽ
ദിിവ്യയ രണദേ�വ്്
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നമ്പൂതിിരിിയുടെെ ഒന്നാാമോ�ോണംം 
നിിധീീഷ്് പ്രേം�ംകുമാാർ

പണ്ട്് പണ്ട്് വളരെെ പണ്ട്് ആ പണ്ടിിന്റേം�ം പണ്ട്് എന്നുവെ�
ച്ചാാൽ നമ്മുടെെ ഓണംം ആഘോ�ോഷിിക്കാാൻ തുടങ്ങുന്നതിിനു 
മൂന്നു നാാലു വർഷങ്ങൾ മുന്നേ�, ഓണേ�ക്കര ദേ�ശത്തു 

കീീഴെെപ്പറമ്പ്് മനയിിൽ കാാരണവരാായിിരുന്നു വിിഷ്ണു നമ്പൂതിിരിി. 
കാാരണവരുടെെ പത്നിി സുഭദ്ര, മക്കൾ പട, മരുമക്കൾ പട, 
കുട്ടിി പട്ടാാളംം എല്ലാാമടക്കംം എഴുപതിിനടുത്തു വരുംം അംംഗങ്ങൾ. 
അനേ�കംം ചെ�റുമുറിികൾ അടങ്ങിിയ അകത്തളത്തോ�ോടു കൂടിിയ 
ഒരു വലിിയ മന. കാാർഷിികംം, വ്യാാ�പാാരംം, തടിിവ്യയവസാായംം, ക്ഷീീര 
പദ്ധതിി എന്നിിത്യാാ�ദിി അനേ�ക മേ�ഖലകളിിൽ നിിപുണരാായിിരുന്നു 
തറവാാട്ടുകാാർ. ഓരോ�ോ വിിഭാാഗവുംം നിിയന്ത്രിിച്ചിിരുന്നത്് കുടുംംബ
ത്തിിലെ�തന്നെ� മുതിിർന്ന അംംഗങ്ങളുംം. കാാലത്തുംം സന്ധ്യയക്കുംം 
അതാാതു ദിിവസങ്ങളിിലെ� കണക്കു കാാരണവർക്കു മുന്നിിൽ 
ബോ�ോധിിപ്പിിച്ചു പോ�ോന്നിിരുന്നു. കാാരണവർ പറഞ്ഞാാൽ തറവാാട്ടിിൽ 
എതിിർവാാക്കിില്ല. നാാടു വാാഴുംം തമ്പുരാാന്റെ� കയ്യിിൽ നിിന്നുംം പട്ടുംം 
വളയുംം വാാങ്ങിിയ ആളാാണ്്. 

അതിിരാാവിിലെ� ഉണർന്നു തറവാാട്ടമ്പലത്തിിൽ കുളിിച്ചുതൊ�ൊ
ഴുതു്് ഉമ്മറത്തെ� ചാാരുകസേ�രയിിൽ ഇരിിപ്പുറപ്പിിക്കുംം കാാരണവർ. 
അതാാതു ദിിവസങ്ങളിിലെ� നിിർദ്ദേ�ശങ്ങൾ എല്ലാാവർക്കുംം നൽകിി 
ഇടക്കൊ�ൊന്നു മയങ്ങിി, കുറച്ചൊ�ൊന്നു ഉലാാത്തിി, പ്രതിിദിിന സന്ദർ
ശകരോ�ോട്് കുശലങ്ങൾ പറഞ്ഞു രാാമുണ്ണിി കൊ�ൊടുത്ത വെ�റ്റിിലയുംം 
ചവച്ചു കാാരണവർ ദിിനങ്ങൾ തള്ളിി. കാാരണവർക്ക്് ധനവുംം 
ഭക്ഷണവുമാായിിരുന്നു ഇഷ്ടവിിഷയങ്ങൾ. തിികഞ്ഞ ഏകപത്നിി 
വ്രതക്കാാരൻ. വിിളിിക്കു കാാതോ�ോർത്തു സുഭദ്ര എപ്പോ�ോഴുംം കാാണുംം 
കതകിിനരിികെ�, ചിില അവസരങ്ങളിിൽ സുഭദ്ര ഉപദേ�ശകയുംം 
ആകാാറുണ്ട്്. സൂര്യോ�ോ�ദയംം കഴിിഞ്ഞാാൽ പിിന്നെ� തിിരക്കാാണ്് മന
യിിൽ. ആഹാാരക്രമംം തെ�റ്റിിയാാൽ ആകെ� വഷളാാകുംം കാാരണവ
രുടെെ കഥ. സമയാാസമയങ്ങളിിൽ പ്രാാതൽ, ഊണ്്, അത്താാഴംം 
എല്ലാം�ം വിിളിിച്ചറിിയിിക്കൽ ആണ്് സുഭദ്രയുടെെ സുപ്രധാാന കർമംം. 
ശുണ്ഠിിയേ�റ്റേ�ണ്ട എന്ന്് കരുതിി സുഭദ്ര മറ്റുകർമ്മങ്ങൾ അതിിനാായിി 
നീീക്കിിവെ�ക്കാാറുമുണ്ട്്. 
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പ്രാാതലിിനു കഞ്ഞിിയുംം പുഴുക്കുംം, ഊണിിനു ചോ�ോറ്്, സാാ
മ്പാാർ പിിന്നെ� കുറച്ചു തോ�ോരൻ, അത്താാഴംം മിിക്കവാാറുംം കഞ്ഞിിയുംം 
ചമ്മന്തിിയുംം. നാാളുകളാായിി ഇതുതന്നെ� ഇല്ലത്തെ� അവസ്ഥ. അംം
ഗങ്ങൾ ഏറെെ ഉള്ളതുകൊ�ൊണ്ട്് ഒരുപരിിധിിക്കപ്പുറംം പോ�ോകാാനുംം 
കഴിിയാാത്ത സ്ഥിിതിി. കാാരണവർക്കാാണെ�ങ്കിിലുംം ഒരു മടുപ്പു വന്നു 
തുടങ്ങിി. ഭക്ഷണ ശൃംംഖലക്കു ഒരു മാാറ്റംം വരുത്താാൻ നിിരീീച്ചു 
കാാരണവർ. പതിിവ്് ഊണുംം കഴിിഞ്ഞു ചാാരുകസേ�രേ�ൽ കിിട
ക്കുമ്പോ�ോ കാാരണവർക്ക്് മച്ചിിലെ� ഭഗവതിി ഒരു വഴിിതെ�ളിിയിിച്ചു. 
അന്ന്് മോ�ോന്തിിക്കു അത്താാഴംം കഴിിഞ്ഞു എല്ലാാരുംം കൂടിിയ നേ�രത്തു 
കാാരണവർ തനിിക്കു കിിട്ടിിയ വെ�ളിിപാാട്് വിിളമ്പിി. വെ�ളിിപാാടാാണ്്, 
പാാലിിച്ചേ� പറ്റു എന്ന്് സുഭദ്രയുംം പിിന്താാങ്ങിി.

ഇന്ന്് തനിിക്കൊ�ൊരു ദർശനംം തന്നിിരുന്നു മഹാാമാായ, അതൊ�ൊ
രു വലിിയ കഥയാാണു്്, കാാരണവർ തുടർന്നു, പണ്ട്് ഇവിിടെെ 
മഹാാബലിി എന്നൊ�ൊരു രാാജാാവുണ്ടാായിിരുന്നു, ആ രാാജാാവ്് നാാടു
വാാഴുംം കാാലംം എല്ലാാ പ്രജകൾക്കുംം ആനന്ദവുംം സമാാധാാനവുമാാ
യിിരുന്നു. ഇതുകണ്ട ദേ�വഗണങ്ങൾ പോ�ോലുംം അസൂയാാലുക്കളാാ
യിി, അതിിൽ കുറച്ചു പേ�ര്് സ്ഥിിരതാാമസത്തിിന്് ദേ�വലോ�ോകംം വിി
ട്ടു നാാട്ടിിലേ�ക്കു കുടിിയേ�റിി. ദേ�വലോ�ോകത്്തു് യുവജനങ്ങളുടെെ കുറവ്് 
നേ�രിിട്ടപ്പോ�ോൾ ദേ�വന്മാാർ മഹാാവിിഷ്ണുവിിനെ� സമീീപിിച്ചു. അതിിൻഫ
ലമാായിി വാാമനാാവതാാരമെെടുത്തു ബലിിയുടെെ ബലഹീീനതയാായ 
ദാാന മനസ്ഥിിതിി മനസ്സിിലാാക്കിി മൂന്നടിി മണ്ണ്് ചോ�ോദിിച്ചു. പുതിിയ 
പുഷ്പക വിിമാാനത്തിിനുവേ�ണ്ടിിയൊ�ൊരുക്കിിയ ഒരേ�ക്കർ ഭൂമിി മന
സ്സിിൽ കണ്ട ബലിി വാാമനന്് അളന്നെ�ടുക്കാാൻ അനുവാാദംം നൽ
കിി. വാാമനൻ വളർന്നു. ഒന്നാംം� ചുവടിിനു ഭൂമിിയുംം രണ്ടാംം� ചുവടിി
നു സ്വവർഗ്ഗവുംം എടുത്തു മൂന്നാാമതു കാാലുയർത്തിി നിിന്നു. ഇതുകണ്ട 
ബലിി തലവെ�ച്ചു കൊ�ൊടുത്തു, പെ�ട്രോ�ോൾ പര്യയവേ�ക്ഷണത്തിിനു കു
ഴിിച്ച കുഴിിയിിലൂടെെ പാാതാാളലോ�ോകത്തേ�ക്കയച്ചു്് അവിിടുത്തെ� രാാ
ജാാവാാക്കിി വാാമനൻ, ബലിിയെ�. എന്നിിട്ടു വർഷത്തിിലൊ�ൊരിിക്കൽ 
തന്റെ� പ്രജകളെ� കാാണാാനുള്ള അനുവാാദവുംം കൊ�ൊടുത്തു. കാാര
ണവർ തുടർന്നു, നാാളെ�യാാണ്് ആ ബലിി തിിരുമേ�നിി പത്തു ദിിവ
സത്തെ� സന്ദർശന പരിിപാാടിികൾക്കാായിി ഭൂമിിയിിലേ�ക്കെ�ത്തുക. 
ഈശ്വവരാാനുഗ്രഹത്താാൽ നമ്മുടെെ മനയിിലാാണ്് ഭക്ഷണവുംം താാ
മസവുംം എന്നാാണ്് അരുളപ്പാാടുണ്ടാായത്്. അപ്പൊ�ൊ നാാളെ�മുതൽ 
പത്തുനാാളേ�ക്ക്് ഇല്ലത്തു ഭക്ഷണംം സദ്യയകണക്കെ� വേ�ണംം. ഇതു
കേ�ട്ട അംംഗങ്ങളെ�ല്ലാം�ം ആവേ�ശത്തിിലാായിി, കുഞ്ഞുങ്ങൾ നിിറയെ� 
ചോ�ോദ്യയശരങ്ങൾ എയ്തുതുടങ്ങിി വാാമനനെ�പ്പറ്റിിയുംം ബലിിയെ�പ്പറ്റിി
യുംം. സ്വവന്തംം ഭാാവനക്കനുസരിിച്ചു അവരുടെെ അമ്മമാാർ ഓരോ�ോ
രോ�ോ കഥകൾ മെെനഞ്ഞു കൊ�ൊടുത്തു ഉണ്ണിികൾക്കാായിി.

നേ�രംം പുലർന്നപ്പോ�ോൾ തന്നെ� അടുക്കളപ്പട്ടാാളംം ആക്രമണംം 
തുടങ്ങിി. ഓരോ�ോ മഹിിളാാമണിികളുംം അവരുടെെ വിിഭവങ്ങൾ ഒരുക്കിി 
തുടങ്ങിി. അദൃശ്യയനാായ വിിശിിഷ്ടാാതിിഥിിയെ� പ്രീീതിിപ്പെ�ടുത്താാൻ 
എല്ലാാവരുംം ഒന്നിിനൊ�ൊന്നു മത്സരിിച്ചു. ഒന്നാംം� ദിിനംം ഏഴുകൂട്ടംം വിിഭവങ്ങൾ 
അടക്കംം പാാൽപ്പാായസംം കൂടിി വിിളമ്പിി വെ�ച്ചു അതിിഥിിക്കു വേ�ണ്ടിി. 
രണ്ടാംം� ദിിനവുംം സ്ഥിിതിി മറ്റൊ�ൊന്നല്ല, ഇല്ലത്തു്് അല്പംം വിിശ്രമമുള്ളതു 
കാാരണവർക്ക്് മാാത്രംം. സുഭദ്ര ഉണ്ണിികളെ�യെ�ല്ലാം�ം കാാരണവർക്ക്് 
മുന്നിിൽ ഇരുത്തിി അടുക്കളയങ്കത്തിിന്് പോ�ോയിി. കുട്ടിികളുടെെ 
കലപിില ശബ്ദംം കാാരണവരെെ വല്ലാാതെ� അസ്വവസ്ഥനാാക്കിി. 
അതിിനുംം കണ്ടെ�ത്തിി ഒരു വഴിി, എല്ലാാകുട്ടിികളോ�ോടുംം പറമ്പത്ത്് 

പോ�ോയിി പൂക്കൾ പറിിച്ചു, പൂക്കളമൊ�ൊരുക്കിി, അലങ്കരിിക്കാാൻ 
ആവശ്യയപ്പെ�ട്ടു. കുട്ടിികൾ നാാലുപാാടുംം ചിിതറിിയോ�ോടിി പൂക്കൾ 
ശേ�ഖരിിച്ചു പൂക്കളമൊ�ൊന്നൊ�ൊരുക്കിി. കിിട്ടിിയ സമയംം കാാർന്നോ�ോരു 
നല്ലൊ�ൊരു ഉറക്കവുംം ഉറങ്ങിി. മൂന്നുംം നാാലുംം ദിിനങ്ങളിിൽ ഇതൊ�ൊക്കെ� 
നടന്നു ഇല്ലത്തു. അഞ്ചാംം� നാാൾ കാാരണവർ പറഞ്ഞു നമ്മുടെെ 
അതിിഥിിക്ക്് സദ്യയക്ക്് ശേ�ഷംം അല്പംം കലാാപരിിപാാടിികൾ കൂടിി 
വേ�ണമെെന്നു്്. അതുംം ഒരുക്കിി ഇല്ലത്തെ� മങ്കമാാർ. സന്ധ്യയക്ക്് 
വിിളക്ക്് നടുവിിൽ കൊ�ൊളുത്തിിവെ�ച്ചു, നല്ല വസ്ത്രങ്ങൾ ധരിിച്ചു, 
വിിളക്കിിനു ചുറ്റുംം ദേ�വിി സ്തുതിികൾ പാാടിിയുംം നൃത്തംം വെ�ച്ചുംം കൈൈൾ 
പരസ്പരംം കോ�ോർത്തുംം തമ്മിിൽ തട്ടിിയുംം അവരുടെെ കലാാവിിരു
തുകൾ പ്രദർശിിപ്പിിച്ചു. എല്ലാാപേ�രുംം നല്ലരീീതിിയിിൽ തന്നെ� 
ആസ്വവദിിച്ചു. ഏഴാം�ം ദിിനമെെത്തിിയതോ�ോടെെ ഇല്ലത്തെ� അംംഗങ്ങൾ 
തമ്മിിൽ പൊ�ൊരുത്തക്കേ�ടുകൾ കുറഞ്ഞു കൂടുതൽ ഇഴയടുപ്പംം 
ഉള്ളതുപോ�ോലെ� തോ�ോന്നിി കാാരണവർക്ക്്. എട്ടാം�ം നാാൾ വെ�ളുത്ത 
നിിറമുള്ള പാായസത്തിിനു പകരംം ശർക്കര കൊ�ൊണ്ട്് ഉണ്ടാാക്കാാൻ 
സുഭദ്രയോ�ോടു പറഞ്ഞു. സുഭദ്ര നേ�രിിട്ടിിറങ്ങിി പരിിപ്പിിൽ ചക്കരയുംം 
തേ�ങ്ങാാപ്പാാലുംം ചേ�ർത്ത്് ഒരു പാായസമുണ്ടാാക്കിി ഊണിിനുമുന്നെ� 
കാാരണവർക്ക്് രുചിിക്കാാൻ കൊ�ൊടുത്തു, പ്രമാാദമാായ ആ പാായസംം 
ആദ്യം�ം കൊ�ൊടുത്തതിിനാാൽ കാാരണവർ അതിിനെ� പ്രഥമൻ എന്ന്് 
പേ�രുവിിളിിച്ചു. 

ഒടുവിിൽ പത്താംം�നാാൾ വന്നുചേ�ർന്നു. കഴിിഞ്ഞ ദിിനങ്ങളിിൽ 
ഇല്ലത്തുള്ളോ�ോരെെല്ലാം�ം നന്നാായിി അധ്വാാ�നിിച്ചിിരിിക്കുന്നു. കൂടാാതെ� 
ഇന്നുംം ഒരുക്കിിയിിരിിക്കുന്നു പതിിനഞ്ചോ�ോളംം വിിഭങ്ങൾ, കൂടാാതെ�, 
മൂന്ന്് കൂട്ടംം പാായസ്സങ്ങളുംം. കാാരണവർ എല്ലാാരേ�യുംം അടുത്ത്് വിിളിിച്ചു 
തന്റെ� പുതിിയ വെ�ളിിപാാടു പറഞ്ഞു. നമ്മുടെെ അതിിഥിി നമ്മിിൽ 
സംംപ്രീീതനാായിിരിിക്കുന്നു, നിിങ്ങൾക്കെ�ല്ലാാവർക്കുംം അടുത്തവർ
ഷംം വരുംംവരെെ സർവ ഐശ്വവര്യയങ്ങളുംം സമ്പത്തുംം വരട്ടെെ എന്ന 
പ്രാാർത്ഥനയോ�ോടെെ എല്ലാാവർക്കുംം ഓരോ�ോ തങ്കനാാണയംം നല്കാാൻ 
ആഗ്രഹിിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞു. തന്റെ� കിിഴിിയിിൽ നിിന്നുംം എല്ലാാ 
അംംഗങ്ങൾക്കുംം ഓരോ�ോ പൊ�ൊൻപണംം കൊ�ൊടുത്തു കാാരണവർ. 
അടുത്ത വർഷത്തെ� തമ്പുരാാന്റെ� വരവിിനാായിി കാാത്തിിരുന്നു. 

പിിറ്റേ�ന്ന്് പതിിവുപോ�ോലെ� കാാരണവർ അമ്പലത്തിിൽ 
എത്തിിയപ്പോ�ോ മേ�ലേ�വാാര്യയത്തെ� മാാധവനുണ്ണിിയെ� കണ്ടു. കഴിിഞ്ഞ 
പത്തുനാാളത്തെ� മഹാാമഹത്തെ� കുറിിച്ച്് സമപ്രാായക്കാാരനുംം 
പ്രമാാണിിയുമാായ മാാധവനുംം കേ�ട്ടറിിഞ്ഞിിരുന്നു. കാാരണവർ 
ചങ്ങാാതിിയാായ മാാധവനുംം സൂത്രംം ഉപദേ�ശിിച്ചു. പിിന്നീീടു വരുംം 
വർഷങ്ങളിിൽ മാാധവനുംം പിിന്നെ� മാാധവന്റെ� അനിിയൻ ശേ�ഖരനുംം 
ശേ�ഖരന്റെ� അയൽക്കാാരാായ കോ�ോരനുംം ചീീരുവുംം ഗോ�ോവിിന്ദനുംം 
എല്ലാം�ം മഹാാബലിി തമ്പുരാാനെ� എതിിരേ�റ്റുപോ�ോന്നു. ഓണേ�ക്കര 
ദേ�ശത്തെ� പത്തു ദിിവസത്തെ� മാാമാാങ്കംം ഓണംം എന്നപേ�രിിൽ 
സമീീപ ദേ�ശങ്ങളുംം ഏറ്റെെടുത്തു. 

ഇന്നുംം നാം�ം ആഘോ�ോഷിിക്കുന്നു ഓണംം, ഇതൊ�ൊരു കൂട്ടാാ
യ്മയുടെെ; ഒത്തുചേ�രലിിന്റെ�; പങ്കുവെ�ക്കലുകളുടെെ; ആഘോ�ോഷമാാ
ണ്്. നമ്മുടെെ ഏതു്് ഉത്സവത്തിിനുംം ഭക്ഷണംം തന്നെ� ആണ്് ജീീ
വവാായു. കൂടാാതെ� ഇല്ലത്തെ� അംംഗങ്ങളുടെെ സമ്മർദ്ദംം കുറയ്ക്കാാൻ 
തിിരുമേ�നിി കണ്ടെ�ത്തിിയ നുറുങ്ങു വിിദ്യയ, ഇപ്പോ�ോഴുംം കേ�രളമെെന്ന 
ദേ�ശത്തെ� മുഴുവൻ അംംഗങ്ങളുടെെയുംം സമ്മർദ്ദംം കുറച്ചു കുടുംംബാംം�
ഗങ്ങൾക്കിിടയിിൽ സ്നേ�ഹത്തിിന്റെ� പുതു വിിത്തുകൾ പാാകുന്നു. 
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ഇടവപ്പാാതിിയുംം ഈറൻ തൊ�ൊടിിയുംം,

ഇലച്ചാാർത്തിിലൂറുന്ന പൊ�ൊൻവെ�യിിൽകീീറുംം,

കളിിത്തോ�ോണിി തുഴഞ്ഞൊ�ൊരാാ ബാാല്യയവുംം

അണയുന്നിിതെ�ന്നുമെെൻ മനോ�ോതീീരങ്ങളിിൽ.

ഒഴുകിിപ്പതിിച്ചു ഞാാൻ ഈ സ്വവപ്നതീീരത്ത്്,

പുതിിയൊ�ൊരധ്യാാ�യമെെൻ ജീീവരേ�ഖയിിൽ,

ഗഗനസീീമകൾ ചുംംബിിക്കുംം ഗോ�ോപുരങ്ങൾ

അപരിിചിിതലോ�ോകത്തിിൻ നിിശ്ശബ്ദമർമ്മരംം പാാടിി.

നിിർമ്മലമീീ മണ്ണുംം, സുരക്ഷിിതമീീ വീീഥിിയുംം—

സുഗമമെെൻ യാാത്രയീീ സിംം�ഹഭൂവിിൽ.

വെ�യിിലിിൽ തണലാായ്്, മഴയിിൽ കുടയാായ്്

വർഗ്ഗഭേ�ദമിില്ലാാ സൗൗഹൃദദീീപങ്ങൾ.

ഈ സിംം�ഹപുരിിതൻ ഹരിിതാാഭയിിൽ തേ�ടുന്നു

ഞാാനെ�ൻ നഷ്ടഗ്രാാമത്തിിൻ നൈൈർമല്യംം�;

മന്ദാാരവുംം കണിിക്കൊ�ൊന്നയുംം പൂക്കുന്നിിതിിവിിടെെയുംം

മകരമഞ്ഞിിൽ കുതിിർന്നൊ�ൊരാാ പുൽനാാമ്പുകളുംം.

ഭേ�ദമിില്ലാാതെ�ന്റെ�യുള്ളിിൽ വിിടരുംം—

ചാാരുതയാാണിിന്നു ഈ രണ്ടു ലോ�ോകവുംം.

അറിിയാാതെ� മന്ത്രിിക്കുകയാാണെ�ൻ മനമിിന്നു:

“ഇതല്ലോ�ോ എൻ നാാടിിൻ പ്രതിിരൂപംം...”

ഒന്നാാണിിവിിടെെയീീ മലയാാളമാാനസങ്ങൾ.

ഒരുമയിിലീീ സ്വവർണനഗരിിയിിൽ വിിരിിയിിക്കുംം;

സദ്യയവട്ടത്തിിൻ കൊ�ൊതിിയേ�റുംം മണവുംം

ചെ�ണ്ടമേ�ളത്തിിൻ ഹൃദയതാാളവുംം.

പൂക്കളംം ചാാർത്തുംം പൊ�ൊന്നോ�ോണനാാളിിലുംം

കണിിക്കൊ�ൊന്ന പൂക്കുംം വിിഷുപ്പുലരിിയിിലുംം.

മലയാാളമൊ�ൊഴിിയാാലെ� നമ്മൾ തീീർക്കുന്നു

ഈ സ്വവപ്നഭൂവിിലൊ�ൊരു ചെ�റുകേ�രളംം!

നറുമലരിിൻ മധുനുകരുംം ശലഭമാായ്് തേ�ടുന്നു,

അനന്യയമീീ സിംം�ഹഭൂവിിൻ ലാാവണ്യംം�

രണ്ടു ലോ�ോകമെെങ്കിിലുംം ഹൃദയമൊ�ൊന്നുതന്നെ�,

തുളുമ്പിിടുന്നു മലയാാളമെെന്ന പ്രണയംം!

ഹൃ ദ യ തീ ീ ര ങ്ങ ൾ
അർജുൻ വേ�ലാായുധൻ
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തീീവണ്ടിിയാാത്രയിിലെ� പ്രണയംം
നിിശാാന്ത്് കൊ�ൊടമന

ഉറക്കംം വരുമ്പോ�ോഴുംം
ഞാാൻ തീീവണ്ടിിയൊ�ൊച്ച 
താാളമാാക്കിി
നിിന്നനുരാാഗംം കിിനാാവിിൽനിിന്ന-
ടർത്തിിയെ�ടുത്ത്്
പുതിിയ പാാട്ടിിന്റെ� 
വരിികൾ കുറിിച്ചു,

രാാത്രിിവണ്ടിിയുടെെ
മൂളലിിൽ ഉണർന്നുപോ�ോയ
കുഞ്ഞിിനെ�യുറക്കാാൻ
അമ്മ പാാടിിയ പാാട്ടിിന്റെ� 
ഈണത്തിിൽ പുതിിയ
തീീവണ്ടിിഗാാഥ എഴുതിി,

നിിന്റെ� നിിറഞ്ഞ
പുഞ്ചിിരിിയിിൽ നിിന്ന്്
ചാാറിിയ മഴ
എനിിക്ക്് മുന്നിിൽ
വീീണ്ടുംം കുളിിരാായിി,

ആരോ�ോടുംം പറയരുത്്
ഞാാൻ എഴുതുന്ന പ്രണയകവിിതകൾക്ക്്
കയ്യൊ�ൊപ്പു ചാാർത്തുന്നത്് നീീയാാണെ�ന്ന സത്യംം�.
ഞാാൻ എഴുതുന്ന
പ്രണയകവിിതകൾക്ക്്
കയ്യൊ�ൊപ്പ്് ചാാർത്തുന്നത്്
നീീയാാണെ�ന്ന സത്യംം�,

നമുക്ക്് അങ്ങിിനെ�യങ്ങിിനെ�
പ്രണയത്തിിന്റെ� 
ശിിലാാലിിഖിിതങ്ങൾ 
ഒരുമിിച്ച്് പകർത്തിി
പുതിിയ പുരാാണംം രചിിക്കാംം�,

അവിിടെെ ഓരോ�ോ
യുദ്ധവുംം നമ്മൾ
പ്രണയംം കൊ�ൊടുത്ത്്
കെ�ടുത്തിിയൊ�ൊരു
വസന്തലോ�ോകംം തീീർക്കുംം..
ഓരോ�ോ യുദ്ധവുംം നമ്മൾ പ്രണയംം കൊ�ൊടുത്ത്് 
കെ�ടുത്തിിയൊ�ൊരു വസന്തലോ�ോകംം തീീർക്കുംം…
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എന്റെ� ഉപ്പുപ്പാാക്ക്് ഒരു ബസ്സ്് ഉണ്ടാായിിരുന്നു
എംം. ബദറുദ്ദീീൻ

(മുൻ വെ�ൽഫെ�യർ സെ�ക്രട്ടറിി, എസ്്.എംം.എ.)

ഈ ചെ�റുകഥ യാാഥാാർഥ്യയവുംം സാാങ്കല്പിികതയുംം കലർന്നതാാ
ണോ�ോ എന്്ന് വാായിിച്ചശേ�ഷംം നിിങ്ങൾക്കു തീീരുമാാനിിക്കാംം�!

1940-ൽ ഉപ്പുപ്പാാ അബ്ദൽ അസീീസ്് സിംം�ഗപ്പൂ
രിിൽനിിന്ന്് നാാട്ടിിലേ�ക്കു തിിരിിച്ചുവന്നു. ഉപ്പുപ്പാായുംം ഭാാര്യയയുംം ആറു 
മക്കളുമാായിിരുന്നു കുടുംംബംം. നാാട്ടിിലെ�ത്തിി കുറച്ചു വർഷങ്ങൾക്കുശേ�
ഷംം ഉപ്പുപ്പാായുടെെ മനസ്സിിൽ ഒരു ആഗ്രഹംം തോ�ോന്നിി: ഒരു ബസ്സ്് 
വാാങ്ങണംം. അങ്ങനെ� 1944-ൽ ഇരുപതു സീീറ്റുള്ള ഒരു ബസ്സ്് വാാങ്ങിി. 
അക്കാാലത്ത്് കേ�രളത്തിിൽ ബസ്സുകൾ വളരെെ കുറവാായിിരുന്നു. 
സർവീീസ്് നടത്തുന്നതിിനാാവശ്യയമാായ രേ�ഖകളെ�ല്ലാം�ം അദ്ദേ�ഹംം 
സ്വവന്തമാാക്കിി. അങ്ങനെ� ആദ്യയത്തെ� വർക്കല–കുളത്തൂപ്പുഴ ബസ്സ്് 
സർവീീസിിന്് അനുമതിി ലഭിിച്ചു.

ഉപ്പുപ്പാാ തന്നെ�യാായിിരുന്നു ബസ്സിിന്റെ� ഡ്രൈ�വർ. മൂത്തമ
കൻ മജീീദുംം കൂടെെ പോ�ോകുമാായിിരുന്നു. ടിിക്കറ്റ്് കൊ�ൊടുക്കുന്നതുംം മറ്റു 
ജോ�ോലിികളുംം മജീീദ്് തന്നെ�യാായിിരുന്നു ചെ�യ്തിിരുന്നത്.് ചിിലപ്പോ�ോൾ 
ചിില്ലറക്കാാശിിൽ കുറച്്ച് തന്റെ� 
പോ�ോക്കറ്റിിലിിടുകയുംം ചെ�യ്യുംം.

എല്ലാാ ദിിവസവുംം രണ്ടു 
ട്രിിപ്പുകളാാണ്് നടത്തിിയിിരു
ന്നത്്. ചിിലപ്പോ�ോൾ അത്് 
ഒരു ട്രിിപ്പാായിി ചുരുങ്ങുംം. 
യാാത്രാാമധ്യേ�േ ആഹാാരംം 
കഴിിക്കുന്നതുംം വിിശ്രമിിക്കു
ന്നതുമെെല്ലാം�ം ലഭിിക്കുന്ന 
ഇടവേ�ളകളിിലാായിിരുന്നു. 
ബാാപ്പാായുംം മകനുംം കുറച്ചു
കാാലംം ബസ്സ്് സർവീീസ്് 
നടത്തിി.

ഉപ്പുപ്പാാക്ക്് നാാട്ടിിൽ 
ഏക്കർകണക്കിിന്് വസ്തു
വകകളുംം നിിലവുംം സമ്പാാ
ദ്യയമാായുണ്ടാായിിരുന്നു. ബസ്സ്് 
സർവീീസ്് തുടർന്നുകൊ�ൊണ്ടിി
രുന്നു. പുതുതാായിി വാാങ്ങിിയ 
ബസ്സാായതിിനാാൽ ആദ്യം�ം 

അറ്റകുറ്റപ്പണിികൾ കുറവാായിിരുന്നു. കാാലംം കഴിിഞ്ഞതോ�ോടെെ 
അവ കൂടിിവന്നു. ഇതിിനിിടെെ മകനെ� ബസ്സുമാായിി ബന്ധപ്പെ�ട്ട 
ജോ�ോലിിയിിൽനിിന്ന്് മാാറ്റിി. പിിന്നീീട്് ഉപ്പുപ്പാാ ഒറ്റയ്ക്കു സർവീീസ്് തുടർ
ന്നു. ജീീവിിതസാാഹചര്യയങ്ങൾ മാാറിിമറിിഞ്ഞുകൊ�ൊണ്ടിിരുന്നു. ഉപ്പുപ്പാാ 
വളരെെ സ്നേ�ഹസമ്പന്നനുംം ദയാാലുവുമാായിിരുന്നു. എല്ലാാവരെെയുംം 
സഹാായിിക്കുകയുംം മറ്റുള്ളവരുടെെ കഷ്ടത്തിിലുംം ദുഃഃഖത്തിിലുംം പങ്കു
ചേ�രുകയുംം ചെ�യ്തിിരുന്നു.

മകൻ മാാറിിയതിിനുശേ�ഷംം ബസ്സിിന്റെ� കളക്് ഷനുംം മറ്റു ജോ�ോ
ലിികളുംം ഉപ്പുപ്പാാ തന്നെ�യാായിിരുന്നു ചെ�യ്തിിരുന്നത്്. അക്കാാല
ത്തെ� ബസ്സ്് യാാത്ര അത്ര എളുപ്പമുള്ള കാാര്യയമാായിിരുന്നിില്ല. പല 
യാാത്രക്കാാരുംം ബസ്സിിൽ കയറുമ്പോ�ോഴുംം ഇറങ്ങുമ്പോ�ോഴുംം “സലാം�ം 
സാാഹിിബ്്” എന്നു പറയുംം. അതോ�ോടെെ കാാശാായുള്ള വരുമാാനംം 
കുറഞ്ഞുതുടങ്ങിി. എന്നിിട്ടുംം ഉപ്പുപ്പാാ സന്തോ�ോഷത്തോ�ോടെെ യാാത്ര
ക്കാാരെെ കൊ�ൊണ്ടുപോ�ോയിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരുന്നു.

ചിിലപ്പോ�ോൾ യാാ
ത്രക്കാാർ ചക്ക, മാാങ്ങ, 
മരച്ചീീനിി, പച്ചക്കറിികൾ 
എന്നിിവ കൊ�ൊടുക്കുംം. 
ഉപ്പുപ്പാാ സന്തോ�ോഷത്തോ�ോ
ടെെ അവ സ്വീീ�കരിിക്കുംം. 
ഇവയൊ�ൊന്നുമിില്ലെ�ങ്കിിലുംം 
ഒരു “സലാം�ം” മതിിയാാ
യിിരുന്നു. അതാായിിരുന്നു 
ഉപ്പുപ്പാായുടെെ സ്വവഭാാവംം.

ഒന്നോ�ോ രണ്ടോ�ോ 
വർഷംം കഴിിഞ്ഞപ്പോ�ോൾ 
ബസ്സിിന്റെ� അറ്റകുറ്റപ്പ
ണിികൾ കൂടിിത്തുടങ്ങിി. 
എഞ്ചിിന്റെ� പണിി, പുതിിയ 
ടയറുകൾ, ദിിവസേ�നയു
ള്ള പെ�ട്രോ�ോൾച്ചെ�ലവ്്, 
മറ്റു പണിികൾ എന്നിിവ
യെ�ല്ലാം�ം വർധിിച്ചു. ചെ�ല
വു കൂടുകയുംം കാാശാായുള്ള ഉപ്പുപ്പാായുടെെ വർക്കല–കുളത്തൂപ്പുഴ ബസ്് സർവീീസിിനെ� ആസ്പദമാാക്കിിയ ചിിത്രാാവിിഷ്കാാരംം
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വരുമാാനംം കുറയുകയുംം ചെ�യ്തു; ചക്കയുംം മാാങ്ങയുംം മരച്ചീീനിിയുംം 
“സലാം�ം സാാഹിിബ്്” വിിളിികളുംം മാാത്രംം കൂടിിവന്നു. പലതവണ 
സർവീീസ്് മുടങ്ങുകയുംം ബസ്സ്് വർക്ക്്ഷോ�ോപ്പിിലാാകുകയുംം ചെ�യ്തു.

ഈ സമയത്ത്് ഉപ്പുപ്പാായെ� കാാണാാൻ പലരുംം വീീട്ടിിൽ 
വരുമാായിിരുന്നു. “സാാഹിിബ്് ഉണ്ടോ�ോ?” എന്ന്് അവർ ചോ�ോദിിക്കുംം. 
അന്നു ഞാാൻ വളരെെ കുട്ടിിയാായിിരുന്നു. “സാാഹിിബ്്” എന്നത്് 
“സാായിിപ്പ്്” എന്നാാണ്് ഞാാൻ തെ�റ്റിിദ്ധരിിച്ചത്്. അതുകൊ�ൊണ്ട്് 
ഉമ്മയോ�ോടുംം ജ്യേ�േഷ്ഠനോ�ോടുംം ഇനിി എന്നെ� “സാായിിപ്പ്്” എന്നു 
വിിളിിക്കണമെെന്ന്് പറഞ്ഞു. ഇന്നുംം നാാട്ടിിൽ പോ�ോകുമ്പോ�ോൾ 
പഴയ തലമുറയിിലെ� ചിിലർ എന്നെ� അങ്ങനെ� 
വിിളിിക്കാാറുണ്ട്്.

എന്തു ചെ�യ്യണമെെന്നറിിയാാതെ� ഉപ്പുപ്പാാ 
വീീട്ടിിൽത്തന്നെ� കഴിിഞ്ഞു. ഒടുവിിൽ തന്റെ� 
പേ�രിിലുള്ള വസ്തുക്കൾ കുറേ�ശ്ശെ�യാായിി 
വിിൽക്കാാൻ തീീരുമാാനിിച്ചു. വർക്ക്്ഷോ�ോപ്പിി
ലെ� കടവുംം സ്പെ�യർ പാാർട്്സിിന്റെ� കടവുംം 
പെ�ട്രോ�ോൾക്കടവുംം കൂടിിക്കൂടിിവന്നു. ഉപ്പുപ്പാാ വസ്തു
ക്കൾ വിിറ്റുതുടങ്ങിി. കടങ്ങൾ കുറേ�ശ്ശെ�യാായിി തീീർന്നു. 
ബസ്സ്് സർവീീസ്് വീീണ്ടുംം ആരംംഭിിച്ചു. യാാത്രക്കാാർക്ക്് അതൊ�ൊരു 
സന്തോ�ോഷവാാർത്തയാായിിരുന്നു.

പക്ഷേ�, വീീണ്ടുംം കാാശാായുള്ള വരുമാാനംം കുറയുകയുംം ചക്കയുംം 
മാാങ്ങയുംം കൂടുകയുംം ചെ�യ്തു. ബസ്സ്് വീീണ്ടുംം വർക്ക്്ഷോ�ോപ്പിിലാായിി. 
ഇനിി എന്തു ചെ�യ്യുമെെന്ന ചിിന്തയിിൽ ഉപ്പുപ്പാാ വീീണ്ടുംം വസ്തു വിിറ്റു; 
സർവീീസ്് പുനരാാരംംഭിിച്ചു. ഇത്് ആവർത്തിിച്ചുകൊ�ൊണ്ടിിരുന്നു. 
അങ്ങനെ� തന്റെ� വസ്തുക്കളിിൽ പകുതിിയിിലധിികംം വിിറ്റ്് കടംം 
വീീട്ടിിയുംം ബസ്സ്് സർവീീസ്് നടത്തിിയുംം അദ്ദേ�ഹംം മുന്നോ�ോട്ടുപോ�ോയിി.

എന്റെ� പിിതാാവ്് അക്കാാലത്ത്് സിംം�ഗപ്പൂരിിൽ ജോ�ോലിി 
ചെ�യ്യുകയാായിിരുന്നു. ഉപ്പുപ്പാായുടെെ കടംം തീീർക്കാാനാായിി രണ്ടാാമ
ത്തെ� മകൻ മൈൈതീീൻ തന്റെ� ജ്യേ�േഷ്ഠൻ മജീീദിിന്് പണംം അയച്ചു. 

അതുകൊ�ൊണ്ട്് കുറച്ച്് കടങ്ങൾ തീീർത്തു.

ഇതിിനിിടെെ വസ്തുക്കളെ�ല്ലാം�ം വിിറ്റുകഴിിഞ്ഞു; ഒന്നര സെ�ന്റ്് 
മാാത്രംം ബാാക്കിി. ഒടുവിിൽ ബസ്സ്് സർവീീസ്് അവസാാനിിപ്പിിച്ച്് തുച്ഛ
മാായ വിിലയ്ക്ക്് ബസ്സ്് വിിറ്റു. ഉപ്പുപ്പാായുംം ഭാാര്യയയുംം പിിണങ്ങിി. ഭാാര്യയയുംം 
മക്കളുംം അദ്ദേ�ഹത്തെ� വീീട്ടിിൽനിിന്ന്് പുറത്താാക്കിി. ബാാക്കിിയുള്ള 
ഒന്നര സെ�ന്റിിൽ ചെ�റിിയൊ�ൊരു വീീടു വെ�ച്ച്് താാമസംം തുടങ്ങിി. 
ഭാാര്യയയുംം മക്കളുംം താാമസിിച്ചിിരുന്ന സ്ഥലത്തിിനടുത്താായിിരുന്നു 
ആ വീീട്്. 

മക്കളുംം ഭാാര്യയയുംം തിിരിിഞ്ഞുനോ�ോക്കാാത്ത അവസ്ഥ
യാായിിരുന്നു. ഇതിിനിിടെെ രണ്ടാാമത്തെ� മകൻ 

മൈൈതീീൻ, സിംം�ഗപ്പൂരിിൽനിിന്്ന് അയച്ച പണംം 
തിിരിികെ� ലഭിിക്കാാനോ�ോ അല്ലെ�ങ്കിിൽ ഒന്നര 
സെ�ന്റിിലെ� വീീടുംം പുരയിിടവുംം വിിട്ടുകിിട്ടാാനോ�ോ 
വേ�ണ്ടിി, ജ്യേ�േഷ്ഠൻ മജീീദിിനെ�ക്കൊ�ൊണ്ട്് 
പിിതാാവിിനെ�തിിരെെ കേ�സ്് കൊ�ൊടുപ്പിിച്ചു. 

കേ�സ്് വർഷങ്ങളോ�ോളംം നീീണ്ടു. ഒടുവിിൽ 
മൈൈതീീന്് അനുകൂലമാായിി വിിധിി വന്നു; വീീടുംം 

ഒന്നര സെ�ന്റ്് പുരയിിടവുംം അദ്ദേ�ഹത്തിിനു ലഭിിച്ചു.

വർഷങ്ങളാായിി നോ�ോക്കാാതിിരുന്ന മക്കളുംം ഭാാര്യയയുംം പിിന്നീീട്് 
ഉപ്പുപ്പാായെ� വീീണ്ടുംം കുടുംംബത്തിിലേ�ക്കു കൊ�ൊണ്ടുവന്നു. കാാലംം 
കുറച്ചുകൂടിി കടന്നുപോ�ോയിി. വേ�നലുംം മഞ്ഞുംം മഴയുംം വന്നുപോ�ോയിി. 
വാാർദ്ധക്യയസഹജമാായ അസുഖങ്ങളെ� തുടർന്ന്് ഉപ്പുപ്പാാ മരിിച്ചു.

പിിന്നീീട്് ഒന്നര സെ�ന്റിിലെ� വീീടുംം പുരയിിടവുംം മൈൈതീീന്റെ� 
മകൻ ഷറഫുദ്ദീീന്് ലഭിിച്ചു; അദ്ദേ�ഹംം അതു വിിറ്റു. ഉമ്മുമ്മാായുടെെ 
പേ�രിിലുള്ള വസ്തുക്കളുംം നിിലവുംം ഇപ്പോ�ോഴുംം ഓഹരിിവയ്ക്കാാനാാകാാ
തെ� “തർക്കപുരയിിടംം” ആയിി തുടരുന്നു. അങ്ങനെ� ഉപ്പുപ്പാായുടെെ 
ആദ്യയകാാല വർക്കല–കുളത്തൂപ്പുഴ ബസ്സ്് സർവീീസിിന്റെ� കഥ 
ഇവിിടെെ അവസാാനിിക്കുന്നു.

ശുഭംം!

വസ്തുക്കളെ�ല്ലാം�ം  
വിിറ്റുകഴിിഞ്ഞു; ഒന്നര സെ�ന്റ്് 

മാാത്രംം ബാാക്കിി
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വയനാാട്്: വയനാാട്്: 
മുറിിവുകൾ മറച്ചുവെ�ച്ച മലനാാട്ടിിലൂടെെ മുറിിവുകൾ മറച്ചുവെ�ച്ച മലനാാട്ടിിലൂടെെ 

ഒരു ഓർമ്മയാാത്രഒരു ഓർമ്മയാാത്ര
ഗംംഗാാധരൻ

2026ലെ� ഫെ�ബ്രുവരിിയിിലെ� ഒരു പ്രഭാാതംം. കോ�ോളജ്് 
കാാലത്തെ� സഹപാാഠിികളാായ പതിിനഞ്ചോ�ോളംം 

പേ�ർ ഏറെെ നാാളുകൾക്കുശേ�ഷമുള്ള ഒരു സംംഗമയാാത്രയ്ക്കാായിി 
വയനാാട്ടിിലേ�ക്ക്് പുറപ്പെ�ട്ടു. എന്നാാൽ ഇത്് ഒരു സാാധാാരണ 
വിിനോ�ോദയാാത്രയാായിിരുന്നിില്ല. 2024-ലെ� മുണ്ടക്കൈ�–
ചൂരൽമല ഉരുൾപൊ�ൊട്ടൽ ദുരന്തത്തിിന്് ഒന്നര 
വർഷത്തിിലേ�റെെ കഴിിഞ്്ഞ്, ആ ദുരന്തത്തിിന്റെ� 
യാാഥാാർഥ്യംം� നേ�രിിൽ കണ്ടറിിയുകയുംം അനു
ഭവിിക്കുകയുംം ചെ�യ്യുക എന്നതാായിിരുന്നു 
ഈ യാാത്രയുടെെ ലക്ഷ്യംം�.

വയനാാട്്… വിിദേ�ശ അധിിനിിവേ�ശത്തിി
നെ�തിിരെെ പോ�ോരാാടിിയ ധീീരയോ�ോദ്ധാാവ്് 
എടച്ചേ�ന കുങ്കന്റെ�യുംം, കുറിിച്യയ പടത്തലവൻ 
തലക്കൽ ചന്തുവിിന്റെ�യുംം, വെ�ട്ടിിത്തിിളങ്ങുന്ന 
വാാൾത്തലപ്പുകൊ�ൊണ്ട്് നാാടിിന്റെ� മാാനംം കാാത്ത 

വീീരപഴശ്ശിിയുടെെയുംം, ഉൾക്കാാടുകളിിലൂടെെ കാാനനപാാത തീീർത്ത 
കരിിന്തണ്ടന്റെ�യുംം ചോ�ോരവീീണ മണ്ണ്.് കാാട്ടാാറുകളുംം കാാട്ടരുവിികളുംം, 
കറുത്ത പൊ�ൊന്നാായ കുരുമുളകുംം, വയലേ�ലകളുംം, വനസൗൗന്ദര്യയവുംം 
ചേ�ർന്ന്് അനുഗ്രഹിിക്കപ്പെ�ട്ട നാാട്്. കാാടിിന്റെ� മാാദകത്വംം� നിിറഞ്ഞ 

തിിരുനെ�ല്ലിി വനങ്ങളുംം, ഋഷിിമാാർ സ്പർശിിച്ച ചരിിത്രംം 
പറയുന്ന എടക്കൽ ഗുഹകളുംം, സുഗന്ധഗിിരിി 

മലനിിരകൾക്കിിടയിിൽ വാാൽക്കണ്ണാാടിിപോ�ോലെ� 
തിിളങ്ങുന്ന പൂക്കോ�ോട്് തടാാകവുംം ചേ�ർന്ന്് 
പ്രകൃതിിയുംം ചരിിത്രവുംം കൈൈകോ�ോർക്കുന്ന 
അത്ഭുതഭൂമിി.

ചുരംം കയറിിയ യാാത്ര
രാാവിിലെ� പെ�രിിയ ചുരംം വഴിിയാായിിരുന്നു ഞങ്ങ

ളുടെെ യാാത്ര. വളഞ്ഞുപുളഞ്ഞ വഴിികളുംം, മലനിിര
കളെ� പൊ�ൊതിിഞ്ഞ മഞ്ഞുംം, കണ്ണെ�ത്താാദൂരത്തോ�ോളംം 

പച്ചപ്പുംം യാാത്രയെ� മനോ�ോഹരമാാക്കിി. വാാഹനത്തിിനുള്ളിിൽ 

നഷ്ടത്തിിന്റെ�യുംം  
പ്രതീീക്ഷയുടെെയുംം അദമ്യയമാാ
യമനോ�ോബലത്തിിന്റെ�യുംം 

കഥയാാണത്്.
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കോ�ോളജ്് കാാലത്തെ� ഓർമ്മകളുംം പഴയ തമാാശകളുംം നിിറഞ്ഞ
പ്പോ�ോൾ, പുറത്ത്് വയനാാടിിന്റെ� പ്രകൃതിി അതിിന്റെ� പതിിവ്് ഭംംഗിി
യിിൽ വിിരിിഞ്ഞുനിിന്നു. രാാവിിലെ� പത്തുമണിിയോ�ോടെെ ഞങ്ങൾ 
കൽപ്പറ്റയിിലെ�ത്തിി.

പ്രതീീക്ഷയുടെെ ഗ്രാാമംം: പുനരധിിവാാസ ടൗ�ൺഷിിപ്പ്്
ആദ്യം�ം ഞങ്ങൾ സന്ദർശിിച്ചത്് ദുരന്തബാാധിിതർക്കാായിി നിിർമ്മിി
ച്ചുകൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുന്ന പുനരധിിവാാസ ടൗ�ൺഷിിപ്പാായിിരുന്നു. കൽ
പ്പറ്റയ്ക്കു സമീീപമുള്ള എൽസ്റ്റൺ എസ്റ്റേ�റ്റിിൽ കേ�രള സർക്കാാർ 
നിിർമ്മിിച്ചുകൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുന്ന ഈ മാാതൃകാാ ടൗ�ൺഷിിപ്്പ് ദുരന്തത്തിിൽ 
എല്ലാം�ം നഷ്ടപ്പെ�ട്ട കുടുംംബങ്ങൾക്ക്് പുതിിയ ജീീവിിതത്തിിന്റെ� 
വാാതിിൽ തുറക്കുകയാാണ്്.

410 വീീടുകൾ, റോ�ോഡുകൾ, കുടിിവെ�ള്ളംം, വൈൈദ്യുുതിി, ആരോ�ോഗ്യയ
കേ�ന്ദ്രംം, അങ്കണവാാടിി എന്നിിവയുൾപ്പെ�ടെെ എല്ലാാ അടിിസ്ഥാാന 
സൗൗകര്യയങ്ങളുംം ഒരുക്കിി സുരക്ഷിിതവുംം സ്ഥിിരവുമാായ ജീീവിിതംം 
ഉറപ്പാാക്കുക എന്ന ലക്ഷ്യയത്തോ�ോടെെയാാണ്് പദ്ധതിി നടപ്പാാക്കുന്നത്.് 
നിിർമ്മാാണപ്രവർത്തനങ്ങൾ പുരോ�ോഗമിിക്കുന്ന കാാഴ്ച പ്രതീീക്ഷയുടെെ 
സന്ദേ�ശമാായിിരുന്നു. ദുരന്തംം ജീീവിിതങ്ങളെ� തകർത്തുവെ�ങ്കിിലുംം, 
അവയെ� വീീണ്ടുംം പടുത്തുയർത്താാനുള്ള മനുഷ്യയരുടെെ മനസ്സുറപ്പ്് 
അവിിടെെ വ്യയക്തമാായിി കാാണാാമാായിിരുന്നു.

മുണ്ടക്കൈൈയിിലേ�ക്കുള്ള വഴിി
അതിിനുശേ�ഷംം ഞങ്ങളുടെെ യാാത്ര മുണ്ടക്കൈ�യിിലേ�ക്കുംം ചൂരൽമ
ലയിിലേ�ക്കുംം നീീങ്ങിി. വയനാാട്ടിിലെ� പച്ചപ്പാാർന്ന മലനിിരകളിിലൂടെെ 

വളഞ്ഞുമറിിഞ്ഞ്് പോ�ോകുന്ന ചൂരൽമലയിിലേ�ക്കുള്ള വഴിി ഒരിിക്കൽ 
അതിിന്റെ� ശാാന്തസൗൗന്ദര്യയത്തിിനുംം പച്ചപ്പിിനുംം പേ�രുകേ�ട്ടതാായിി
രുന്നു. എന്നാാൽ ഇന്ന്് ആ ഭൂമിി മറ്റൊ�ൊരു കഥയാാണ്് പറയുന്നത്്.

മുമ്പത്തെ� രാാത്രിി പെ�യ്ത മഴയുടെെ ഈർപ്പംം ഇപ്പോ�ോഴുംം വാായുവിിൽ 
നിിറഞ്ഞുനിിന്നു. ആ മഴ പോ�ോലുംം ഇവിിടെെ ഒരിിക്കൽ നടന്ന മഹാാ
ദുരന്തത്തിിന്റെ� ഓർമ്മകൾ ഉണർത്തുന്നതുപോ�ോലെ� തോ�ോന്നിി.

നിിശ്ശബ്ദത സംംസാാരിിക്കുന്ന ഭൂമിി
മുണ്ടക്കൈ� ഭാാഗത്തേ�ക്ക്് എത്തുമ്പോ�ോൾ പ്രകൃതിിയുടെെ പതിിവ്് 
ശബ്ദങ്ങൾ ഇല്ലാാതാായിിരുന്നു. പക്ഷിികളുടെെ കൂജനംം കേ�ൾക്കാാനിില്ല. 
ഇലകളുടെെ ചലനംം പോ�ോലുംം അപൂർവംം. ചുറ്റുംം ആഴത്തിിലുള്ള ഒരു 
നിിശ്ശബ്ദത മാാത്രംം. ചിില വഴിികൾ ഇപ്പോ�ോഴുംം ഇടുങ്ങിിയുംം തകർന്ന 
നിിലയിിലുമാായിിരുന്നു. വേ�രോ�ോടെെ പിിഴുതുവീീണുകിിടക്കുന്ന മരങ്ങൾ 
തുറന്ന മുറിിവുകൾ പോ�ോലെ� തോ�ോന്നിി. ഒരു മണ്ണിിടിിച്ചിിൽ മാാത്രമല്ല, 
മലയുടെെ ഒരു ഭാാഗംം തന്നെ� തകർന്നുവീീണതിിന്റെ� അടയാാള
ങ്ങൾ എല്ലാായിിടത്തുംം വ്യയക്തമാായിിരുന്നു. ഒരിിക്കൽ വീീടുകൾ 
നിിറഞ്ഞുനിിന്നിിരുന്ന സ്ഥലത്ത്് ഞങ്ങൾ വാാഹനംം നിിർത്തിി. 
ഇപ്പോ�ോൾ അവിിടെെ അവശിിഷ്ടങ്ങൾ മാാത്രംം. തകർന്ന ഭിിത്തിികളുടെെ 
ഭാാഗങ്ങൾ, മണ്ണിിനടിിയിിൽ പകുതിിയാായിി മറഞ്ഞ വാാതിിലുകൾ, 
ഒറ്റയ്ക്കു നിിൽക്കുന്ന ജനൽച്ചിില്ലുകൾ… ഒരു കാാലത്ത്് ഇവിിടെെ 
കുടുംംബങ്ങൾ ജീീവിിച്ചിിരുന്നു, കുട്ടിികൾ കളിിച്ചിിരുന്നു, സ്വവപ്നങ്ങൾ 
വളർന്നിിരുന്നു എന്നത്് വിിശ്വവസിിക്കാാൻ പോ�ോലുംം പ്രയാാസമാായിി.

ഒരു നാാട്ടുകാാരന്റെ� വാാക്കുകൾ
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അവിിടെെ ഒരു നാാട്ടുകാാരൻ നിിശ്ശബ്ദമാായിി 
താാഴ്വരയിിലേ�ക്ക്് നോ�ോക്കിി നിിൽക്കുകയാായിി
രുന്നു. ഞങ്ങൾ അദ്ദേ�ഹവുമാായിി സംംസാാ
രിിച്ചു. ദുരന്തത്തിിന്റെ� രാാത്രിിയെ�ക്കുറിിച്ചുംം, 
അതിിന്് ശേ�ഷമുള്ള വേ�ദനകളെ�ക്കുറിിച്ചുംം 
അദ്ദേ�ഹംം പറഞ്ഞപ്പോ�ോൾ, വാാർത്തക
ളിിൽ കണ്ടതിിനെ�ക്കാാൾ ആഴത്തിിൽ 
ആ ദുരന്തത്തിിന്റെ� ആഘാാതംം മനസ്സിി
ലാാക്കാാൻ കഴിിഞ്ഞു. എന്നിിരുന്നാാലുംം, 
ജീീവിിതംം വീീണ്ടുംം പടുത്തുയർത്താാനുള്ള 
പ്രതീീക്ഷ അദ്ദേ�ഹത്തിിന്റെ� ഓരോ�ോ 
വാാക്കിിലുംം നിിറഞ്ഞുനിിന്നു.

പ്രകൃതിിയുടെെ മുറിിവുകൾ
അതിിശയകരമാായിി, പ്രകൃതിി ഇതിിനകംം 
തന്നെ� തന്റെ� മുറിിവുകൾ സുഖപ്പെ�ടു
ത്താാൻ ശ്രമിിക്കുന്നതുപോ�ോലെ� തോ�ോന്നിി. 
മഞ്ഞ്് വീീണ്ടുംം മലകളിിലൂടെെ ഒഴുകുന്നു
ണ്ടാായിിരുന്നു. ചിില ഭാാഗങ്ങളിിൽ പച്ചപ്പ്് 
തിിരിികെ� വന്നുതുടങ്ങിിയിിരുന്നു. എന്നാാൽ അടുത്തെ�ത്തിിയപ്പോ�ോൾ 
ഭൂമിിയിിലെ� പൊ�ൊട്ടലുകളുംം മാാറിിപ്പോ�ോയ മണ്ണുംം ആ ദുരന്തത്തിിന്റെ� 
ഓർമ്മകൾ മാായാാതെ� സൂക്ഷിിച്ചിിരുന്നു.

മുണ്ടക്കൈൈ ബെ�യ്്ലിി പാാലംം:  
ധീീരതയുടെെ പ്രതീീകംം

2024 ജൂലൈൈയിിലെ� വയനാാട്് ഉരുൾപൊ�ൊട്ടലിിന്് പിിന്നാാലെ� മുണ്ട
ക്കൈ�–ചൂരൽമല പ്രദേ�ശങ്ങളിിലേ�ക്കുള്ള ഗതാാഗതംം പുനഃഃസ്ഥാാ
പിിക്കുന്നതിിനാായിി ഇന്ത്യയൻ സൈൈന്യംം� 
വെ�റുംം 31 മണിിക്കൂറിിനുള്ളിിൽ 190 അടിി 
നീീളമുള്ള താാൽക്കാാലിിക ബെ�യ്്ലിി 
പാാലംം നിിർമ്മിിച്ചു. 24 ടൺ വരെെ 
ഭാാരംം വഹിിക്കാാൻ ശേ�ഷിിയുള്ള ഈ 
പാാലംം രക്ഷാാപ്രവർത്തനങ്ങൾക്കുംം 
ദുരിിതാാശ്വാാ�സപ്രവർത്തനങ്ങൾക്കുംം 
നിിർണാായകമാായിിരുന്നു. ഇന്ത്യയൻ 
സൈൈന്യയത്തിിന്റെ� അതിിവേ�ഗ എൻ
ജിിനീീയറിിങ്് മിികവിിന്റെ� പ്രതീീകമാായിി 
മാാറിിയ ഈ പാാലംം രക്ഷാാപ്രവർത്ത
നങ്ങൾക്കുശേ�ഷവുംം അവിിടെെത്തന്നെ� 
നിിലനിിർത്തിി. തുടർന്ന്് പ്രദേ�ശത്തെ� 
ഗതാാഗതത്തിിനുംം പുനരധിിവാാസ
പ്രവർത്തനങ്ങൾക്കുംം ഈ പാാലംം 
ഏറെെ സഹാായകമാായിി.

മുണ്ടക്കൈ�–ചൂരൽമല പ്രദേ�ശംം 
ഇന്ന്് ഒരു ദുരന്തഭൂമിി മാാത്രമല്ല; 
നഷ്ടപ്പെ�ട്ട ജീീവനുകളെ�യുംം തകർന്ന 
കുടുംംബങ്ങളെ�യുംം അതിിജീീവനത്തിി
നാായിി പോ�ോരാാടിിയ മനുഷ്യയരെെയുംം 

ഓർമ്മിിപ്പിിക്കുന്ന സ്മൃതിിസ്ഥലംം കൂടിിയാാണ്.് തിിരിിച്ചുപോ�ോകുമ്പോ�ോൾ 
മലകളെ� വീീണ്ടുംം മഞ്ഞ്് മൂടിിത്തുടങ്ങിി. പ്രകൃതിി തന്റെ� മുറിിവുകൾ 
മറയ്ക്കാാൻ ശ്രമിിക്കുന്നതുപോ�ോലെ� തോ�ോന്നിി. എന്നാാൽ അവിിടെെ 
ചെ�ലവഴിിച്ച ഏതാാനുംം മണിിക്കൂറുകൾ ഞങ്ങളുടെെ മനസ്സിിൽ 
മാായാാത്ത ചിിത്രങ്ങൾ പതിിപ്പിിച്ചിിരുന്നു.

ഓർമ്മകളുമാായിി മടങ്ങുമ്പോ�ോൾ
സുഹൃത്തുക്കളോ�ോടൊ�ൊപ്പമുള്ള ഈ യാാത്ര ഒരു വിിനോ�ോദയാാത്രയെ�ക്കാാൾ 
ഏറെെ അർത്ഥവത്താായിിരുന്നു. പ്രകൃതിിയുടെെ അപാാരശക്തിിയുംം 
മനുഷ്യയരുടെെ അതിിജീീവനശേ�ഷിിയുംം ഒരുപോ�ോലെ� അനുഭവിിച്ചറിിഞ്ഞ 

ഒരു പഠനയാാത്രയാായിിരുന്നു 
അത്.് ജീീവിിതത്തിിന്റെ� ക്ഷണിി
കതയുംം മനുഷ്യയസ്നേ�ഹത്തിിന്റെ� 
മഹത്വവവുംം ഓർമ്മിിപ്പിിച്ച അനു
ഭവംം. മുണ്ടക്കൈ�–ചൂരൽമല 
പ്രദേ�ശംം ഒരു ദുരന്തത്തിിന്റെ� 
കഥ മാാത്രമല്ല പറയുന്നത്്. 
നഷ്ടത്തിിന്റെ�യുംം പ്രതീീക്ഷയു
ടെെയുംം സഹനശക്തിിയുടെെയുംം 
ജീീവിിതംം പുനർനിിർമ്മിിക്കാാൻ 
ശ്രമിിക്കുന്ന മനുഷ്യയരുടെെ അദ
മ്യയമാായ മനോ�ോബലത്തിിന്റെ�
യുംം കഥ കൂടിിയാാണത്്. ആ 
ഓർമ്മകളുമാായിി ഞങ്ങൾ 
വയനാാട്ടിിൽ നിിന്ന്് മടങ്ങിി. 
എന്നാാൽ യാാത്ര അവസാാ
നിിച്ചിിട്ടുംം, ആ മലനാാടിിന്റെ� 
നിിശ്ശബ്ദതയുംം മനുഷ്യയരുടെെ 
അതിിജീീവനത്തിിന്റെ� കഥയുംം 
ഇന്നുംം മനസ്സിിൽ തങ്ങിിനിിൽ
ക്കുന്നു.



മലയാാള ഭാാഷയുടെെ സവിിശേ�ഷ ഘടനാാശാാസ്ത്രംം
ഉല്ലാാസ്് കുമാാർ സിി എസ്്

ഒരു വ്യയക്തിി ചുറ്റുമുള്ള ലോ�ോകത്തെ� മനസ്സിിലാാക്കുന്നതുംം ചിിന്തകളെ� ക്രമീീകരിിക്കുന്നതുംം വിികാാരങ്ങളെ� പ്രകടിിപ്പിിക്കുന്നതുംം 
അടിിസ്ഥാാനപരമാായിി തന്റെ� മാാതൃഭാാഷയിിലൂടെെയാാണ്്. മാാതൃഭാാഷ ഒരു വ്യയക്തിിയുടെെ വെ�റുമൊ�ൊരു ആശയവിിനിിമയ ഉപാാധിി 
മാാത്രമല്ല, മറിിച്ച്് അവന്റെ� അസ്തിിത്വവത്തിിന്റെ�യുംം വൈൈജ്ഞാാനിിക വിികാാസത്തിിന്റെ�യുംം സാാമൂഹിിക സ്വവത്വവത്തിിന്റെ�യുംം അടിി

സ്ഥാാന ശിിലയാാണ്്. മാാതൃഭാാഷയിിലുള്ള വ്യുുത്പ്ത്തിി കുട്ടിികളിിൽ ഉയർന്ന ചിിന്താാശേ�ഷിിയുംം വിിവേ�ചനശക്തിിയുംം വളർത്താാൻ 
സഹാായിിക്കുമെെന്ന്് പഠനങ്ങൾ സൂചിിപ്പിിക്കുന്നു. മലയാാള ഭാാഷയുടെെ പ്രത്യേ�േകതകളെ�ക്കുറിിച്ച്് അന്വേ�േഷിിക്കുകയാാണ്് ഈ ലേ�ഖനംം.

ഭാാരതീീയ ഭാാഷകളുടെെ പൊ�ൊതുവാായ ഘടനാാസവിിശേ�ഷതകളുംം പാാശ്ചാാത്യയ ഭാാഷകളുമാായുള്ള താാരതമ്യയവുംം 
പാാശ്ചാാത്യയ ഭാാഷകളുമാായിി താാരതമ്യയപ്പെ�ടുത്തുമ്പോ�ോൾ ഭാാരതീീയ ഭാാഷകൾക്ക്് ഘടനാാപരമാായുംം വ്യാാ�കരണപരമാായുംം തിികച്ചുംം വ്യയ
ത്യയസ്തവുംം സങ്കീീർണ്ണവുമാായ ഒരു വ്യയവസ്ഥയാാണുള്ളത്്. ഇംംഗ്ലീീഷ്് ഉൾപ്പെ�ടെെയുള്ള പാാശ്ചാാത്യയ ഭാാഷകൾ കർത്താാവ്്-ക്രിിയ-കർമ്മംം 
(Subject-Verb-Object - SVO) എന്ന വാാക്യയഘടന അടിിസ്ഥാാനമാാക്കുമ്പോ�ോൾ, ഭാാരതീീയ ഭാാഷകളെ�ല്ലാം�ം തന്നെ� കർത്താാവ്്-കർമ്മംം-
ക്രിിയ (Subject-Object-Verb - SOV) എന്ന സ്വാാ�ഭാാവിിക ക്രമമാാണ്് പിിന്തുടരുന്നത്്. വ്യാാ�കരണ ശാാസ്ത്രത്തിിൽ ഒരു വാാക്യയത്തിിലെ� ക്രിിയ 
എന്നത്് വാാക്കുകൾക്ക്് ചുറ്റുമുള്ള അർത്ഥത്തെ� നിിയന്ത്രിിക്കുന്ന ‘തല’ (head) ആണ്്. ഭാാഷകളുടെെ ഘടനാാപരമാായ വ്യയത്യാാ�സത്തെ� 
താാഴെെ പറയുന്ന പട്ടിികയിിൽ കാാണിിച്ചിിരിിക്കുന്നു.

ഭാാരതീീയ ഭാാഷകൾ ‘ഹെ�ഡ്്-ഫൈൈനൽ’ (Head-final) ആയതുകൊ�ൊണ്ട്് വാാക്യയങ്ങളിിലെ� പ്രധാാന ക്രിിയ അവസാാനമാായിിരിി
ക്കുംം വരുന്നത്്. കൂടാാതെ�, ഇംംഗ്ലീീഷിിൽ “of the man” എന്ന്് നാാമത്തിിന്് മുമ്പാായിി പ്രിിപ്പോ�ോസിിഷൻ ഉപയോ�ോഗിിക്കുമ്പോ�ോൾ ഭാാരതീീയ 
ഭാാഷകളിിൽ അത്് “മനുഷ്യയന്റെ�” എന്ന രീീതിിയിിൽ നാാമത്തിിന്് ശേ�ഷമുള്ള പോ�ോസ്റ്റ്്പോ�ോസിിഷൻ (വിിഭക്തിി പ്രത്യയയംം) ആയിി മാാറുന്നു. 
ഈ വിിഭക്തിി പ്രത്യയയങ്ങളുടെെ കരുത്താാണ്് ഭാാരതീീയ ഭാാഷകൾക്ക്് ‘സ്വവതന്ത്ര വാാക്യയഘടന’ (Free Word Order) നൽകുന്നത്്. 
വാാക്കുകളുടെെ സ്ഥാാനംം എങ്ങോ�ോട്ട്് മാാറ്റിിയാാലുംം വാാക്യയത്തിിന്റെ� അടിിസ്ഥാാന അർത്ഥംം മാാറിില്ല. ഉദാാഹരണത്തിിന്് “രാാമൻ രാാവണ
നെ� കൊ�ൊന്നു” എന്നത്് “രാാവണനെ� കൊ�ൊന്നു രാാമൻ” എന്ന്് മാാറ്റിിയാാലുംം അർത്ഥവ്യയത്യാാ�സംം ഉണ്ടാാകുന്നിില്ല. ഈ സവിിശേ�ഷത 
പാാശ്ചാാത്യയ ഭാാഷകളിിൽ തിികച്ചുംം അസാാധ്യയമാാണ്്.

വ്യാാ�കരണ ഘടകംം പാാശ്ചാാത്യയ ഭാാഷകൾ (ഉദാാ: ഇംംഗ്ലീീഷ്്) ഭാാരതീീയ ഭാാഷകൾ (ഉദാാ: മലയാാളംം)

അടിിസ്ഥാാന വാാക്യയഘടന SVO (Subject-Verb-Object) SOV (Subject-Object-Verb)

വാാക്യയ മാാതൃക I threw the ball. ഞാാൻ പന്ത്് എറിിഞ്ഞു.

ഹെ�ഡ്് നിിർണ്ണയംം ഹെ�ഡ്്-മീീഡിിയൽ (Head-medial) ഹെ�ഡ്്-ഫൈൈനൽ (Head-final)

നാാമപദത്തിിന്റെ� രൂപാാന്തരംം പ്രിിപ്പോ�ോസിിഷനുകൾ (Prepositions) പോ�ോസ്റ്റ്്പോ�ോസിിഷനുകൾ (Postpositions)

വിിഭക്തിികൾ പരിിമിിതമാായ വിിഭക്തിികൾ (പദസ്ഥാാന
ത്തെ� ആശ്രയിിച്ച്് )

The tiger killed the deer.

The hunter killed the tiger

സങ്കീീർണ്ണമാായ വിിഭക്തിി പ്രത്യയയങ്ങൾ

പുലിി മാാനിിനെ� കൊ�ൊന്നു.

വേ�ട്ടക്കാാരൻ പുലിിയെ� കൊ�ൊന്നു



തമിിഴ്്-സംംസ്കൃത ഭാാഷകളുമാായുള്ള ചരിിത്രപരമാായ ബന്ധംം
മലയാാള ഭാാഷയുടെെ ഉത്ഭവത്തെ�ക്കുറിിച്ച്് ഭാാഷാാശാാസ്ത്രജ്ഞർക്കിിടയിിൽ നിിരന്തരമാായ ചർച്ചകൾ നടന്നിിട്ടുണ്ട്്. “ശ്രേ�ഷ്ഠ ഭാാഷാാസൈൈ
ദ്ധാാന്തകർ” തമിിഴുംം മലയാാളവുംം ‘പൂർവ്വ തമിിഴ്്-മലയാാളംം’ (Proto-Tamil-Malayalam) എന്ന ഒരു പൊ�ൊതു ദ്രാാവിിഡ പൂർവ്വിിക ഭാാഷ
യിിൽ നിിന്ന്് വിികസിിച്ച്് വന്ന സമാാന്തര ഭാാഷകളാാണെ�ന്ന്് സമർത്ഥിിക്കുന്നു. പത്താംം� നൂറ്റാാണ്ടോ�ോടെെ ബ്രാാഹ്മണർക്ക്് കൈൈവന്ന 
ഉയർന്ന സാാമൂഹിിക പദവിിയുംം സാംം�സ്കാാരിിക മേ�ധാാവിിത്വവവുമാാണ്് മലയാാളത്തെ� സംംസ്കൃതവുമാായിി കൂടുതൽ അടുപ്പിിച്ചത്് എന്നൊ�ൊ
രു വാാദമുണ്ട്്. മണിിപ്രവാാളംം എന്നത്് സംംസ്കൃത വിിഭക്തിികൾ ചേ�ർന്ന സംംസ്കൃത പദങ്ങളുംം മലയാാള പദങ്ങളുംം തുല്യയമാായ അളവിിൽ 
കൂട്ടിിക്കലർത്തിി എഴുതുന്ന ഒരു സങ്കരഭാാഷാാ ശൈൈലിിയാായിിരുന്നു. ഈ സാംം�സ്കാാരിിക സമന്വവയംം ഇരു ഭാാഷകളുടെെയുംം അക്ഷരമാാ
ലയിിൽ വലിിയ വ്യയത്യാാ�സങ്ങൾ വരുത്തിി. തമിിഴ്് ഭാാഷ വളരെെ ലളിിതമാായ ഒരു അക്ഷരവ്യയവസ്ഥ ഉപയോ�ോഗിിക്കുമ്പോ�ോൾ മലയാാളംം 
തിികച്ചുംം വിിപുലമാായ ഒന്നാാണ്് സ്വീീ�കരിിച്ചിിരിിക്കുന്നത്്. ഈ താാരതമ്യം�ം താാഴെെ നൽകുന്നു:

ആകാാശംം എന്ന അർത്ഥത്തിിൽ മലയാാളംം സംംസ്കൃതജന്യയമാായ ‘ആകാാശംം’ എന്ന്് തന്നെ� ഉപയോ�ോഗിിക്കുമ്പോ�ോൾ, ആധുനിിക തമിിഴിിൽ 

ശുദ്ധ ദ്രാാവിിഡ പദമാായ ‘വാാനംം’ ആണ്് കൂടുതലാായിി ഉപയോ�ോഗിിക്കുന്നത്്. ഇരുപതാം�ം നൂറ്റാാണ്ടിിൽ തമിിഴ്നാാട്ടിിലുണ്ടാായ Pure Tamil Movement 

സംംസ്കൃത വാാക്കുകളെ� ബോ�ോധപൂർവ്വംം ഒഴിിവാാക്കുകയുംം പകരംം ദ്രാാവിിഡ മൂലപദങ്ങൾ ഉപയോ�ോഗിിക്കാാൻ പ്രേ�രിിപ്പിിക്കുകയുംം ചെ�യ്തു.

മലയാാളത്തെ� തമിിഴിിൽ നിിന്ന്് വേ�ർപെ�ടുത്തിിയ പ്രധാാന വ്യാാ�കരണപരമാായ മാാറ്റംം ക്രിിയകളിിലെ� പുരുഷപ്രത്യയയങ്ങളുടെെ 
ലോ�ോപമാാണ്് (Loss of personal endings). തമിിഴിിൽ കർത്താാവിിന്റെ� ലിംം�ഗഭേ�ദമനുസരിിച്ച്് ക്രിിയകൾക്ക്് മാാറ്റംം വരുമ്പോ�ോൾ 
(ഉദാാഹരണത്തിിന്്: അവൻ വന്താാൻ, അവൾ വന്താാൾ), മലയാാളത്തിിൽ അത്് കേ�വലംം ‘അവൻ വന്നു’, ‘അവൾ വന്നു’ എന്ന്് 
മാാത്രമാായിി മാാറുന്നു. എന്നാാൽ വിിഭക്തിിയുടെെ ലോ�ോകത്തേ�യ്ക്ക്് വരുമ്പോ�ോൾ മലയാാളംം സംംസ്കൃതത്തേ�ക്കാാൾ കൂടുതൽ തമിിഴിിനോ�ോടാാണ്് 
ചേ�ർന്ന്് നിിൽക്കുന്നത്്. ഉദാാഹരണംം താാഴെെ:

മലയാാളത്തിിലെ� അനുനാാസിിക വ്യൂൂഹത്തിിന്റെ� അപൂർവ്വത
ലോ�ോകത്തിിലെ� മിിക്ക ഭാാഷകളിിലുംം മൂന്നോ�ോ നാാലോ�ോ അനുനാാസിികങ്ങൾ (Nasals) മാാത്രംം അടങ്ങിിയിിരിിക്കുമ്പോ�ോൾ മലയാാളംം 
ഇതിിൽ വലിിയൊ�ൊരു അപവാാദമാാണ്്. മലയാാളത്തിിൽ ആറ്് വ്യയത്യയസ്ത അനുനാാസിിക സ്വവനിിമങ്ങളാാണ്് ഉപയോ�ോഗിിക്കുന്നത്്. തമിിഴിി
ലുംം തെ�ലുങ്കിിലുംം ഇന്ന്് പ്രാായോ�ോഗിികമാായിി വെ�റുംം മൂന്ന്് അനുനാാസിികങ്ങൾ മാാത്രംം നിിലനിിൽക്കുമ്പോ�ോഴാാണ്് മലയാാളംം ഈ ആറ്് 
അനുനാാസിികങ്ങളെ�യുംം തനത്് രൂപത്തിിൽ കാാത്തുസൂക്ഷിിക്കുന്നത്്.
1.	 മ (/m/ - Bilabial): ചുണ്ടുകൾ തമ്മിിൽ മുട്ടിിച്ചുണ്ടാാക്കുന്ന ശബ്ദംം.
2.	 ന ([n̪ ] - Dental): നാാവ്് മുൻപല്ലുകളുടെെ പിിൻഭാാഗത്ത്് മുട്ടിിച്ചുണ്ടാാക്കുന്നത്്.
3.	 ഩ ([n] - Alveolar): നാാവ്് പല്ലിിന്റെ� തൊ�ൊട്ടു പിിന്നിിലെ� തഴമ്പിിൽ മുട്ടിിച്ചുണ്ടാാക്കുന്നത്്.
4.	 ണ (/ɳ/ - Retroflex): നാാവ്് മുകളിിലെ� താാലുവിിലേ�ക്ക്് മടക്കിി ഉച്ചരിിക്കുന്നത്്.
5.	 ഞ (/ɲ/ - Palatal): നാാവ്് താാലുവിിൽ അമർത്തിി ഉണ്ടാാക്കുന്ന ശബ്ദംം.
6.	ങ  (/ŋ/ - Velar): തൊ�ൊണ്ടയിിൽ നിിന്ന്് ഉണ്ടാാക്കുന്ന അനുനാാസിിക ശബ്ദംം.
ഈ അനുനാാസിികങ്ങളുടെെ സാാന്നിിദ്ധ്യംം� കാാരണംം മലയാാള ഭാാഷയ്ക്ക്് സ്വാാ�ഭാാവിികമാായിി തന്നെ� ഒരു ‘അനുനാാസിിക സ്വവഭാാവംം’ (High 
Nasalance) കൂടുതലാായുണ്ട്്. അന്യയഭാാഷക്കാാർക്ക്് ഈ ശബ്ദങ്ങൾ വേ�ർതിിരിിച്ചറിിയാാനുംം ശരിിയാായിി ഉച്ചരിിക്കാാനുംം അങ്ങേ�യറ്റംം 
പ്രയാാസമാാണ്്. ഉദാാഹരണത്തിിന്്, ‘ഞാാൻ’ (ñān), ‘കഞ്ഞിി’ (kanji), ‘ങ’ എന്നീീ പദങ്ങളിിലെ� ഞ, ങ എന്നിിവയുടെെ ഉച്ചാാരണംം 
ഇംംഗ്ലീീഷ്് പോ�ോലെ�യുള്ള ഭാാഷകളിിൽ ഇല്ലാാത്തതിിനാാൽ അത്് മനസ്സിിലാാക്കാാൻ വലിിയ അധ്വാാ�നംം ആവശ്യയമാാണ്്.

ഭാാഷ അടിിസ്ഥാാന അക്ഷരങ്ങളുടെെ എണ്ണംം സ്വവനശാാസ്ത്രപരമാായ പ്രത്യേ�േകതകൾ

തമിിഴ്് 30 (12 സ്വവരാാക്ഷരങ്ങൾ, 18 വ്യയഞ്ജനാാ
ക്ഷരങ്ങൾ)

കഠിിന വ്യയഞ്ജനങ്ങൾ വാാക്കുകളുടെെ സ്ഥാാനത്തിിനനുസരിിച്ച്് സ്വവയംം 
ഘോ�ോഷമാായിി ഉച്ചരിിക്കപ്പെ�ടുന്നു

മലയാാളംം 51 (15/16 സ്വവരാാക്ഷരങ്ങൾ, 36 വ്യയഞ്ജ
നാാക്ഷരങ്ങൾ, ചിില്ലക്ഷരങ്ങൾ ഒഴിികെ�)

സംംസ്കൃതത്തിിലെ�യുംം ദ്രാാവിിഡ ഭാാഷകളിിലെ�യുംം എല്ലാാ സൂക്ഷ്മ ശബ്ദങ്ങളെ�
യുംം കൃത്യയമാായിി എഴുതാാൻ സാാധിിക്കുന്ന രീീതിിയിിൽ വിിപുലീീകരിിക്കപ്പെ�ട്ട 
ഗ്രന്ഥലിിപിി സമ്പ്രദാായംം.

Case (Vibhakthi) Malayalam Tamil Sanskrit
Base / Subject (Nominative) മകൻ (Makan) മകൻ (Makan) पुुत्रःः (Putraḥ)
Object (Accusative) മകനെ� (Makan-e) മകനൈൈ (Makan-ai) पुुत्रम्् (Putram)
To / For (Dative) മകന്് (Makan-u) മകനുക്ക്് (Makan-ukku) पुुत्रााय (Putrāya)
Of (Genitive) മകന്റെ� (Makan-te) മകനുഡയ (Makan-udaiya) पुुत्रस्य (Putrasya)



അക്ഷരസമൃദ്ധിിയുംം ഉച്ചാാരണ കാാഠിിന്യയവുംം തമ്മിിലുള്ള ബന്ധംം
ഒരു ഭാാഷയിിലെ� അക്ഷരങ്ങളുടെെ എണ്ണക്കൂടുതലുംം ആ ഭാാഷ ഉച്ചരിിക്കാാനുള്ള ബുദ്ധിിമുട്ടുംം തമ്മിിൽ നേ�രിിട്ട്് ബന്ധമുണ്ട്്. ഒരു ഭാാഷയിിൽ 
കൂടുതൽ അക്ഷരങ്ങൾ ഉണ്ടെ�ന്നതിിനർത്ഥംം ആ ഭാാഷയിിലെ� വർണ്ണസ്ഥാാനങ്ങൾ തമ്മിിലുള്ള ദൂരംം വളരെെ കുറവാാണെ�ന്നാാണ്്. ഉദാാ
ഹരണത്തിിന്് ദന്ത്യയമാായ ‘ന’യുംം (നല്ല) വർത്സ്യയമാായ ‘ന’യുംം (ആന) തമ്മിിലുള്ള വ്യയത്യാാ�സംം വളരെെ നേ�ർത്തതാാണ്്. ഈ നേ�ർത്ത 
വ്യയത്യാാ�സങ്ങൾ കൃത്യയമാായിി നിിലനിിർത്താാൻ വക്താാവിിന്് തന്റെ� നാാവ്്, ചുണ്ട്്, വാായ എന്നിിവയുടെെ ചലനങ്ങളിിൽ അതീീവ സൂക്ഷ്മത 
പുലർത്തേ�ണ്ടിി വരുന്നു.

മലയാാളത്തെ� പഠിിക്കാാൻ ഏറ്റവുംം ബുദ്ധിിമുട്ടുള്ള ഭാാഷകളിിലൊ�ൊന്നാാക്കിി മാാറ്റുന്ന ഘടകങ്ങൾ ഇവയാാണ്്:

•	 ഫോ�ോണറ്റിിക്് ഗ്രാാനുലാാരിിറ്റിി (Phonetic Granularity): ഒരേ� വിിഭാാഗത്തിിൽ പെ�ടുന്ന അക്ഷരങ്ങളുടെെ സൂക്ഷ്മ വ്യയത്യാാ�സങ്ങൾ 
(ഉദാാഹരണത്തിിന്് ര, റ, ഴ എന്നീീ മൂന്ന്് വ്യയത്യയസ്ത ര-കാാരങ്ങൾ)

•	 സംംശ്ലിിഷ്ട പ്രകൃതിി (Agglutinative Nature): വാാക്കുകളുടെെ കൂടെെ പ്രത്യയയങ്ങൾ ചേ�ർന്ന്് വലിിയ പദങ്ങളുണ്ടാാകുന്ന അവ
സ്ഥ.

ഉദാാഹരണംം : “പാാടിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുകയാായിിരുന്നു” :

പാാട്്	 -> ധാാതു (Verb Root - Sing)

+ ഇ 	 -> Past participle -> പാാടിി

+ കൊ�ൊണ്ട്് 	 -> Continuous marker -> പാാടിിക്കൊ�ൊണ്ട്്

+ ഇരിിക്കുക	 -> സ്ഥിിതിിയെ� കാാണിിക്കുന്ന സഹാായക്രിി

(Auxiliary Verb) -> പാാടിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുക

+ ഉക	 -> സാാധാാരണ രൂപംം (Infinitive) 

-> പാാടിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുക

+ ആയിിരുന്നു	 -> ഭൂതകാാലത്തെ� കാാണിിക്കുന്ന  ക്രിിയ 

(Past Auxiliary) -> പാാടിിക്കൊ�ൊണ്ടിിരിിക്കുകയാായിിരുന്നു
•	 സന്ധിി നിിയമങ്ങൾ (Sandhi Rules): രണ്ട്് വാാക്കുകൾ കൂടിിച്ചേ�രുമ്പോ�ോൾ ആദ്യയ വാാക്കിിന്റെ� അവസാാന അക്ഷരത്തിിനുംം 

രണ്ടാാമത്തെ� വാാക്കിിന്റെ� ആദ്യയ അക്ഷരത്തിിനുംം സംംഭവിിക്കുന്ന ഉച്ചാാരണ വ്യയതിിയാാനങ്ങൾ

ഉദാാഹരണംം: “അമ്മമാാർക്കാായിി” 

(three words required in English: “For the mothers”)
അമ്മ		നാ ാമപദംം (Noun Root)	 അമ്മ
+ മാാർ	 പൂജക/സംംലിംം�ഗ ബഹുവചനംം 
(Plural marker)	 അമ്മമാാർ
+ ക്ക്്		 ഉദ്ദേ�ശിിക വിിഭക്തിി 
(Dative Case - ‘to’)	 അമ്മമാാർക്ക്്
+ ആയിി	ഗതി ി (Postposition - ‘for’)
അമ്മമാാർക്കാായിി

•	 ഇരട്ടിിപ്പ്് (Gemination): കൂട്ടക്ഷരങ്ങൾ വരുമ്പോ�ോൾ അവയ്ക്ക്് നൽകേ�ണ്ടുന്ന ഊന്നൽ (ഉദാാഹരണത്തിിന്് ‘പനിി’ എന്നതുംം 
‘പന്നിി’ എന്നതുംം തമ്മിിലുള്ള വ്യയത്യാാ�സംം).

സങ്കീീർണ്ണ ഭാാഷകളുടെെ ആദ്യയകാാല പഠനവുംം  
വൈൈജ്ഞാാനിിക വിികാാസവുംം
ബാാല്യയകാാലത്തു തന്നെ� വ്യാാ�കരണപരമാായുംം സ്വവനശാാസ്ത്രപരമാായുംം അത്യയധിികംം സങ്കീീർണ്ണതയുള്ള ഒരു ഭാാഷ പഠിിക്കുന്നത്് ഒരു 
കുട്ടിിയുടെെ വൈൈജ്ഞാാനിിക വിികാാസത്തെ�യുംം ബുദ്ധിിശക്തിിയെ�യുംം വളരെെയധിികംം സ്വാാ�ധീീനിിക്കുമെെന്ന്് ആധുനിിക കോ�ോഗ്നിിറ്റീീവ്് 
സയൻസ്് ന്യൂൂറോ�ോ ഇമേ�ജിംം�ഗ്് പഠനങ്ങളിിലൂടെെ തെ�ളിിയിിച്ചിിട്ടുണ്ട്്. തുർക്കിിഷ്്, മലയാാളംം തുടങ്ങിിയ സംംശ്ലിിഷ്ട (Agglutinative) 
ഭാാഷകൾ കുട്ടിികൾ പഠിിക്കുമ്പോ�ോൾ, മസ്തിിഷ്കത്തിിന്് കേ�വലംം വാാക്കുകൾ മനഃഃപാാഠമാാക്കുന്നതിിനപ്പുറംം വലിിയ തോ�ോതിിലുള്ള നിിയമ 
വിിശകലനംം (Abstract Rule Application) നടത്തേ�ണ്ടിി വരുന്നു. ഇത്തരംം ഭാാഷകളിിൽ പുതിിയ വാാക്കുകൾ രൂപപ്പെ�ടുന്നത്് 
കൃത്യയമാായ വ്യാാ�കരണ നിിയമങ്ങളുടെെ അടിിസ്ഥാാനത്തിിൽ പ്രത്യയയങ്ങൾ ചേ�രുമ്പോ�ോഴാാണ്്. ഇത്് കുട്ടിികളിിൽ നോ�ോൺ-വെ�ർബൽ 
റീീസണിംം�ഗ്് അഥവാാ യുക്തിിചിിന്താാ ശേ�ഷിി പ്രാായേ�ണ വർദ്ധിിപ്പിിക്കുന്നു. തലച്ചോ�ോറിിലെ� ചിിന്താാ പ്രക്രിിയകളെ� നിിയന്ത്രിിക്കുന്ന പ്ര
ധാാന ഘടകമാാണ്് എക്സിിക്യൂൂട്ടീീവ്് ഫംംഗ്്ഷനുകൾ. ഇതിിൽ വർക്കിംം�ഗ്് മെെമ്മറിി (Working Memory), ഇൻഹിിബിിറ്ററിി കൺട്രോ�ോൾ 
(Inhibitory Control), കോ�ോഗ്നിിറ്റീീവ്് ഫ്ലെ�ക്സിിബിിലിിറ്റിി (Cognitive Flexibility) എന്നിിവ ഉൾപ്പെ�ടുന്നു.



മലയാാളംം പോ�ോലെ�യുള്ള സങ്കീീർണ്ണമാായ ഭാാഷ കൈൈകാാര്യം�ം ചെ�യ്യുമ്പോ�ോൾ:

•	 കുട്ടിികൾക്ക്് വലിിയ വാാക്യയഘടനകളുംം പ്രത്യയയങ്ങളുംം മനസ്സിിൽ ഓർത്തു വെ�ച്ച്് പ്രയോ�ോഗിിക്കേ�ണ്ടിി വരുന്നതിിനാാൽ അവരുടെെ 
വർക്കിംം�ഗ്് മെെമ്മറിി ഗണ്യയമാായിി വിികസിിക്കുന്നു.

•	 തങ്ങളുടെെ സങ്കീീർണ്ണമാായ ശബ്ദ വ്യൂൂഹത്തിിൽ നിിന്ന്് കൃത്യയമാായ അക്ഷരംം തിിരഞ്ഞെ�ടുത്ത്് ഉച്ചരിിക്കേ�ണ്ടിി വരുന്നത്് തലച്ചോ�ോറിിലെ� 
ഇൻഹിിബിിറ്ററിി കൺട്രോ�ോൾ ശക്തമാാക്കുന്നു.

•	വി ിപുലമാായ അക്ഷരമാാലയിിലൂടെെ ലഭിിക്കുന്ന ഉയർന്ന സ്വവരസൂചക അവബോ�ോധംം (Phonological Awareness) കുട്ടിികളിിൽ 
ഭാാവിിയിിൽ വാായനാാശേ�ഷിി, എഴുത്തു വ്യയവസ്ഥകൾ മനസ്സിിലാാക്കാാനുള്ള കഴിിവ്്, ഭാാഷാാ ഗ്രഹണംം എന്നിിവ മറ്റുള്ളവരേ�ക്കാാൾ 
വേ�ഗത്തിിലാാക്കാാൻ സഹാായിിക്കുന്നു.

ബഹുഭാാഷാാ പശ്ചാാത്തലത്തിിൽ ഇത്തരംം സങ്കീീർണ്ണ ഭാാഷകൾ ചെ�റുപ്പത്തിിലേ� പഠിിക്കുന്നത്് കുട്ടിികളിിൽ മസ്തിിഷ്ക വഴക്കവുംം (Brain 
Plasticity) സർഗ്ഗാാത്മകതയുംം വർദ്ധിിപ്പിിക്കുകയുംം മുതിിർന്ന പ്രാായത്തിിൽ ഉണ്ടാാകാാനിിടയുള്ള മറവിിരോ�ോഗംം പോ�ോലെ�യുള്ള കോ�ോഗ്നിി
റ്റീീവ്് തകരാാറുകളെ� പ്രതിിരോ�ോധിിക്കുകയുംം ചെ�യ്യുംം.

ഉപസംംഹാാരംം
മലയാാളംം അതിിന്റെ� ഘടനയിിലുംം പദസമ്പത്തിിലുംം ധ്വവനിി ശാാസ്ത്രത്തിിലുംം (Phonetics) അസാാധാാരണമാായ സവിിശേ�ഷതകളുള്ള ഒരു 
ഉൽകൃഷ്ട ദ്രാാവിിഡ ഭാാഷയാാണ്്. സിംം�ഗപ്പൂർ പോ�ോലെ�യുള്ള ആഗോ�ോളവത്്കൃത പ്രവാാസ ലോ�ോകത്ത്് തങ്ങളുടെെ മാാതൃഭാാഷ നിിലനിിർ
ത്താാൻ മലയാാളിി സമൂഹംം നടത്തുന്ന ശ്രമങ്ങൾ കേ�വലമൊ�ൊരു വൈൈകാാരിിക പ്രകടനമല്ല, മറിിച്ച്് വരുംംതലമുറയുടെെ ബുദ്ധിിപരമാായ 
വിികാാസത്തിിനുംം സാംം�സ്കാാരിിക നിിലനിിൽപ്പിിനുംം അത്യയന്താാപേ�ക്ഷിിതമാായ ഒരു മിികച്ച നിിക്ഷേ�പമാാണ്്. ചെ�റുപ്പകാാലത്തെ� മലയാാള 
ഭാാഷാാ പഠനംം കുട്ടിികളിിലെ� ചിിന്താാശേ�ഷിിയെ�യുംം വൈൈജ്ഞാാനിിക മണ്ഡലത്തെ�യുംം കൂടുതൽ വിിശാാലമാാക്കുന്നു. പ്രവാാസലോ�ോകത്ത്്, 
പ്രത്യേ�േകിിച്ച്് സിംം�ഗപ്പൂർ പോ�ോലെ�യുള്ള അതിിവേ�ഗംം ചലിിക്കുന്ന ഒരു ആഗോ�ോള സാാമ്പത്തിിക കേ�ന്ദ്രത്തിിൽ മാാതൃഭാാഷ നിിലനിിർത്തുക 
എന്നത്് ഏറെെ വെ�ല്ലുവിിളിികൾ നിിറഞ്ഞതുംം എന്നാാൽ അത്യയന്താാപേ�ക്ഷിിതവുമാായ ഒരു ദൗ�ത്യയമാാണ്്.

വാാൽക്കഷ്ണംം : സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� മാാതൃഭാാഷാാ നയവുംം മലയാാളിികളുടെെ ഭാാഷാാ പഠന ശ്രമങ്ങളുംം

സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� വിിദ്യാ�ാഭ്യാ�ാസ സമ്പ്രദാായംം ദ്വിി�ഭാാഷാാ നയത്തിിന്് (Bilingual Policy) വലിിയ പ്രാാധാാന്യയമാാണ്് നൽകുന്നത്്. 
ഇംംഗ്ലീീഷ്് പ്രധാാന അധ്യയയന മാാധ്യയമമാായിിരിിക്കുമ്പോ�ോൾ തന്നെ� വിിദ്യാ�ാർത്ഥിികൾ തങ്ങളുടെെ വംംശീീയ മാാതൃഭാാഷയുംം (Mother Tongue 
Language - MTL) പഠിിച്ചിിരിിക്കണംം എന്നത്് നിിർബന്ധമാാണ്്. സിംം�ഗപ്പൂർ സർക്കാാർ ചൈൈനീീസ്്, മലാായ്്, തമിിഴ്് എന്നീീ മൂന്ന്് 
ഭാാഷകളെ�യാാണ്് ഔദ്യോ�ോ�ഗിിക മാാതൃഭാാഷകളാായിി അംംഗീീകരിിച്ചിിരിിക്കുന്നത്്. തമിിഴരല്ലാാത്ത ഭാാരതീീയ വിിദ്യാ�ാർത്ഥിികൾക്ക്് അവരുടെെ 
മാാതൃഭാാഷ പഠിിക്കുന്നതിിനാായിി നോ�ോൺ-തമിിഴ്് ഇന്ത്യയൻ ലാം�ംഗ്വേ�േജസ്് (Non-Tamil Indian Languages - NTIL) എന്ന പേ�രിിൽ 
അഞ്ച്് ഭാാഷകൾക്ക്് സിംം�ഗപ്പൂർ വിിദ്യാ�ാഭ്യാ�ാസ മന്ത്രാാലയംം പ്രത്യേ�േക അനുമതിി നൽകിിയിിട്ടുണ്ട്്. ബംംഗാാളിി, ഗുജറാാത്തിി, ഹിിന്ദിി, പഞ്ചാാ
ബിി, ഉർദു എന്നിിവയാാണ്് ഈ അഞ്ച്് ഭാാഷകൾ. ഈ ഭാാഷകളുടെെ പാാഠ്യയപദ്ധതിിയുംം പരീീക്ഷകളുംം നിിയന്ത്രിിക്കുന്നത്് ‘ബോ�ോർഡ്് 
ഫോ�ോർ ദിി ടീീച്ചിംം�ഗ്് ആൻഡ്് ടെെസ്റ്റിംം�ഗ്് ഓഫ്് സൗൗത്ത്് ഏഷ്യയൻ ലാം�ംഗ്വേ�േജസ്്’ (BTTSAL) എന്ന സ്ഥാാപനമാാണ്്. എന്നാാൽ ഈ 
ഔദ്യോ�ോ�ഗിിക NTIL പട്ടിികയിിൽ മലയാാളംം ഉൾപ്പെ�ട്ടിിട്ടിില്ലാാത്തതിിനാാൽ, സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� വിിദ്യാ�ാലയങ്ങളിിൽ പഠിിക്കുന്ന മലയാാളിി 
കുട്ടിികൾക്ക്് പലപ്പോ�ോഴുംം തമിിഴോ�ോ ഹിിന്ദിിയോ�ോ മാാതൃഭാാഷയാായിി തിിരഞ്ഞെ�ടുക്കേ�ണ്ടിി വരുന്നു. ഈ വലിിയ പ്രതിിസന്ധിി തിിരിിച്ചറിിഞ്ഞ്്, 
തങ്ങളുടെെ വരുംംതലമുറയ്ക്ക്് മാാതൃഭാാഷയുംം അതുവഴിി തനത്് സംംസ്കാാരവുംം നഷ്ടപ്പെ�ടാാതിിരിിക്കാാൻ സിംം�ഗപ്പൂരിിലെ� മലയാാളിി സമൂഹംം 
മാാതൃകാാപരമാായ പ്രവർത്തനങ്ങളാാണ്് നടത്തുന്നത്്. ഇതിിന്റെ� ഭാാഗമാായിി സന്നദ്ധപ്രവർത്തകരുടെെ നേ�തൃത്വവത്തിിൽ ‘മലയാാളംം 
ലാം�ംഗ്വേ�േജ്് എഡ്യൂൂക്കേ�ഷൻ സൊ�ൊസൈൈറ്റിി’ (MLES) രൂപീീകരിിക്കപ്പെ�ട്ടു.

MLES: കുട്ടിികൾക്കാായിി ഓൺലൈൈൻ വഴിിയുംം വിിവിിധ കമ്മ്യൂൂണിിറ്റിി സെ�ന്ററുകൾ വഴിിയുംം ഇവർ തുടർച്ചയാായിി മലയാാളംം ക്ലാാസു
കൾ നടത്തിിവരുന്നു. അഞ്ചു വയസ്സിിന്് മുകളിിലുള്ള കുട്ടിികൾക്കാായിി പാാട്ടുകളിിലൂടെെയുംം കഥകളിിലൂടെെയുംം മലയാാളത്തെ� പരിിച
യപ്പെ�ടുത്തുന്ന അടിിസ്ഥാാന കോ�ോഴ്സുകൾ മുതൽ കേ�രള സർക്കാാരിിന്റെ� മലയാാളംം മിിഷനുമാായിി ചേ�ർന്ന്് നടത്തുന്ന ഔദ്യോ�ോ�ഗിിക 
സർട്ടിിഫിിക്കറ്റ്്, ഡിിപ്ലോ�ോമ കോ�ോഴ്സുകൾ വരെെ ഇവർ വിിജയകരമാായിി സംംഘടിിപ്പിിക്കുന്നുണ്ട്്. മുതിിർന്നവർക്കാായുള്ള സംംഭാാഷണ 
മലയാാളംം കോ�ോഴ്സുകളുംം ഇതിിലൂടെെ നൽകിിവരുന്നു. പൂർണ്ണമാായുംം സംംഭാാവനകളിിലൂടെെയുംം കമ്മ്യൂൂണിിറ്റിി പിിന്തുണയിിലൂടെെയുംം പ്ര
വർത്തിിക്കുന്ന ഈ കൂട്ടാായ്മ പ്രവാാസ മണ്ണിിൽ തങ്ങളുടെെ ഭാാഷാാപരമാായ വേ�രുകൾ സംംരക്ഷിിക്കാാൻ മലയാാളിികൾ നടത്തുന്ന 
വലിിയൊ�ൊരു സാംം�സ്കാാരിിക പ്രതിിരോ�ോധമാാണ്്.

[ഇത്് ഒരു ശാാസ്ത്രീീയമോ�ോ ആധിികാാരിികമോ�ോ ആയ ഒരു ലേ�ഖനമല്ല. മലയാാള ഭാാഷയോ�ോടുള്ള വൈൈകാാരിികമാായ അടുപ്പംം പ്രകടിിപ്പിിക്കാാനുള്ള ഒരു ശ്രമ

മാായിി കരുതുക]

[ഈ ലേ�ഖനംം ക്രമീീകരിിക്കുന്നതിിനാായിി ജനറേ�റ്റീീവ്് ആർട്ടിിഫിിഷ്യയൽ ഇന്റലിിജൻസ്് ഉപയോ�ോഗിിച്ചിിട്ടുണ്ട്്]



The ‘Intelligent’ Species
Avyukth Ratheesh

“We’re closing in on Earth, how 
is the spacecraft holding up?”

“Good. Ah yes, here we are!”
With a couple of taps on the complex array of 

buttons and controls on the UFO, a large beam of 
light shot out of the craft and fell onto our delicate 
little planet. As the beam withdrew from the side 
of the planet plunged into darkness, it carried a 
human back with it.

The human, by the name of Chris, was obvi-
ously very startled. Well, it isn’t really an everyday 
affair, is it, being picked up by a UFO whilst snoring 
away in your cosy bed? A myriad of colourful lights 
flashed into the man’s eyes, and once he regained 
his vision, he found himself in a bacta tank. And 
through the tank, he observed non-human figures 
walking towards him.

“Privet, Zemlyanin…”
The astonished American was plunged further 

into confusion. He hastily replied,
“Umm… No, thanks?”
The figures, now coming closer and reveal-

ing themselves as aliens, quickly took note of the 
situation and replied,

“Oh. You speak English? Greetings, Earth-
ling. We are inhabitants of Kepler 422-b, from the 
constellation Lyra, 1,026 light years from here. 
What is your name?”

“Not your everyday Tuesday evening, is it? 
I’m Chris, from… Well, I’m assuming you know 
where I’m from.”

“Yes.”
Chris was disturbed by the absurdity of the 

situation. What on Earth, well, and beyond, is 
going on? How have aliens kidnapped him, and 
why? In order to clear up his confusion, he asked,

“Why have you brought me here?”
“We’re glad you asked. There is a huge problem 

in our galaxy. There seems to be an instability with 
the matter that makes us all up. And we’re scouting 
out species who are smart enough to help resolve 
it. So, tell us, how far has humanity progressed?”

The puzzled man, now also frightened after 
learning about this serious matter, asked,

“A problem with matter? how are we going 
to fix this?”

“Please calm down. We are trying to solve 
this. We request you answer our question: how far 
has humanity progressed?”

“We are the most intelligent creatures ever! 
We have explored space!”

The aliens, relieved to have discovered a 
potential source of help, asked,

“Oh. That’s great! How many planets do 
humans inhabit?”

“Uhh… Well, one.”
“What?”
“We did go to our moon, though. Yeah. We 

did. Although a part of the planet believes that it 
was staged and aimed to beat a rival nation in a 
space race.”



“Oh! Space races with aliens? That sounds 
great! Which planet do these aliens live on?”

“Umm… Earth. They aren’t aliens, they’re 
from another country.”

“A country? What’s that?”
“You don’t know what a country is? They’re 

sections on this planet that function as different 
units. There are 195 of them.”

“Wait. You’ve divided your own planet, and 
they’re all the same species?”

“Yeah! It’s for efficient administration. Al-
though some idiots do claim that countries shouldn’t 
exist… And that having different countries is the 
reason for wars.”

“You lot wage wars among yourselves?”
“Not exactly among ourselves, but with people 

from different countries. This may be for reasons 
like ideological differences, resources, and so on.”

“But they are all humans, are they not?”
“Yes, but… you wouldn’t understand.”
“Well. We presume so. Your skin tone seems 

very white. I’m assuming you’re from a cold region 
of your planet?”

“Oh my God. That’s racist!”
“What’s that?”
“It’s discrimination based on race and ethnicity. 

It happens frequently among humans. A lot of times 
it is because of skin colour, sometimes because of 
religion.”

“Your species discriminates among itself…
On the basis of colour and reli… what?”

“Religion. It’s the spiritual belief of a person, 
which connects humans to a greater consciousness.”

“You all fight among yourselves over spiritual 
beliefs? But that depends on the individual, doesn’t 
it? What’s there to fight about?”

“You wouldn’t get it.”
The aliens, shocked by the absurdity of the 

stance of this so-called ‘advanced species’, began to 
question whether humans were suitable candidates 
for the ordeal of fixing the universe.

In an attempt to truly gauge whether or not 
humanity was a fit contender, they continued 
questioning him.

“So, do you have different genders?”
“Yes! We have two genders, male and female.”
“That’s great! We too have two genders. One 

is the creator, and one is the protector.”
“Well, for us, females are the creators, and 

males are the protectors.”
Having found common ground in this matter, 

the aliens tried to figure out more about it.



“So, what gender are you?”
“I am a male.”
“What are your counterparts like? Are they 

of similar stature?”
“Physically, yes, quite similar, although men 

are physically stronger. There isn’t much difference 
in the modern context.”

“I see.”
“Although over the past two millennia, they 

haven’t really been treated as socially equal to 
men…”

“I beg your pardon?”
“Yeah. For a long time, 

men ruled over women, with 
women having little to no say 
at all, even in matters concern-
ing themselves. Although the 
world is slowly recovering from 
this detrimental custom, it still 
persists in a lot of places.”

“So the protector has had 
the creator oppressed for 2,000 
whole years?”

“Yup.”
“Hang on for a second, we’ll just discuss among 

ourselves for a moment…”
The aliens slowly backed away from the hu-

man and huddled in a different room in the UFO.
“What is wrong with this species?”
“They wage wars among themselves!”
“And they discriminate among their own kind.”
“And have oppressed the creator of life for 

more than 2,000 years!”
“I really don’t think these creatures have 

what it takes to save the universe. I mean, look at 
this mess!”

“You’re right… Send this one back, and let 
them fight among themselves to their pleasure. We 
don’t need anything to do with them!”

The aliens rushed back into the room where 
they were holding the human. The human cheer-
fully chimed,

“So, fellas! What do you think? Are you ready 
to take humans on board to save the universe?”

“Umm… I think we’re going to pass on this 
one.”

“What?”
“Yes. We don’t believe 

that your species has what it 
takes to save the universe.”

The aliens pressed the 
button to send the human 
back to Earth. This was 
met by the human’s futile 
attempts to have his kind 
included in the expedition.

“This is outrageous! 
We are the most advanced 

civilisation. You can’t save the universe without 
our help! You need us!”

The aliens, with a sly smirk, replied,

“We’ll see about that. And next time, before 
your kind sets out to try and fix the universe, try 
fixing yourselves first. Then we can talk.”

The aliens pressed the button, but not before 
being confronted with a couple of colourful human 
expletives and a loud scream as he was dropped 
back onto the planet.

Disgusted and enraged at the state of this 
planet, the aliens quickly fired up their UFO and 
left faster than they had arrived, in search of a 
truly intelligent species.

Before your kind 
sets out to try 

and fix the universe, 
try fixing yourselves 

first. Then we can talk.



On camelback at the Giza Plateau,  
with the Great Pyramids rising behind.

Sand, Spices, and the Sphinx:  
A Malayalee’s Egyptian Odyssey

Ganesh Iyer

There is a specific kind of stillness you 
find in the Egyptian desert that feels 
oddly familiar to someone raised amidst 

the rustling coconut groves of Kerala, yet starkly 
different from the humid, hyper-modern pulse of 
my current home in Singapore. It’s the silence of 
ancient things. Last April, I traded the steel-and-
glass skyline of the Little Red Dot for the golden 
sands of the Nile, embarking on a journey where 
the Vellaveshti met the monoliths.

The Giza Awakening
My journey began not with a coffee, but with a 
silhouette. Waking up in Giza, the Great Pyra-
mids greeted me through the window like silent, 
stone ancestors. There’s a certain thidambu—the 
majestic, towering presence 
of a temple elephant—in the 
way the Pyramids command 
the horizon, a scale that makes 
even the heights of Marina Bay 
Sands feel modest.

On Day 1, after paying my 
respects at the Amr ibn al-As 
Mosque (the oldest mosque in 
Africa), I found myself on a 
Nile cruise. As the Sufi danc-
ers whirled to the rhythm of 
the darbuka, I couldn’t help 
but draw parallels to our own 
Theyyam, with the same trance-
like devotion and storytelling 
through movement.

From the Mediterranean to the Dunes
Day 2 was a whirlwind. We headed north to Al-
exandria, exploring the legendary Library, the 
Citadel of Qaitbay, and the Roman catacombs. 
On the way back, we detoured through an African 
safari park. It was a surreal transition, from the 
organised efficiency of a city like Singapore to the 
raw, rugged beauty of the desert.

The day concluded with a Bedouin dinner in 
a traditional desert setting. Sitting under the vast 
Egyptian sky, the hospitality reminded me of the 
warmth of a Kerala village gathering. Between the 
folk music and the desert breeze, it was a reminder 
that the desert has a soul as deep as any ocean.

By Day 3, I was venturing into the heart of 
the Red Pyramid. Emerging 
from its narrow, dusty shafts 
felt like a rebirth. To celebrate, 
I spent the evening in a local 
home, learning the secrets of 
Egyptian vegetarian cooking.

A Taste of the Nile 
(Strictly Veg!)
As a vegetarian traveller, I 
was delighted to find that 
Egyptian flavours are earthy, 
bold, and surprisingly remi-
niscent of home.
Koshary: Often called the 

national dish of Egypt, 
this hearty mix of lentils, 
rice, pasta, and chickpeas, 



topped with a tangy tomato sauce and crispy 
onions, is the ultimate comfort food. It felt like 
a Mediterranean cousin to a spicy Singaporean 
fried rice or a rich biryani.

Mahshi: These delicate vegetables stuffed with 
spiced rice were a highlight. They reminded me 
of the care put into stuffed kovakka fry, or the 
intricate flavours of a high-end Little India thali.

Molokhia: This green, viscous soup is an Egyp-
tian staple. Its unique texture is remarkably 
similar to our own muringakka (drumstick) or 
spinach-based preparations.

Om Ali: The legendary bread pudding. Rich with 
milk and nuts, it felt like the Egyptian cousin 
to a warm, thickened palada pradhaman.

The Mundu at the Monoliths
Day 4 was the ‘Kodak moment.’ I decided to bring 
a piece of Kerala to the Giza Plateau. Dressed 
in a crisp, gold-bordered Kerala mundu, I stood 
before the Great Sphinx. The sight of the tradi-
tional Malayalee attire against the backdrop of 
the Pharaohs was an instant conversation starter. 
Locals and tourists alike marvelled at the “Indian 
wrap.” It was a proud moment of cultural fusion, 
with three worlds—my roots in Kerala, my life in 
Singapore, and the history of Egypt—meeting in 
a single frame.

Hidden Depths: Fayyum and Saqqara
While the crowds flocked to the main sites, my 
detour to Fayyum on Day 5 was a breath of fresh 
air. Lake Qarun offered a serene escape that, 

for a fleeting moment, mirrored the tranquillity 
of the Kerala backwaters or the quiet corners of 
MacRitchie Reservoir.

Day 6 was dedicated to the evolution of archi-
tecture at Saqqara. Seeing the Step Pyramid made 
me appreciate the engineering genius of the ancients, 
much like the intricate, math-defying woodwork 
of ancient Kerala temples or the visionary urban 
planning of modern Singapore.

The Final Bargain
I wrapped up my journey on Day 7 at the iconic 
Khan el-Khalili market. Navigating the narrow 
alleys felt exactly like weaving through the bus-
tling streets of Chalai Bazaar or the vibrant lanes 
of Kampong Glam. The air was thick with the 
scent of incense, spices, and the spirited haggling 
of vendors.

I left Egypt with a heart full of memories and 
a suitcase smelling of cumin and papyrus. Egypt 
isn’t just a place of tombs. It’s a living testament 
to human resilience. Whether you’re on the banks 
of the Nile, the shores of the Arabian Sea, or the 
bustling streets of Singapore, the language of hospi-
tality and a good vegetarian meal is truly universal. 
Shukran, Egypt—or as we say back home, Nandi.

A generous Egyptian vegetarian spread, shared during an evening with a local family.

A meeting of  worlds: Kerala’s traditional mundu before the Great Sphinx at Giza.
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“Why is the sky blue?” I asked. “The air molecules in the 
atmosphere scatter blue light,” he said.

In this universe, I am nine years old again. 
Every day, he holds my hand as he walks me to 
the traffic light, letting go as I cross the street. He 
waits until I disappear behind the school gates, 
waving. Each morning, I ask him a new 
question about the universe. Each 
time, he answers without even 
the slightest hesitation.

“Where do the stars go in the 
daytime?” I asked. 
“They never leave,” he said. 
“The sun simply outshines 
them.”

This made perfect sense to 
me, even at nine years old, for 
its prime example was standing 
right in front of me. Compared to every star 
in the universe, my grandfather shone thousands 
of times brighter. My world was lit by him, bound 
to his orbit. My first Sun.

What I liked most about my grandfather’s 
answers was that he never simplified them. He 
challenged me to understand the truth, the whole 
truth, and nothing but the truth; to actively seek 
out the answers to each question until I could fully 
comprehend them. What he liked most about my 

questions was that they were always about the 
cosmos. He spoke of the stars as though he had 
carefully placed each of them in the sky himself. 
He charted them onto paper, but I liked to believe 
that he constructed constellations by his own 
design, and the sky simply obliged. I believed he 
held, in the palm of his hand, our universe; one I 

have known my entire life, yet will never 
fully comprehend, no matter how 

fervently I seek out its answers.
My grandfather was a 

teacher. A headmaster at his 
school. He taught physics and 
chemistry. But, at nine years 

old, if you had asked me about 
him, I would not have told you 

that. I would have told you that 
he was an astronomer. I would have 

told you that he moved mountains with 
his words, conjured hurricanes with his thoughts, 
bent entire galaxies to his will. I would have told 
you that every night, he wove the planets into a 
silken tapestry, just for me. I would like to believe 
he still does.

“What would happen if the Sun disappeared?” I asked. 
“We wouldn’t even know for a few minutes. For eight 
minutes and twenty-three seconds, we would go on as 
if nothing had changed,” he said.

“My world was lit 
by him, bound to his 
orbit. My first Sun.”

The Astronomer
Urmila Uma Devi
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He taught me that absence takes time to reach 
us. And yet, he himself managed to defy the very 
physics that defined his life’s work. Four years 
ago, my Sun disappeared, and yet, I live on as if 
nothing had ever changed. If the real Sun were to 
disappear, its light would only stay with us for eight 
minutes and twenty-three 
seconds. But his light has 
stayed with me, for four 
years, still travelling, felt by 
others despite the absence 
of its source. For a brief 
moment, entire galaxies 
are outshone by the death 
of a single star, its dying 
light shining a million times brighter than before. 
The light of my first Sun still shines bright, just 
beyond my reach.

I recall the reflection of the Milky Way in his 
eyeglasses. As he got older, his eyesight dimmed. 
Yet, the entire night sky took refuge within him. To 
me, it seemed that the stars only burned brighter 
in his eyes. I still hear him in the whistle of the 
wind, the tremor of a hummingbird’s wings, the 
scratch of a pen tip against paper, the snap of a book 
closing shut. Most of all, I see him in the mirror. 

Though our faces bear no resemblance, I know we 
are both made of the same stardust, the scattered 
remnants of collapsing stars stitched into flesh and 
memory. Somehow, the vastness of all that burns 
beyond has condensed itself into a single being; 
first in him, and now in me. A continuation of his 

cosmos, born of the same 
starfire, as though he left 
me the sky to continue 
charting. One day, I will 
finish what he had begun. 
I will hang up my own 
constellations, and they 
will be named after him.

“What will happen to 
us in the end? Do we stay like this forever?” I asked. 
“Each day, the universe moves closer to stillness. One 
day, its energy will spread so thin that nothing will 
move, or grow, or change. We call it ‘heat death.’ Even 
then, the stars do not disappear. They simply become 
a part of everything else. And when that happens, we 
will join them.”

I hold his words close as I trace the constellations 
he once showed me. One day, when all becomes 
still, I will return to stardust; I will return to him.

“He taught me that absence 
takes time to reach us.”



ഓണോ�ോപഹാാരംം 2026 119

From Kerala Roots to Singapore Roads:  
A Malayalee’s Journey of Belonging

Leo Joseph

There is a moment I keep returning to. 
A quiet afternoon at a National Kidney 
Foundation (nkf) volunteering session, 

sitting across from a man who had spent the better 
part of six years reorganising his entire life around 
dialysis schedules and hospital visits. He did not 
speak about suffering. He spoke 
about gratitude, for the people 
who showed up, for the small 
gestures that reminded him he 
was not invisible. I became a 
volunteer thinking I was there 
to help someone. I left realising 
he had given me something far 
more valuable: a clearer understanding of what it 
means to belong somewhere.

I came to Singapore in 2013, the way many 
Malayalees do, with a bag packed practically and a 
heart full of quiet ambition. Build a career. Support 
family back home. Create something stable. The 
plan felt simple enough. What I did not anticipate 
was how much the place would change me, not 

just professionally, but in the way 
I understood my own life.

Growing up in Kerala, be-
longing was never something we 
thought about. It was simply there. 
It lived in the noise of a family 
kitchen, on a festival morning, 
in the neighbour who appeared 

uninvited at your door with a vessel of something 
hot, in the unspoken understanding that no one 

“Kerala taught me 
that people matter. 

Singapore gave me the 
space to practise it.”
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carried their burdens entirely alone. Community 
was not an idea we discussed. It was just how life 
worked.

Singapore, at first glance, felt different, more 
ordered, more deliberate, more private. But the more 
time I spent here, the more I recognised something 
familiar beneath the surface. This too was a place 
built on the understanding that individual effort 
alone is never quite enough. That what sustains 
a society is the quiet, consistent willingness of its 
people to show up for one another.

That afternoon with nkf made it concrete 
for me. I felt something shift. Contributing to the 
place you live in does not always announce itself 
dramatically. Sometimes it is just a Tuesday after-
noon, a plastic chair across from a stranger, and 
the decision to listen.

As a father now, these questions carry a different 
weight. My children are growing up between worlds, 
shaped by Kerala in the food we eat, the language 
we speak at home, and the festivals we refuse to let 
quietly pass. But they are also unmistakably children 

of Singapore, comfortable in its rhythms, fluent in 
its pace. I used to worry about what this meant for 
their identity. I have slowly come to see it as their 
inheritance. They do not have to choose between 
roots and the road ahead. They get to carry both.

That, I think, is the quiet gift this journey 
has offered me. Not the career milestones or the 
practical stability, though those matter, but a more 
honest understanding of what a life well lived ac-
tually looks like. It looks like showing up. It looks 
like noticing the people around you. It looks like 
understanding that what you leave behind in a 
place, the small impressions, the relationships, the 
effort you put into the community that holds you, 
matters as much as what you came to find.

Kerala taught me that people matter. Singa-
pore gave me the space to practise it.

The journey of a Malayalee abroad is not 
measured by the distance from home. It is measured 
by how faithfully we carry our values into every 
place we choose to call our own.

bb b
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Can Money Buy Happiness?
R. Asokan

Definition
Happiness is something people constantly seek, 
yet its meaning varies from person to person. It is 
generally understood as an emotional state charac-
terised by feelings of joy, satisfaction, contentment 
and fulfilment. Happiness is often described in 
terms of both positive emotions and overall life 
satisfaction.

Two key components of happiness, also known 
as subjective well-being, are:
Balance of emotions:Everyone experiences both 

positive and negative feelings, but happiness 
is associated with experiencing more positive 
emotions than negative ones.

Life satisfaction: This refers to how content 
individuals feel about different areas of their 
lives, including relationships, work, achievements 
and personal goals.

The Role of Money
For centuries, people have debated whether mon-
ey can truly buy happiness. At a basic level, the 
answer appears to be yes. Individuals with higher 
incomes generally experience greater happiness 
than those struggling financially. The wealthy 
face less stress about meeting daily needs such 
as food, shelter, healthcare and security. Money 
also provides freedom of choice, allowing people 
to decide where to live, how to work and how to 
support their families.

However, beyond meeting these fundamental 
needs, the relationship between money and happi-
ness becomes less clear. Earning more money often 
comes at a cost: longer working hours, increased 
pressure, stress and even anxiety about maintaining 

wealth. Over time, these factors can reduce overall 
well-being rather than enhance it.

Beyond Material Wealth
Accumulating material possessions does little to 
improve long-term happiness. While purchases 
may bring temporary pleasure, their effects tend 
to fade quickly. Financial experts often emphasise 
that money should not be treated as an end goal, 
but as a tool to build a meaningful life, one centred 
on experiences, relationships and personal growth.

Many aspects of life contribute more signifi-
cantly to lasting happiness than wealth, including:

* Integrity and respect
* Meaningful friendships
* Time and work-life balance
* Gratitude and contentment
* Strong relationships
* Physical and mental health
* A sense of purpose

Cultural and Philosophical Perspectives
In Indian culture, money is respected as a means 
of stability, comfort and opportunity, often sym-
bolised by Goddess Lakshmi. However, it is not 
seen as the primary source of happiness. Instead, 
greater importance is placed on family, community, 
spirituality and shared experiences.

Ancient teachings, such as those in the Bhaga-
vad Gita, reinforce this idea. They emphasise 
that wealth and status are temporary and cannot 
accompany a person after death. True fulfilment 
comes from performing one’s duties with sincerity, 
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without attachment to outcomes, and cultivating 
inner wisdom and devotion.

Evidence from Research
Modern research supports this balanced 

perspective. The World Happiness Report shows 
that higher income levels are generally linked 
to increased life satisfaction and reduced stress. 
However, this effect diminishes once basic needs 
and a reasonable standard of living are achieved. 
Beyond that point, factors such as relationships, 
trust and purpose play a far greater role in deter-
mining happiness.

Conclusion
Money is a powerful and neutral tool that can im-
prove quality of life by providing security, comfort 
and opportunity. However, it is not a guaranteed 
path to happiness. While financial stability can 
reduce hardship and enable meaningful experi-
ences, excessive focus on wealth may lead to stress 
and dissatisfaction. Ultimately, money can support 
happiness, but it cannot create it on its own. True 
and lasting happiness depends on how individuals 
use their resources to nurture relationships, pursue 
purpose and appreciate life beyond material success.

Maslow’s Hierarchy of  Needs (diagram by Kathy Brodie)
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The Mango Tree at Bukit Timah
Serah

Raji had always felt caught between two worlds. Born 
in Singapore but raised on stories from Kerala, her 
childhood was a blend of spicy memories and city 
sounds. Every evening, as the golden sun dipped 
behind the towering blocks of Bukit Timah, she 
sat beneath the small mango tree her father had 
planted years ago, a sapling carried across oceans 
from their ancestral home.

“Roots run deep, even when you’re far from 
where you began,” her mother had said the day 
the tree arrived, its tiny branches fragile but alive 
with promise.

Under that tree, Raji’s father wove stories in 
Malayalam: tales of vibrant festivals, monsoons that 

drenched endless fields, elephants parading through 
temple streets, and sweet payasam bubbling on a 
stove far away. His voice was a thread stitching the 
distant past to their present. Raji would close her 
eyes and imagine herself running barefoot in her 
grandmother’s courtyard, the earth cool under her 
feet, mangoes dangling overhead, and the scent of 
wet soil rising in the rain.

At school, her classmates spoke in English, 
sometimes teasing her for her strange accent or 
the way she hesitated over words. She felt invisi-
ble in the hallways, a ghost of another place and 
another language. At home, she felt the warmth 
of her mother’s hands kneading dough for puttu, 
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the laughter of cousins over video calls, and the 
quiet hum of Malayalam prayers. These moments 
were her refuge, a secret world stitched into the 
ordinary city streets around her.

One humid afternoon, as Raji watered the 
tree, her neighbour, Mrs. Tan, a kindly woman 
from across the street, stopped by.

“That’s a beautiful tree,” Mrs. Tan said, 
shading her eyes from the sun.

Raji smiled shyly. “It’s a mango tree from 
Kerala. My family’s home.”

Mrs. Tan nodded thoughtfully. “I moved here 
from Penang years ago. It’s not always easy, is it? 
Leaving home behind.”

Raji looked up at the tree’s growing leaves. 
“Sometimes I feel like I’m from both places and 
neither.”

Mrs. Tan smiled gently. “That’s the magic of 
this place. It lets us carry many homes within us.”

As the years passed, the tree flourished, its 
branches spreading wide, heavy with sweet man-
goes that reminded Raji of summers in Kerala. She 
began writing in its shade: poems about monsoons, 
short stories about family legends, and essays re-
flecting on identity. The tree became her audience, 
its rustling leaves applauding her triumphs in a 
language that needed no translation.

During community gatherings, Raji shared 
her work with others. Elderly neighbours nodded 
approvingly at her recollections of Kerala, young-
er friends laughed at her playful poems, and her 
parents watched quietly, proud and teary-eyed. 
Through her words and art, Raji found a voice that 
was uniquely hers, bridging the traditions of her 
heritage and the vibrancy of her Singaporean life.

One festival evening, under fairy lights twin-
kling like stars, Raji stood beneath the mango tree, 
now tall and strong, its branches casting shadows 
on the ground like old memories. Children ran 
around, their laughter mingling with the soft strains 
of Malayalam songs from a nearby radio.

Her mother joined her, whispering, “You’ve 
given our story new roots.”

Raji smiled, feeling the pulse of two worlds 
in her heart. She plucked a ripe mango, tasted its 
sweetness, and realised that identity wasn’t about 
choosing one place over another. It was about 
carrying the stories, flavours, and laughter of both, 
nurturing them, and letting them grow.

And as the moon rose over Bukit Timah, the 
tree swayed gently in the night breeze, its leaves 
whispering promises: that no matter where they 
went, they would always have a home, in memory, 
in story, and in the shade of a mango tree.
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Creating a Kerala in Singapore
Harshika Nair

Culture is as much a part of us as our own limbs. 
It nourishes us, offering a sense of belonging that 
even loving families, close friendships and beautiful 
homes cannot entirely replace. Without a connec-
tion to our roots, we may still feel an inexpressible 
void, as though we are never fully at home.

As a Malayalee who has grown up in Singa-
pore since the age of two, I often speak to cousins 
and friends raised in India about how little effort 
they need to make to connect with their cultural 
roots. They are surrounded by them.

There may be two Hindu temples near their 
home. Malayalam is spoken everywhere. A jackfruit 
tree grows beside the road. Ammummas in saris, 
their hair neatly braided, walk home carrying 
groceries. When families celebrate Onam, Vishu 
or Thiruvathira, their neighbours are celebrating 
too. Even if they remain indoors during Onam, 
they may hear the sound of the chenda drifting 
in through the bedroom window. Their social 
media feeds, too, naturally reflect Indian and 
Kerala-related life.

Celebrating Onam with a traditional sadya at home in 2024
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My experience in Singapore is different. I 
speak Malayalam mainly at home, with my family 
or with Malayalee family friends. To meet larger 
groups of Indian young people, I have to join 
community organisations such as SINDA or the 
Singapore Malayalee Association. During Onam, 
I look for celebrations organised by the community 
and register to attend them.

Celebrating one’s culture abroad can also 
be expensive. An Onam sadya in Singapore may 
cost around $30 a person, while the same amount 
could feed several people in Kerala. As unfortunate 
as it may be, achieving the same level of cultural 
immersion is naturally more difficult in a diverse 
city than in the place where that culture originated.

Why, then, do Malayalees growing up overseas 
continue to put so much effort into creating Indian 
and Malayalee spaces for themselves?

We do so because culture is part of who we 
are. Reconnecting with our roots can feel like a 

child being reunited with her mother.

This is why organisations such as SMA are 
so important to Malayalees in Singapore. They 
anchor our identity not only as Singaporeans, but 
as Malayalee Singaporeans. SMA offers us a small 
Kerala within Singapore, a place where we can 
gather, celebrate and remain connected to our rich 
heritage and traditions.

Singapore itself has been shaped by the tra-
ditions and cultures brought here by people from 
around the world. Cultural organisations ensure 
that, even as communities adapt to the country 
they call home, they do not lose touch with where 
they came from. These organisations help people 
feel seen and accepted. They give us the confidence 
to venture outward and pursue our own journeys 
of success in Singapore and beyond.

I wish SMA continued growth and prosperity, 
and hope to see many more Malayalee celebrations 
like Singapore Pooram 2022 in the years ahead.
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This painting presents the Dashavatar, the ten incarnations of Lord Vishnu, 
depicted in the vibrant and intricate Pattachitra art style. Each panel cap-
tures one of Vishnu's divine manifestations, celebrating the timeless stories, 
symbolism, and spiritual heritage of Indian mythology.
Rich ornamental borders, bold colours, and meticulous detailing reflect the 
distinctive visual language of the Pattachitra tradition, bringing together 
devotion, storytelling, and folk artistry in a single composition.

Title: Dashavtar

Artist: Vandana Dayal

Acrylic on paper (100 × 100 cm)

Art 
Contibutions
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This painting portrays Lord Krishna beneath the sacred tree, accompanied 
by the Gopikas, capturing the spirit of divine love, devotion, and harmony. 
Rendered in the traditional Kerala mural style, the composition is distinguished 
by its intricate ornamentation, vibrant colours, and graceful expressions.
The flowing forms, lush foliage, and richly detailed costumes evoke the 
timeless beauty of Indian temple art, celebrating Krishna's enduring place 
in India's spiritual and artistic traditions.

Title: Gopikakrishna

Artist: Radhika Murali

Acrylic on canvas (85 × 65 cm)

Art 
Contibutions
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SINGAPORE MALAYalEE ASSOCIATION
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